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Tozsamo$é miejsca byta tematem sympozjum towarzyszacego projektowi artystycznemu "Wokot
wielkiej Géry". Projektowi, ktory poprzez wystawe, bogato ilustrowany katalog, film "Artysci w Karkono-
szach" i sympozjum, méwit réznymi $rodkami, o tym samym - o dziedzictwie kulturowym, o ptodnosci
zycia artystycznego i bogactwie duchowym Karkonoszy. Na dwuczesciowe] wystawie pokazalismy naj-
wybitniejsze przedstawienia plastyczne Sniezki w ujeciu historycznym oraz wspéiczesne prace inspiro-
wane Goérg, ktérych autorami sg artysci polscy, czescy i niemieccy zamieszkujgcy terytorium Euroregio-
nu Nysa.

Film jest dokumentem wspoélczesnego zycia artystycznego w Kotlinie Jeleniogérskiej.
Sympozjum poszerzylo zakres tematyczny o wiedze z dziedziny literatury, etnologii, przyrody, archeologii.
Wszystko razem pozwala dostrzec rézne aspekty kulturowej przestrzeni Karkonoszy.

Zamieszczone w tym wydawnictwie wypowiedzi réznorodne w warstwie tematycznej i o roznej tem-
peraturze przekazu posiadajg wsp6ing ceche. Wyglosili je ludzie, ktorzy majg bliskie zwigzki z tym regio-
nem. Jako badacze dalszej lub blizszej przesziosci, czy uwazni i krytyczni obserwatorzy wspdiczesnosci,
lubig tutaj przebywaé i przejawiaja do tego regionu osobisty stosunek. Tym cenniejsze sg ich glosy.
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TOZSAMOSC MIEJSCA

Obszar "wokét wielkiej gory” od stuleci byt kraing pogranicza. Wielka Gora - Sniezka - widoczna gotym
okiem z odleglosci nawet kilkudziesieciu kilometréw, oddzialywala na spotecznosci przybywajgce przez
wieki na teren Podsudecia. Ostatnim aktem tego procesu, trwajgcego az do czaséw wspoiczesnych,
byta migracja ludnoéci po zakoriczeniu drugiej wojny $wiatowej. Przybysze, na przestrzeni stuleci zosta-
wiali tu $lady swojej bytnosci wspottworzac tozsamos$¢ tego niezwyklego miejsca.

Niejednokrotnie wskazuje sie¢ na tradycje wielokulturowosci obecne na terenie Podsudecia od wiekow.
Majg one niewatpliwie inspirujgcy wplyw na wszelka twérczos¢. Bez wzglgdu na zlozong proweniencig
etniczng, mieszkaricy tej ziemi okreslajgcy si¢ Slazakami, sg tworcami imponujacego bagazu kulturowe-
go, w oparciu o ktory wspélczesna generacja tworzy cigg dalszy.

Posta¢ "wielkiej gory" budzi nieodmiennie fascynacje przez swq skalg i bryle ekspandujgcg w prze-
strzen. Dotyczy to zaréwno sfery *sacrum®, jak i czysto estetycznego zainteresowania. Dominujgc ponad
okolica pelnita funkcje "katedry"- miejsca, z ktérego od praczasu czlowiek mogt podejmowac dialog z Nie-
biosami. Sprzyjata temu samotno$¢ gory i dystans do rzeczywistosci latwiej osiggalny stad, niz skadkol-
wiek indziej. To tutaj nastepowala transcendencja przestrzeni. Zarysy wierzchotka przypominaly o tym
fakcie nawet z odleglosci dziesigtek kilometréw, widniejgc na zamglonych kraficach horyzontu.

Niewatpliwie, czym innym jest symbol "wielkiej gory" dla Niemcow pielgrzymujacych do reliktow minio-
nego czasu, anizeli Polakow stojgcych od zaledwie potwiecza wobec dopiero co *oswojone]' przestrzeni.

Tutaj odprawiano niegdy$ pradawne kulty. Jako najwyzszy wierzchotek Krolestwa Prus, przez niemal
dwiescie lat skupiata wokét elity towarzyskie i artystyczne dworu krolewskiego, by wreszcie, az do dzi-
siaj, staé sie ulubionym celem peregrynacji podroznikow. Oszczedzony zrzadzeniem losu od dziatan
wojennych, obszar wokét Sniezki zachowal do czasow wspéiczesnych wigkszos¢ z historycznych i natu-
ralnych walorow.

Wygloszone podczas sympozjum tematy sg jedynie probg przedstawienia czgsci bogatej tematyki zwig-
zanej ze wspomniang przestrzenig. Jej dominujgcym punktem jest nadal ta "wielka goéra". Czym stanie
sie to miejsce w kontekscie cywilizaciji globalnej ?

Jakze wiele tu jeszcze tematdw prowokujgcych do nastgpnych wypowiedzi podczas przyszlych sympo-
zj6w, bo trudno obojetnie traktowac to niezwykle miejsce, o ktérym stynna pilotka Hanna Reitsch dokonu-
jaca swych pierwszych lotow na tie Sniezki w okresie migdzywojennym, napisata w 1953 roku:

,Dokadkolwiek zawiodly mnie we wczesniejszych latach skrzydia moich samolotéw - do obcych ziem
i odlegtych krajéw - nic z pigknosci $wiata nie moze réwnac si¢ z obrazem mojej ukochanej ojczyzny.”

Procz nutki nostalgii za szczesliwym czasem miodosci, jest w tym wyznaniu slad autentycznego zauro-
czenia. O wyjatkowosci tego miejsca przekonani jestesmy dzisiaj i my, pozostajgcy pod magicznym
dziataniem "wielkiej gory".

Przypatrujac sig starym ptétnom w muzeach, obracajgc w dioniach szczatki dawnej ceramiki wydobytej

z ziemi, snujgc o zmierzchu diugie rozmowy ze starymi ludzmi, dotykamy jakiejé najglebszej prawdy
o nas samych i ludzkim trwaniu tu - pod Sniezkg. Przekladamy je potem na jezyk sztuki, albo nauki...

Henryk Dumin

Henryk Dumin

etnolog, prowadzacy sympozjum
«Tozsamosc miejsca”

28 wrzesnia 2000 r. w Jeleniej Gorze.







SKARBY ZIEMI KARKONOSKIEJ.
STAN | SWIADOMOSC ICH POSIADANIA.

Gory jak magnes zawsze przyciagaly czlowieka, ich magia oddziatywata silnie na wyobraznig i my-
élenie stalych mieszkancow tych czesto niegoscinnych i trudnych do wykorzystania terenéw. Juz ponad 200
pokolen spoglgda na Karkonosze i ich najwyzszy szczyt Sniezke. Pierwsze bowiem $lady pobytu czto-
wieka w Kotlinie Jeleniogérskiej i u stop Karkonoszy pochodzg sprzed 6 tysigcy lat, z okresu ktory arche-
olodzy nazywaijg neolitem. Ci pierwsi mieszkaricy tego terenu, ktérych bylo bardzo niewielu, pozostawili
po sobie kamienne narzedzia pracy - topory i siekiery. Z jakiego ludu pochodzili, jakim jezykiem sig
postugiwali i co naprawde zagnalo ich w te ostepy, trudno jest dzisiaj jednoznacznie powiedziec. Ziemia
byta tu bowiem niezbyt urodzajna, a uksztaltowanie powierzchni i znaczne zalesienie nie bylo atrakcyjne
dla osadnictwa i stalych osad. Co$ jednak musialo ich tu przyciggna¢ i zatrzymac. Pierwszych przybyszy
ujeta zapewne dzika puszcza pelna zwierzyny i przepigkne krajobrazy. Niesprzyjajacy klimat i nieuro-
dzajnos¢ gleb nie pozwolity zadomowi¢ sie tu im na dobre.

Pierwsze $lady stalego osadnictwa w rejonie Karkonoszy znane sg dopiero z przefomu epoki
brazu i zelaza. Nie znaleziono jak dotychczas osady z tego czasu, a jedynie cmentarzysko cialopaine
tzw. kultury tuzyckiej, w okolicach dzisiejszej ul. Wincentego Pola w Jeleniej Gorze. Nastgpne Slady
osadnictwa pochodza dopiero z tzw. okresu wplywow rzymskich, tj. przelomu er. Osadg z tego okresu
znamy m.in. z okolic ul. Wolnoéci i Morcinka w Jeleniej Gorze.

Ludy zamieszkujgce w starozytnosci tak Slask jak i Karkonosze i Kotling Jeleniogérska nie nalezy
wigzaé z zadng wspolczesng narodowoscia, a tym bardziej paristwem. W tym to bowiem okresie nie
wyksztalcily sie jeszcze narody w naszym rozumieniu, a istniejgce wowczas panstwa plemienne majg
sie nijak do p6zniejszych.

W VI-VII wieku na Slask przybyly plemiona stowianskie. Zajely one najzyZniejsze ziemie, potozo-
ne nad rzekami i na nizinach. Nieprzebyte puszcze, lasy, mokradtia, rzeki, a przede wszystkim gory, byly
granicami panstewek plemiennych. Jak sie przypuszcza Slgsk, w tym Kotlina Jeleniogérska i Karkono-
sze, juz od VIII-IX wieku byly pod bezposrednim wplywem z potudnia, tj. Pafstwa Wielkomorawskiego,
a pézniej czeskiego. Niewykluczone, ze juz wtedy dotarto tu chrzescijanstwo, na diugo przed innymi

7




ziemiami polskimi. Dopiero ok. 990 roku ziemie te na drodze walk zbrojnych zajeli Polanie. Wtedy tez
Kotlina Jeleniogérska weszta w sklad ich panstwa, a Karkonosze staly sie na diugo granicg polsko-
czeska. Z tymi wydarzeniami tgczg sie legendy o wyprawach Bolestawa Chrobrego na Czechy i o poczat-
kach Jeleniej Gory. Watek militarny w opowiesciach o powstaniu stolicy Kotliny Jeleniogorskiej jest bajko-
wy, chociaz moze by¢ echem zakladania w tym rejonie grodéw obronnych i straznic wojskowych.

Jak dotychczas, badania i odkrycia archeologiczne nie ujawnity zadnych $ladéw osadnictwa z VI-XI
wieku. Nie znaczy to wcale, ze nie bylo tu ludzi, a $wiadczy tylko o stanie badan i braku odkry¢. Wszystko
to moze sig zmieni¢. Z wiekiem XI| lgczone sg inne legendy, m.in. ta, ktéra wspomina, ze to ksigze
Bolestaw Krzywousty miatby rzekomo zalozy¢ Jelenig Goére. Mowi si¢ takze o budowie wowczas wielu
kosciotow, kaplic,.a nawet zamkoéw. Jak dotychczas, nie odkryto $ladéw osadnictwa z tego okresu, tak
w Jeleniej Gorze, jak i na terenie calej Kotliny Jeleniogorskiej i Karkonoszy. Wydaje sie wielce prawdopo-
dobnym, ze ksigze Bolestaw przebywat tutaj wielokrotnie, ale nie z wlasnej woli, a za poleceniem ojca
Wiadystawa Hermana, ktéry w ten sposéb chcial sig go pozby¢ z dworu i wolat przebywac z ukochanym
synem Zbigniewem. Jak wspomina Kronika Wielkopolska, potudniowo-zachodnie rejony Polski to byta
lesista, nieprzebyta pustynia. Mogly sie tu znajdowac jakie$ straznice wojskowe przy gtownych sciez-
kach wychodzacych z zalesionych gér i nic poza tym. Przejécie Karkonoszy przez Bolestawa Krzywo-
ustego poréwnywali kronikarze do przejécia Hannibala przez Alpy. Mozna z tego wnioskowac, ze nie
bylo tu drég, a teren byt trudny do przebycia nawet pieszym.

Dopiero wiek Xll, i to jego schylek przyniost znaczace zmiany, polityka gospodarcza nastgpcow
Bolestawa Krzywoustego, dziatajgcym w duzym rozdrobnieniu spowodowanym rozbiciem dzielnicowym,
zmienita oblicze Slaska, w tym Kotliny Jeleniogérskiej i Karkonoszy.

Potomkowie Wtadystawa Wygnarca i on sam, silnie zwigzali swoje losy z Cesarstwem Niemieckim. To
dzigki niemu odzyskali posiadtosci wygnanego ksigcia. Wracali jako obcy, w otoczeniu rycerstwa nie-
mieckiego, z dworem, przyjaciotmi, urzednikami i zakonnikami. Rycerze i kmiecie polscy, zubozali w cza-
sie wojen o Slask miedzy nastepcami Bolestawa Krzywoustego, stali sie podwtadnymi nastgpcow Wia-
dystawa Wygnanca. Ksigzeta opierali si¢ o tych miejscowych moznych, ale nadawali tez ziemig ryce-
rzom i zakonnikom przybywajgcym z terenu Cesarstwa. W miarg czasu zywiot niemiecki zaczat przewa-
zaé. Protekcyjna polityka ksigzat wzgledem nich, lepsze wzorce gospodarowania, obyczajowosci i przede
wszystkim prawa zrobity swoje. Polacy stopniowo byli wypierani z najwazniejszych urz¢déw, co najlepiej
widaé jezeli $ledzi sig dokumenty z tego okresu. W nich to wystepujg Swiadkowie. Poczagtkowo widzimy
tam imiona wylgcznie stowianskie, ale w miarg uplywu czasu jest ich coraz mniej, aby pod koniec XIlI
wieku staé sig rzadkoécig. Moze to by¢ wynik zniemczania sig ludnosci Slgska. Wielkie akcje koloniza-
cyjne ksigzat, m.in. przy pomocy klasztoréw powodowaly zagospodarowanie coraz wigkszych terenow
nieuzytkéw przez osadnikéw niemieckich. Wyspowo, rozrzucone posrod laséw grunty, nalezace do ry-
cerstwa polskiego, stopniowo znalazly sie w zalewie niemieckiej. Rycerstwo niemieckie i klasztory z prze-
waga niemieckich zakonnikéw coraz bardziej si¢ bogacily i odwrotnie, polscy, wiasciciele ziemscy coraz
bardziej ubozeli. Mieli do wyboru, albo sprzeda¢ swojg ziemig, albo dac¢ si¢ wchiong¢ przez ten nowy
zywiol. Jak wygladalo to stopniowe przejmowanie ziemi i wynaradawianie miejscowej ludnosci ilustruje
Ksiega Henrykowska, spisana przez niemieckiego mnicha dla klasztoru w Henrykowie. Tak dzialo sig
zapewne na calym Slasku, a takze w Kotlinie Jeleniogérskiej i Karkonoszach.

Podstawa pomys$inego rozwoju gospodarczego tej ziemi, nie stalo sie rolnictwo i hodowla, ale pozyski-
wanie surowcéw mineralnych, w ktére jest ona bogata, jak zadna inna. Wystepuig tu kruszce, rudy meta-
li. szlachetne kamienie i inne surowce tj. np. kwarce i wysokiej jakosci piaski nadajgce sig do produkcii
szkla. To wszystko stalo sig magnesem przyciggajgcym w te rejony rzesze ludzi rzgdnych wzbogacenia
sie. Potrafili to wykorzystaé tez i rycerze - posiadacze ziemscy. Od XIV wieku najwigksze znaczenie w tym
regionie wypracowat sobie roéd Schaffgotschow.

Dzigki rozwojowi gospodarczemu, ksigzeta $widnicko-jaworscy wzniesli tu wiele zamkoéw i straznic. Ufun-
dowali koscioly, kaplice i klasztory. Zalozyli miasta i liczne wsie. Na gérskich rzekach pracowali pluczka-
rze, wyplukujacy zloto z rzecznego piasku. Slady poszukiwan gérniczych w postaci pozostalosci po
szybach gérmiczych, ptuczkach i kamienie graniczne znajdujemy na calym obszarze Karkonoszy i Kotli-
ny Jeleniogérskiej. Prawdopodobnie to poszukiwacze kruszcow i drogich kamieni, a takze gornicy stwo-
rzyli mit Riibezahla - ducha tych gér. Poczatkowo miat on odstrasza¢ wszystkich ciekawskich, a z cza-
sem stat sie tez legenda i symbolem Karkonoszy. W Karkonoszach usadowily sig tez lesne huty szkia.
Produkowaly one naczynia juz od pot. XIV wieku. Szklarstwo, obok gornictwa, stato si¢ symbolem dzia-
lalnoéci gospodarczej w calym tym obszarze. Wigkszos¢ miast Kotliny Jeleniogorskiej moze wigzac
swoje poczatki albo z gérnictwem, tj. Jelenia Géra czy Kowary, albo ze szklarstwem t]. Piechowice czy
Szklarska Poreba. Na ich potrzeby dziafali tu tez rolnicy, hodowcy i rzemiesinicy. Bogacacy sig wiascicie-
le ziemscy wznosili tutaj stopniowo zamki i patace, otoczone niekiedy wspaniatymi parkami i ogrodami.
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Rozkwitaty miasta i ich budowle. Kwitlo zycie kulturalne i twércze. Cieple, lecznicze wody Cieplic, przy-
ciggaly kuracjuszy z catej niemal Europy, juz od $redniowiecza, ale ich prawdziwy rozwéj nastapit dopie-
ro w XVIII wieku. Wiek ten zapoczatkowat tez rozwdj turystyki, najpierw indywidualnej, zwigzanej z poby-
tem u wod, a od polowy XIX wieku turystyki masowej. Wtedy tez licznie przybywali tu Polacy, ktérzy
zauwazyli, ze ta pigkna ziemia ma swoj niezapomniany urok i tragiczng przeszlo$¢. Stanistaw Staszic
w 1804 roku tak pisal "...Od odpadku Slgska od Polski jest wiekéw blisko o$m. Smutny widok postepu
zatraty narodu: najpierw urzednikow klasa, z nig kupcow, rzemiesinikow i karczmarze, jurysci, doktory,
uczeni, ksigza a na koniec wiesniacy (...) Jeszcze smutny widok zatraty narodu, ze nawet imiona wsiow
przeistaczone..."

Kolonizacja niemiecka rozpoczeta w Xl wieku zakonczyla sie w wieku XIV zniemczeniem wigk-
szosci ziem Slgskich, a szczegdlnie pogoérza i gor, gdzie zywiot niemiecki stanowit ponad 90 do 100 %.
Ponad 500 lat rozwoju kultury, w tym budownictwa, regionu Karkonoszy, to tradycja niemiecka z elemen-
tami stowianskimi. Wytwory i przejawy materialne tej dziatalnosci gromadzone byly w kosciotach, ratu-
szach miejskich, klasztorach, na zamkach i w patacach - siedzibach rodowych miejscowej szlachty, a takze
w domach prywatnych. Od XIX wieku, wraz z modg w Europie na tworzenie muzeodw, zaczeto myslec
o zabezpieczeniu dorobku kulturowego Kotliny Jeleniogérskiej i Karkonoszy. W 1880 roku zatozono
w Jeleniej Gorze Riesengebirgsverein, ktérego dziatalnos¢ w nastepnych latach przyczynila sie do ura-
towania, rozpropagowania i zagospodarowania wielu cennych obiektow i pomnikéw przyrody z regionu
Karkonoszy. To czlonkowie Towarzystwa rozpoczeli gromadzenie eksponatow do przysziego muzeum,
to z ich skiadek i darowizn zbudowano trasy turystyczne, schroniska gorskie, muzea itp.

W 1945 roku rozpoczeta sie migracja ludnosci, jakiej dotychczas swiat nie widzial. Wedrowki Lu-
dow z IV-V w.n.e., to byly zwykle wycieczki w poréwnaniu z tym, co zdarzylo sie po tym jak upadia IlI
Rzesza i co zdecydowali zwycigzcy. Ludnosé niemiecka do 1948 roku opuscita Slgsk, w tym Kotline
Jeleniogorskg i Karkonosze, robigc to w wiekszosci spokojnie i bez sprzeciwu. Byli tez tacy, ktérzy nie
chcieli si¢ z tym pogodzi¢ i chwycili za bror. Na miejsce dawnych mieszkancow zaczeli przybywac
wysiedlenicy z dawnych terenéw wschodnich Il Rzeczypospolitej, osadnicy z tzw. Centralnej Polski, a takze
reemigranci z Europy Zachodniej i Poludniowej, a nawet z Ameryki Polnocnej. Wsrod nich, szczegolnie
z centralnej Polski, byli zwykli szabrownicy i zlodzieje, ktorzy masowo wywozili urzadzenia, sprzety co-
dziennego uzytku, a takze dziela sztuki jako "poniemieckie” i "niczyje” bo zostawione, na inne tereny
Polski. Dziataly tu tez specjaine komisje wojskowe sowieckie i polskie, ktore zabezpieczaly co sig dato
i wywozily to zabezpieczone mienie w wyznaczone miejsca. Podobne komisje muzealnikow zabezpie-
czaly sztuke $lgskg, wywozgc jg m.in. do Warszawy. Proceder ten trwat kilka lat. To co ocalato, bylo od
razu niszczone jako niemieckie, lub stopniowo ulegalo zagtadzie, m.in. cmentarze, koscioty ewangelic-
kie, zabytkowe patace i parki, a to co zostalo bylo czesto przerabiane na gust nowych wiascicieli. Dzi$, az
dziw bierze, ze az tak wiele przetrwalo mimo wielu lat grabiezy, zniszczen i dewastacji. Tysigce ekspona-
tow przechowujg muzea, archiwa i biblioteki, a takze osoby prywatne. Tam mozna je oglgdac i korzysta¢
z nich. Setki zabytkowych budowli jest restaurowanych. Niejednokrotnie odstania sig niemieckie napisy,
ktore kiedy$ skrupulatnie byly zamazywane. Musiato mingé ponad 50 lat, aby to co niemieckie nie bylo
zle, nie powodowato leku czy obrzydzenia. Wiele elementéw dawnej kultury przyswojono jako wiasne,
stworzono wiele nowych elementow karkonoskiej tozsamosci.

Bogata historia tej ziemi, wyobraZnia tworcza jej obecnych mieszkaficéw oraz renesans niektorych tra-
dyciji regionu, ktére majg swoje korzenie w kulturze niemieckiej, tworzg niespotykang mozaike kulturo-
twérczg wzbogacong elementami kultury globalnej i masowej. Coraz czesciej zdajemy sobie sprawg, ze
jestesmy elementem kultury europejskiej, tym bardziej, ze wzbogaca ten obraz dziatalno$¢ stowarzy-
szer mniejszoséci niemieckiej w Karkonoszach jak i grup przesiedleficéw tzw. "wypgdzonych® dzialajg-
cych dzis na terenie Niemiec.

Ten ostatni czynnik, choé czesto wrogi obecnemu status quo, jednak istnieje i musi by¢ brany pod
uwage. Karkonosze sg jedne, ale réznie odczuwane i odbierane dla wielu grup ludzkich. Wszystkie te
elementy czynig z Karkonoszy i Kotliny Jeleniogorskiej region o niespotykanym bogactwie kulturowym,
wybuchowym, niebezpiecznym ale za to bardzo ciekawym i pigknym.

Stanistaw Firszt

Stanislaw Firszt
archeolog, dyrektor Muzeum Karkonoskiego
w Jeleniej Gérze.







RECEPCJA PRZESTRZENI W KONTEKSCIE DOSWIADCZEN
POLSKICH OSIEDLENCOW NA DOLNYM SLASKU PO 1945 ROKU

| Sytuacja osadnicza na Dolnym Slgsku po 1945 roku

W efekcie zmian politycznych i przesuniecia granic na mocy uktadow jattariskich w 1945 roku, Dolny
Slgsk zostat zasiedlony przez ludnosé¢ reprezentujgcg wielosé polskich kultur regionalnych i od tego
momentu ziemia ta stata sig istotnym punktem odniesienia dla prawie poitoramilionowej rzeszy osiedlen-
cow.

Mimo, ze gléwna fala nowych mieszkaricow tego obszaru zaczeta naptywac w 1945 roku, proces prze-
siedlania, z rézng intensywnoscig trwat do korca lat piecdziesigtych, kiedy docieraly tutaj juz nieliczne
grupy polskich rodzin z terenu Bialorusi.

Wedlug zasady przesiediania zgodnie z ukladem réwnoleznikowym, na Dolny Slgsk trafiata ludnosé z by-
tych kresowych wojewodztw: lwowskiego, tarnopolskiego, stanistawowskiego, wolyriskiego i poleskiego.
Dotarly tu takze transporty z wileriskiego i nowogrédzkiego. Powszechnie, przybylych w tych grupach
okresélano mianem "zabuzan®, w oficjalnie wowczas proponowanej terminologii - "repatriantami®, aktual-
nie za$ nazywanych "ekspatriantami®. Grupy te skiadaly sie w wigkszosci z mieszkancow wsi i matych
miast. Ze wzgledu na deklarowang przynalezno$¢ do narodowosci polskiej, zmuszano ich do opuszcza-
nia rodzinnych miejsc potozonych w nowych granicach Zwigzku Radzieckiego. Czlonkow tych zbiorowosci
starano sie podczas akcji przesiedlericzej maksymalnie rozpraszac w terenie, zapobiegajgc odtwarzaniu
kresowych struktur spolecznych.

Drugag, pokazng rzeszg przesiedlonych, byli ludzie dobrowolnie opuszczajgcy ubogie i przeludnione wsie
centrainej i potudniowej Polski. W stosunku do nich stosuje sie okreslenie "przesiedlency”. Dominowali
tu ludzie miodzi, szukajgcy zyciowych szans, w pojedynke, lub w grupach rowiesniczych przemieszcza-
jacy sie z wiosek pod Krakowem, w Lubelskiem, Rzeszowskiem, Kieleckiem, z okolic Warszawy i calej
Wielkopolski. Osoby te czesto wybieraly miejsca do zasiedlenia na zasadzie przypadkowosci i rownie
czesto zmienialy kolejne miejsca pobytu, az do momentu znalezienia zazwyczaj malzenskiej stabilizacii.
Stosunkowo najsprawniej przebiegata akcja osiedlania Polakéw przybywajgcych z Bosni. Ich wyjazdy na
Dolny Slask poprzedzane bywaly rekonesansem przedstawicieli tych grup, a calg akcjg przesiedlania
tzw. “reemigrantéw" przeprowadzono na przestrzeni 1946 roku. Byli oni potomkami polskich emigrantow
gléwnie z terenu Malopolski, ktérzy w drugiej potowie XIX wieku przemiescili si¢ z pétnocnych na polu-
dniowe rubieze Cesarstwa Austro-Wegierskiego. Do tej grupy zalicza sie rowniez Gorali Czadeckich
zamieszkujacych do czasu zakoriczenia wojny na terenie Bukowiny rumunskiej. Ta stosunkowo nielicz-
na, lecz pod wzgledem bogactwa bagazu kulturowego znaczgca grupa, objeta w posiadanie zaledwie
kilka wiosek na omawianym obszarze.

Zaréwno reemigranci z Bosni, jak i z Bukowiny, pokonujgc opory wtadz kierujgcych akcjg osiedlenczg,
zasiedlali cale wsie, zdecydowanie nie zgadzajgc sig na rozproszenie. Jesli zamiar ten powiodt sig Pola-
kom z Boéni do dzié zamieszkujacych zwarty obszar osadniczy kilku sgsiednich gmin, to nie udatlo si¢
utrzymaé takiej jednosci Polakom z Bukowiny. W efekcie, zamieszkali oni w pojedynczych wioskach
polozonych na terenie pigciu wojewodztw (wedtug granic wojewodztw sprzed reformy 1998 roku).

Na skomplikowany obraz zasiedler Dolnego Slgska po 1945 roku, naklada sig jeszcze sytuacja ludnosci
niemieckiej sukcesywnie poddawanej akcji deportacyjnej zakoriczonej dopiero w 1947 roku.
Zréznicowanie przybylej ludnosci przejawiato sie takze w wartosci dobytku przenoszonego na nowe
tereny. Stosunkowo najwiecej przedmiotéw z miejsc pochodzenia przewiezli ekspatrianci i reemigranci.
Byly to narzedzia pracy, liczne meble, przedmioty kultu i czasem - zywy inwentarz. Skromnos¢ bagazu
przesiedlerncow z regionéw polozonych w obecnych granicach Polski, byta wynikiem mizernej kondyciji
materialnej i zatozeniem tymczasowosci sytuaciji, w ktorej sig znalezli.

Poczawszy od 1945 roku nowa spolecznos¢ zamieszkujgca Dolny Slgsk zaczgla tworzy¢ wspéinote
w calkowicie odmiennych od poprzednich warunkach. Ludno$é, w przewadze o proweniencji wiejskiej,
znalazia sig teraz na terenie o wysokim stopniu urbanizacji, budujgc podstawowe struktury zycia spo-
fecznego w utrudnionej sytuacji przerwanej cigglosci osadniczej, zachwianym poczuciu bezpieczenstwa,
pozbawiona czesto tradycyjnych autorytetow i wiary w trwalos¢ swiezo wytyczonych granic panstwo-
wych.

Il Identyfikacja przestrzeni i miejsca w tradycyjnej kulturze wsi

Przestrzers ma charakter duchowy i jest to obdarzona okreslonym ksztattem ekspresja ludzkiego odczu-
wania.’
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W procesie oswajania przestrzeni etapem inicjujgcym jest kreowanie jej za pomocg naznaczania pamig-
cig zdarzen lub artefaktami. Od tego momentu funkcjonuje ona z konotacjg pozytywng lub negatywna,
przybierajgc pozycje oscylowania wokot przeciwstawnych biegunéw wartosci. Poprzez nadanie jej zna-
czenia, nastepuje oddzielenie przestrzeni zwyktej od magicznej, tej postrzeganej wylgcznie zmystami,
od drugiej - dostepnej wtajemniczonym. Ci, ktorzy dostepujg przywileju obu sposobéw poznania, stajg
sie czescig przestrzeni. Od tego momentu ona jest w nich i oni sg takze jej czgscig, przeniesiong dokad-
kolwiek udaliby sie¢ wbrew swojej woli, czy tez zgodnie z nig.

Miejsce jest czeScig przestrzeni. W przeciwieristwie do przestrzeni mogacej naleze¢ do wszystkich re-
spektujgcych jej prawa, na miejsce mozna mie¢ wylgcznosc i rosci¢ sobie do niego prawa. Utrata miej-
sca rodzi potrzebe znalezienia nastgpnego. Utrata przestrzeni staje sie dramatem moggcym spowodo-
wac zatrzymanie w czasie.

Przestrzen nie znosi pustki, stad potrzeba jej zapetniania cho¢by wytworem wyobrazni o znaku ujemnym
lub dodatnim. O miejscach w bezposrednim otoczeniu cztowieka wiadomo wiele, natomiast pola, mie-
dza, drogi otaczajgce wsie, a takze pobliskie rzeki, jeziora i bagna zaludniajg wedlug tradycyjnych wy-
obrazen sity nadprzyrodzone - topielce, upiory, czart.? "Aby sta¢ sie Swiadkiem cudu, nie trzeba nigdzie
wedrowacé, wystarczy o zmroku znalez¢ sie nad rzekg, czy na rozstajnych drogach."*"Wychodzenie poza
wlasng przestrzen jest raczej niewskazane. Naraza (...) na niebezpieczenstwo, przedstawia ryzyko."*
Wkroczenie w obcg przestrzen moze wywota¢ konflikt.

“Ludwik Stomma opisujgc sie¢ opozycji bazowych organizujgcych $wiadomosé mityczng chtopa polskie-
go w XIX wieku, jako jedng z podstawowych wyr6znia opozycije orbis interior - orbis exterior. Orbis inte-
rior to przestrzen bliska i znana - przestrzers domu, wsi, najblizszej okolicy. Orbis exterior to przestrzen
nieznana, obca i daleka - lasy, bagna, odlegte okolice, miasta. Pierwsza z nich, waloryzowana pozytyw-
nie, jest terenem zamieszkanym, oswojonym, a wiec przychylnym czlowiekowi, bezpiecznym i uzytecz-
nym. Druga, o waloryzacji negatywnej, to obszar nieznany, niezagospodarobvany, nieoswojony, dziki i nie-
bezpieczny."

Miejsce stanowi czes¢ przestrzeni wyodrebnione w trakcie jej zawtaszczania przez cziowieka. Okresle-
nie miejsc poprzez nadanie im cech szczeg6lnych i usytuowanie w kontekscie systemu wyznawanych
wartosci, tworzy przestrzen. Nasycenie jej bytami materialnymi i niematerialnymi o zmiennych cechach
i relacjach, nadaje jej charakter dynamiczny.

Czlonkowi tradycyjnej spolecznosci chiopskiej, do czasu epoki pouwlaszczeniowej, blizej nieznany orbis
exterior jawit sie jako zrédio potencjalnego zagrozenia mogacego destrukcyjnie oddziata¢ na system norm
i warto$ci, zamknietej dotychczas spotecznosci. Pojawienie sie obcego zjawiska z zewnatrz, mogto zburzy¢
poczucie bezpieczenstwa i poddac prébie uznane autorytety, co z reguty powodowalo profilaktycznie stoso-
wane sankcje wobec kazdej odmiennosci. Stad stale obecna w kulturze wsi nieufno$¢ i niechec do ludzi
wedrownych - dziadéw proszalnych, Cyganéw i innych nie nalezacych do tej samej, co ludzie ze wsi, prze-
strzeni. Posadzani o kontakty z sitami nieczystymi i zle intencje, byli jak najszybciej odprawiani... Orbis
interior takze posiadat w swych granicach sity nieczyste drzemigce w ludziach, przedmiotach, roslinach
i zwierzetach, ale byt to krgg zapoznany, na ktéry nieustannie wplywano za pomocg dziatan racjonainych

i magicznych. Te ostatnie dawaly namiastke poczucia mocy i panowania nad nieznanym.

Il  Przenikanie przestrzeni kulturowych w trakcie procesow osiedlericzych na Dolnym Slasku

po 1945 roku
Wraz ze zburzeniem $wiata tradycyjnych wartosci, zachwiane zostalo poczucie bezpieczenstwa spolecznosci
lokalnej. W sytuacii przerwanej ciggtosci osadniczej zaistniatej na Dolnym Slgsku po Il wojnie $wiatowej,
ulegla zniszczeniu struktura wiejskiej grupy spolecznej, a jej czlonek pozbawiony dotychczasowego otocze-
nia kulturowego i naturalnego, peten dezorientacii, postawiony zostat w roli obcego.
Powszechna reakcjg wobec tego stanu rzeczy byta negacja odmiennoéci i tendencja do poszukiwania po-
czucia bezpieczenstwa w zamknigtym gronie rodziny.
W nastepstwie - wérdd pokolenia powojennych przesiedlericow zrodzila sig zrazu, zywo okazywana nawet
do dzi$, niezgoda na nowe otoczenie - przestrzeni i jej miejsc. Znamienna jest tutaj, nacechowana dezapro-
bata wypowiedz mieszkanki Szklarskiej Poreby pochodzgcej z miejscowosci Krasnystaw: "Tutaj, w "tej"
Polsce, nawet robaki "kocg sig" inne...".
W przypadku polskich reemigrantow z Bosni i Bukowiny rumurniskiej, proces adaptowania sig i identyfikacji
z nowym, dolnoslgskim otoczeniem, przebiegal stosunkowo fatwo. Z pewnoscig zdecydowaly o tym przezy-
cia co najmniej dwoch poprzednich pokoler doswiadczajgcych zagospodarowywania przekazanej im juz
kiedy$ w posiadanie nowej przestrzeni. Wsie zasiedlone przez przedstawicieli tych grup, w porobwnaniu
z pozostalymi, odrézniajg sie obecnie, po uplywie pétwiecza, wyzszym poziomem zagospodarowania, za-
awansowanym stopniem integraciji spotecznej i zachowaniem imponujgcego bagazu kulturowego.
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Exodus Polakéw z Boéni przybywajacych na Dolny Slask w 1946 roku, nabrat wymiaru niemal mitycznej
wedréwki. Transporty wagondw towarowych z mieszkaricami polskich wsi, przejetych obawg przed wy-
jazdem w nieznane, wiozly, procz ludzi, takze religijne wizerunki majace "uswieci¢" nowg przestrzen.
Przed opuszczeniem dotychczas zamieszkiwanej przestrzeni odbywaly sig jej pozegnania - zdarzenia,
ktore w §wiadomosci jednostek i zbiorowosci mialy gleboko zapas¢, jako symboliczne akty momentu
"przejscia” z jednego obszaru w inny.

Anna Rosa z Milikowa - wéwczas niespeina dziesigcioletnia dziewczynka - zapamigtata szczegéine
pozegnanie ziemi i zarazem swego dziecifistwa. Wyniosta wtedy do ogrodu wszystkie lalki i zrobita im
pogrzeb zakopujgc w sadzie. Jej bwczesna i dzisiejsza sgsiadka - Ludwika Kedzia tak wspomina tamte
chwile: * Psa my zabrali i taka pustka sig zrobita. Bardzo wyly te psy, ktore we wsi zostaly. Wieczorem,
gdy wyjezdzaliémy, tak wyly... Jeszcze my poszli czeresni narwac, a tak ich duzo wisialo na drzewach."
Potem wyznaczono transporty i najpierw jechali ci, ktorzy byli najbardziej zagrozeni przez Serbow.
Czas pozegnania ze swojg "magiczng” przestrzenig dla polskich mieszkancow wioski Dunawiec na Bu-
kowinie rumunskiej naznaczony zostat ogniem stosu palonych ksigzek. Byt to ogien "oczyszczenia®,
wzniecony z wiasnej woli. Oczyszczal z dlugo, bo prawie sto lat pielegnowanej tesknoty za Polska.
Emigrujgc z ojczystych terendw Slaska Cieszyriskiego na Bukowing w potowie XIX wieku, dziadkowie
mieszkarcow Dunawca zabrali ze soba polskie ksigzki. W nowym miejscu osiedlenia mialy stac sig
namiastkg opuszczonej "malej ojczyzny". Wobec powzigtej w 1945 roku decyzji powrotu do Polski, ksigz-
kom wiasnie odméwiono dotychczas petnionej funkcii - lacznika z poprzednim miejscem pochodzenia.
Nazbyt pochopnie, jak si¢ pozniej okazalo, pominigto caly fadunek emocji, ktéry skumulowaty w ich
materialnej postaci przynajmniej dwa pokolenia.

Za powod zniszczenia podawano dostatek takich ksigzek w Polsce, do ktérej sie udawano, i potrzebe
redukciji bagazu o zbedne rzeczy. Te pozostawione, narazone moglyby by na poniewierke ze strony
dotychczasowych, obcojezycznych sgsiadéw. Pamigc zapachu dymu z tamtego ognia i narosta przez
dziesieciolecia gorycz bezpowrotnej utraty jednego z tgcznikéw z dawng ojczyzna, towarzyszq do dzis
najstarszym mieszkaricom wioski Zbylutéw w powiecie Iwéweckim. Zasiedlajgc wies w 1945 roku wcho-
dzili w posiadanie przestrzeni nieznanej, z bagazem przedmiotow $wiadczgcych tylko o "przechodniej" -
bukowiriskiej ojczyznie, posiadajgcych nieporownanie mniejszy tadunek emocjonalny.

Przykladem unoszenia czgstek "swojej" przestrzeni ze starych miejsc w warunkach nie pozwalajgcych
na przemyslenie i wybér poparty refleksjg, sg okolicznosci przymusowych wysiedlen z bylych Kresow
Wschodnich oraz wywozenia na roboty przymusowe. Relacje os6b postawionych niegdy$ wobec naglej
koniecznosci rozstania sie z domem, najblizszg okolicg i podgzania w nieznane, okreslajg czasem hie-
rarchie wartosci elementéw wybieranych z najblizszego otoczenia do towarzyszenia w krytycznych mo-
mentach zycia. Posiadane w nowej rzeczywistosci materialne relikty "dawnego" bytowania pomagaty

w odzyskaniu réwnowagi psychicznej i poczucia bezpieczenstwa.

Urodzona kolo Tomaszowa Lubelskiego Leokadia Jakubczak mieszkajaca w wiosce Kamien nieopodal
Swieradowa Zdroju, do dzisiaj zachowala fotografie bliskich wyniesione z determinacjg z rodzinnego
domu podpalanego przez nacjonalistéw ukrainskich. Obecnie stanowig one namiastke domostwa istnie-
jacego juz tylko w pamigci.

Anna Matachowska z Nowego Kosciota koto Swierzawy, mieszkajgca do 1944 roku w wiosce Bulgary
kolo Pifiska na Polesiu, opuszczajgc dom, z ktérego zabierano jg na roboty przymusowe do Niemiec,
zabrata ze sobg wyrwany z oleodrukowego obrazu, fragment z twarzg Matki Boskiej. Ukryty pod koszulg,
po dramatycznych przejsciach, peini teraz na Dolnym Slgsku funkcje tacznika z utracong, poprzednio
posiadang przestrzenia.

Wobec koniecznosci przenoszenia sig w realia nowej przestrzeni, szczeg 6lng uwage przywigzywano do
dewocjonaliéw i przedmiotéw kultu. Decyzje o zabraniu otoczonych powszechng czcig wizerunkow Swig-
tych - Mikotaja i Antoniego, dzwonu i parament6w koscielnych, powzigta zbiorowos¢ wsi Podhorce

w Ziemi Lwowskiej jesienig 1945 roku. Po przyjezdzie na Dolny Slgsk, spolecznosc ta objgla w posiada-
nie kosciét w Chmieleniu koto Jeleniej Géry, nadajgc mu - wzorem Swigtyni z Podhorcéw - wezwanie
Swietego Mikolaja.

W miejscowosci Gosciszow koto Nowogrodzca doszio do odtworzenia przydroznej kapliczki w formie
podobnej do kapliczki stojgcej w polskiej wsi Nowy Martyniec w Boéni, skad przybyta grupa reemigran-
tow. Postawiona na rozstaju drég, ewokuje wspomnienie pozostawionej przestrzeni. Wienczy jg metalo-
wy krzyz przeniesiony z pierwowzoru, uswigcajgcy do dzi$ gosciszowskie rozdroze.

Na szczegdlnego rodzaju utrudnienia w procesie adaptowania si¢ do nowych warunkow, natrafiali byli
mieszkancy Kreséw Wschodnich II Rzeczypospolitej. Zasada przesiedler przebiegajacych réwnolezni-
kowo, miata doprowadzié do osiedlania grup w podobnych do poprzednich warunkach naturalnych, aby
utatwi¢ adaptacje do nowej rzeczywistosci. Jezeli, generalnie traktujac, zamierzenie to udato si¢ zreali-
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zowac, to konsekwentne dziatania zmierzajace do dezintegracji dotychczasowych spotecznosci lokal
nych, znacznie utrudnity osadnikom "pogodzenie sig" z nowg przestrzenig. Skutecznie prowadzona po-
lityka rozpraszania dotychczasowych wspélnot wioskowych majgca zapobiec tworzeniu sig $rodowisk
domagajgcych sig rewindykaciji utraconych terenéw, doprowadzita w efekcie do osamotnienia wyalieno-
wanych grup rodzin postawionych w sytuacji obcego pomigdzy obcymi. Wynikajace stad konflikty spo-
wodowane réznorodnoscig postaw kulturowych, staly sie¢ w ciggu minionego péiwiecza kanwg wielu
dziel literackich i filmowych, jak np. znana komedia Sylwestra Checiriskiego - "Sami swoi".

Znaczgcq role w procesie integracji zréznicowanej regionalnie rzeszy przesiedleficéw, odegraly prakty-
kowane i popularne do chwili obecnej zwyczaje roku obrzedowego ze szczegdélnym uwzglednieniem
zespotu Swigt zimowych. Do ich trwaloéci przyczynita sig niewatpliwie podéwiadomie dyktowana potrze-
ba integrowania sie zbiorowoséci wobec koniecznosci zawtadniecia nieznang dotagd przestrzenig. “Cho-
dzenie" kolednikow to jeden ze sposob6w zakreslania granic "oswojonej" przestrzeni, podkreslenia jej
integralnych miejsc, symbolicznego neutralizowania "zla" i potwierdzania cztonkom spolecznosci faktu
przynaleznosci do wspélnoty obszaru. Pominigcie ktéregos gospodarstwa przez kolednikow réwnoznaczne
byto z grozbg wykluczenia ze zbiorowosci i stanowito wyraz sankcji przedsiebranych przez grupe wsku-
tek nie respektowania uznawanych w jej kregu norm. Granice zasiegu dziatalnosci grup koledniczych
obejmowaly z reguly "rewir" kilku sgsiednich wsi. Mobilni i Smiali kolednicy, précz przedstawiania zwy-
czajowych widowisk, petnili role czynnika lgczacego swa obecnoscig spolecznosci wioskowe calych
obszaréw. Zwyczaj ten, w ktorym uczestniczyli tradycyjnie miodzi, niezonaci jeszcze mezczyzni, speinial
tez funkcje kojarzenia mlodych par zapoznajgcych sie przy tej okazji. Byt czynnikiem przyczyniajacym
si¢ do poszerzania granic orbis interior.

Wystepujace w dolnoslgskich wioskach krzyze i kapliczki przydrozne sg pozostatoscig przedwojennych
enklaw katolickich posréd przewagi wsi protestanckich. Nalezg do tych zastanych elementow przestrze-
ni, ktorych forme i zawarte w nich tresci, przybyli osadnicy zaakceptowali. Ztozyta sig¢ na to zbieznosé
repertuaru wyobrazen obecnych takze w miejscach pochodzenia przesiedlericow. Otoczone opiekq przez
nowych gospodarzy, przetrwaly czesto w niezmienionej postaci, z wyjatkiem pokrywajacych je niemiec-
kojezycznych inskrypcji zastgpionych polskimi lub pozbawionymi ich catkowicie.

W przedwojennych katolickich wioskach przetrwaly rowniez réznorodne w formie pomniki poswigcone
ich mieszkaricom polegtym w czasie | wojny swiatowej. W przypadkach, gdy okazywalo sie to mozliwe,
zmieniano ich funkcje na wyltacznie religijng, znoszac istniejgce napisy o charakterze komemoratywnym.
Najbardziej spektakularnymi akcentami w pejzazu dolnoslgskiej wsi byly koscioty - najczesciej dwa -
starszy katolicki i nowszy - protestancki. Jednorodna pod wzgledem wyznania nowoprzybyta ludnos¢
katolicka, obejmowata w posiadanie tylko jeden z nich. Zdarzalo sig, ze, mimo réznic w organizacji wne-
trza, zbiorowos¢ decydowala sie uzytkowac koscioly protestanckie, zachgcona ich niekiedy lepszym
stanem technicznym. Drugi z koscioléw, zazwyczaj ulegat w tej sytuaciji nieuchronnej dewastacji, popa-
dat w ruing, az do catkowitego zniknigcia z krajobrazu wsi (Miszkowice k.Lubawki, Gosciszoéw k.Nowo-
grodzca, Pasiecznik k. Jeleniej Gory).

W chmieleniskim kosciele $wigtego Mikotaja nie ma juz wszystkich przywiezionych tu jesienig 1945 roku
paramentéw z Podhorcéw. W ciggu powojennych lat zostaly rozdzielone na czesci, do parafii w ré6znych
regionach Polski, gdzie znalezli sig inni mieszkaricy Podhorcéw, oddzieleni od rodzin pozostatych

w Chmieleniu z proboszczem Wiadystawem Manasterskim. Powodowani tesknotg za utracong "malg
ojczyzng" "zgtaszali si¢" po jej czgstki do parafii i otrzymywali je.

Rozproszeniu ulega nie tylko materialna cze$¢ przeniesionego dziedzictwa. Dotyczy to takze zbiorowej
pamigci. Wielu przedstawicieli pokolenia przesiedleficow z Podhorcow nie akceptuje sytuacii, w ktorej
przyszto im zy¢. Jednoczesnie, u drugiego pokolenia Polakéw urodzonych juz na Dolnym Slgsku, za-
uwaza sie powr6t sentymentoéw do miejsc pochodzenia dziadkéw. Czgstokro¢, pomimo, ze jest to dia
nich rzeczywisto$é znana jedynie z nacechowanych nostalgia fabulatéw, miodzi mieszkaricy Chmielenia
znajg doktadnie topografig¢ przedwojennych wsi swych przodkow, a takze opowiesci o niedzielnych po-
potudniach, o parku patacowym i ksigciu Sanguszce, o instrumentach krélowej Marysienki przechowy-
wanych w salach patacu w Podhorcach. Posiadajgc lepszy, niz pokolenie ich rodzicéw, kontakt emocjo-
nalny z dziadkami, przejmuja od nich, précz wiedzy na temat pochodzenia, sentyment do opuszczonych
niegdy$ przez rodziny miejsc. Z odwaga, ktérej brak starszym, powodowani ciekawoscig i checig kon-
frontacji, wyrazajg gotowos¢ udania sig do mitycznej krainy dziecirstwa swych dziadkow. Trzydziestokil-
kuletnia wnuczka relacjonuje ich postawe: * Przez cale zycie siedzieli na walizkach, i nic, tylko ta tgskno-
ta. Dziadek zmarl w siedemdziesigtym 6smym roku 2ycia i do korica byt przekonany o powrocie. Starzy
ludzie umierali u nas z marzeniem powrotu w oczach."

Przestrzen, w ktérej przez dwa powojenne lata znalezli si¢ Niemcy i Polacy, nie nalezata juz do jednych
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i nie byla jeszcze zawlaszczona przez drugich. Polacy pozbawieni swego dotychczasowego otoczenia,
niepewni jutra, przekonani byli o prowizorycznosci sytuacii, zrezygnowani Niemcy z pokorg przyjmowali
pod swoj dach nowych gospodarzy.® W zbiorowej pamigci mieszkaricow Chmielenia obecny jest nadal
dramat Niemcow pozbawianych na ich oczach swojej przestrzeni. Opowiada sig o ludziach przyjezdza-
jacych wozami zaprzegnietymi w woly do podjeleniogérskiego Jezowa, by stamtad zabrac przysziych
gospodarzy swych domow.

Oprécz postawy rezygnacji i zgody na koleje losu, przygotowywani do opuszczenia swej przestrzeni,
niemieccy mieszkarcy dolnoslgskich wiosek usitowali niekiedy zniechgcac przybyszy do osiedlania sig.
W kregu spotecznoéci lokalnej Gosciszowa, do chwili obecnej zywa jest opowies¢ o makabrycznie "za-
aranzowanym"® wnetrzu jednego z domostw, ktérego spryskane krwig $ciany $wiadczy¢ mialy jakoby

o okrutnym mordzie dokonanym w jego wnetrzu. Swieze groby na podwércu okazaly sig w istocie pozor-
ne, lecz wrazenie trwogi diugo towarzyszylo nowym mieszkaficom domu. Wspomnienie to stanowito
czynnik utrudniajacy identyfikacje z nowym otoczeniem. Akt ten mozna okresli¢ jako probe walki o prze-
strzen z uzyciem argumentu odstraszajgcego w postaci "tabu” - skalania zbrodnia.

Powojenna mieszkanka Chmielenia zapamigtata spotkania z odwiedzajacg swe miejsca Niemkg. Wspo-
minata ze wspélczuciem o czesto powtarzanych przez nig wyrazach tesknoty. Kiedy zapytata - * Achcesz
wréci¢ ?” - uslyszata w odpowiedzi - "Bardzo...". Przypomniala sobie, jak diugo w trakcie akcji wysiedlen
kobieta ta zwlekata z wyjazdem, zabierajgc si¢ dopiero trzecim - ostatnim transportem. Weigz czekala na
meza, ktory miat powrdci¢ z frontu, ale nigdy juz sig nie pojawit.

IV Swiadomosc przestrzeni

Znalezienie sie w powojennej rzeczywistosci Dolnego Slgska, stato sie dla ludnosci zasiedlajgcej te
ziemie, "aktem przejécia” w diametralnie réznigcy sig od poprzedniego system kulturowy. Zaréwno jed-
nostka, jak i grupy, zaczely funkcjonowa¢ w innym $rodowisku naturalnym, odmiennym otoczeniu cywi-
lizacyjnym i calkowicie réznym systemie odniesien spoteczno - kulturowych. Dla spotecznosci tej rozpo-
czela sie wowczas epoka poszukiwania nowych sposobow budowania nowej wspolnoty.

Wraz z uptywem lat, tradycyjne uwarunkowania normujgce do niedawna relacje w kregu spotecznosci
lokalnych, zaczely traci¢ swoje znaczenie i przydatnos¢, wobec znalezienia sie wsi w zasiggu oddzialy-
wania kultury masowej. Rozluznieniu ulegly wigzi spoleczne, a zewnetrzne autorytety wykluczyty funk-
cjonowanie systemoéw dawnych warto$ci.

Swiadomosé czlonka spotecznosci lokalnej zmaga sig aktualnie z prébg ogamigcia i identyfikacji prze-
strzeni globalnej. Rodzace sig z tego powodu frustracie i Igki, wydajg sig daleko bardziej niebezpieczne
dla poczucia tozsamoéci grup i ich cztonkéw, anizeli powojenne *oswajanie" dolno$lgskiej przestrzeni.
Dezintegracja w tym wzgledzie wydaje si¢ realnym zagrozeniem w procesie samorealizacji jednostki
narazonej na alienacje w bezimiennym otoczeniu. !
Namiastka takiego “zawieszenia w czasie" byla poczatkowo sytuacja przesiedlonych na Dolnym Slgsku.
Stad nostalgia i odwolywanie sig do juz "mitycznego” praczasu, kiedy ludzie i miejsca ze swymi bytami
“tworzacy" przestrzen, nie byli anonimowi. Stad szacunek dla pozornie bfahych przedmiotow, ktére ze
swoim "vie silencieuse” kumulujg pamigé pokoler. Posiadanie ich utatwia¢ moze "wchodzenie" w nowe
przestrzenie i odzyskiwanie utraconych.

Henryk Dumin

Przypisy:

[1] Piotr Grochowski, Przestrzen i czas, jako elementy basniowej wizji $wiata, [w:] "Literatura ludowa®,
nr 1, Wroclaw 1999, s.3,

[2] P.Grochowski, op. cit., .12,

[3] ibidem

[4] Irena Bogacz, Dzisiaj tam bytem, wczoraj wrécitem, czyli o czasie i przestrzeni w bajce,
[w:] "Literatura ludowa", nr4/6, Wroctaw 1993, .86

[5] P.Grochowski, op. cit., s.16, ,

[6] Magdalena Rostworowska, Nowi osadnicy, [w:] ,Dziedzictwo kulturowe Dolnego Slgska”,
PTL, Wroctaw 1996, s.285.

Henryk Dumin
etnolog, badacz kultury spolecznosci lokalnych

Dolnego Slaska.
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KRAJOBRAZ INSPIRUJACY
ARTYSCI W KARKONOSZACH

Goéry Olbrzymie - dzi$é zwane Karkonoszami, przed wiekami stanowity niedostgpng tajemnice,
zagadke, budzity wéréd ludzi powszechny szacunek, a niekiedy i strach. Byly siedzibg wszechwiadnego
karkonoskiego Ducha Goér, ktéry miat tam swoj legendarny zamek. W $redniowieczu penetrowane byly
przez gornikéw, hutnikow szkia, poszukiwaczy skarbéw i kamieni szlachetnych, zbieraczy zidt i paste-
rzy. Z wolna nastepowalo "oswajanie" Karkonoszy. Pojawia¢ si¢ zaczegli turysci odwiedzajacy Sniezke,
zrodta Laby, czy karkonoskie wodospady.

Pod koniec XVIII w. niemieccy graficy doby klasycyzmu: Sebastian C. Reinhart, Christoph F.
Nathe czy Anton Balzer, dokonali wyboru gérskich tematow, ktore weszty na diugie lata do kanonu karko-
noskich motywéw pejzazowych. Najczesciej wystepujgcymi byty idealizowane widoki Sniezki i Rowni
pod Sniezka, Matego i Wielkiego Stawu, ruin zamku Chojnik, zrédet taby, wodospadow Szklarki | Ka-
miericzyka, czy Snieznych Kotléw, a wigc miejsca, ktére byly najczgstszym celem wycieczek wedrow-
cow sprzed lat.

We wrzesniu 1790 r. Johann Wolfgang Goethe "zdobywa" Sniezke, a w lipcu 1810 r. Karkonosze
odwiedza najwigkszy malarz doby niemieckiego romantyzmu Caspar D. Friedrich, pozostawiajgc po
sobie serig pejzazy i szkicow. Caspar D. Friedrich przedstawiat w swych obrazach Karkonosze jako
alegorie transcendentnego $wiata, ktory lezat poza granicami umystowego poznania. Byto to zgodne
z dawnym, tajemniczym wizerunkiem Karkonoszy, jak tez odpowiadalo duchowi panujgcej owczesnie
romantycznej epoki.

Tematyka karkonoska nieobca byla tez innemu znanemu pejzazyscie tego czasu Adrianowi L.
Richterowi, autorowi wspaniatego przedstawienia burzy nad Matym Stawem i licznych karkonoskich gra-
fik.! Moritz von Schwind - monachijczyk, ktéry nigdy nie byt w Karkonoszach, stworzyt najbardziej chyba
znany portret karkonoskiego Ducha Gér, powielany w réznorodnych technikach po dzien dzisiejszy.
Schwind przedstawia go w tajemniczym, dziwacznym lesie pod postacig mocarnego mnicha w krotkiej
sutannie z kapturem, w drewniakach i z rozwiang rudg brodg, dzierzgcego sgkatg maczuge. Wizerunek
ten demonizuje Ducha Gér wraz z jego niesamowitym, karkonoskim krolestwem.?

Kolejne pokolenia artystow nadawaly klasycznym motywom z Karkonoszy indywidualne i styli-
styczne akcenty, charakterystyczne dla stylow zmieniajacych sig epok. Karkonoskie pejzaze, tak popu-
larne wérod turystéw, ugruntowaty wydawnictwa pochodzace z oficyn kowarskiej szkoly graficznej, prace
Friedricha Tittla i Carla Mattisa czy jeleniogérzanina Emila Sachse.

W okresie realizmu zmienia sie wyraznie smak epoki i dobor popularnych motywow pejzazowych.
Pod koniec XIX w. wroctawscy profesorowie A. Dressleri C. E. Morgenstern stali si¢ najbardziej znanymi
Slgskimi propagatorami malarstwa pejzazowego, autorami wielu karkonoskich tematow malowanych
w réznych porach roku. Goéry byly przedstawiane przewaznie w duchu malarstwa neoromantycznego,
ktérego jednak dwaj mistrzowie nie narzucali w sposéb zbyt autorytatywny swoim uczniom. Dressler
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i Morgenstern przybywali wraz z uczniami w Karkonosze wiosng, spedzali tutaj lato, aby p6zng jesienig
powrdci¢ do wroctawskich pracowni. Najchetniej odwiedzanymi miejscami byly Przesieka, Karpniki, Bu-
kowiec, Karpacz, Podgorzyn czy Szklarska Porgba.

Wielu z mtodych malarzy zauroczyly przedstawione przez mistrzéw Karkonosze i po dramacie
pierwszej wojny Swiatowej postanowili zamieszka¢ w podgérskim ustroniu. Karkonosze byly im znane
jako ostoja ciszy i pigkna z artystycznych wypraw. Pozwolito to zapewne tatwiej zapomnieé wojenne
koszmary i tworzy¢ sztuke w Srodowisku wolnym od wielkomiejskiego gwaru.

Zmeczeni gwarem, w trudnych latach powojennej inflacji i biedy poszukiwali jakiej$ idei czy tematu,
ktéremu mogliby sie poswieci¢ i jakiej$ wspdlnoty, z ktérg mogliby sie polaczyé.

W mys$l koncepciji filozoficzno - estetycznych tych czaséw prawdziwa, wielka sztuka mogta po-
wstawac tylko w bezposrednim kontakcie z naturg. Wielkie, przemystowe miasto, jako twér sztuczny, byt
dla artysty i jego tworczoéci Srodowiskiem nieprzyjaznym, wrogim. Odrzucano spoteczng rzeczywistos¢
wielkich miast i gwattownie rozwijajgcego sig przemysiu. Artysta znajdowat sie w trybach wielkomiejskiej
pogoni za zyskiem, co przeczyto idei wolnej, nieskrepowanej tworczosci, zgodnej z przyroda i krajobra-
zem. Tylko w ten sposob, na czestokro¢ idealizowanej prowinciji, zyjac prosto, surowo, czerpigc bezpo-
srednig inspiracje tworczg z otoczenia mogly powstac dzieta prawdziwe i pigkne w mysl nowej idei *jed-
nosci zycia i sztuki". Ruch ten nosit charakterystyczne miano "byle z dala od Berlina" * . Artystow urzekia
wspaniatos¢ gor ze zmienng aurg i surowg przyrodg. Karkonoski koloryt, ostry, jaskrawy, peten inten-
sywnych barw, potrafit szybko przeobraza¢ sig w zamglong, wyciszong atmosfere z catg gama tagod-
nych lokalnych odcieni. Zjawiska przyrody byly fascynujace, tworzyly nieustajacy teatr natury, ktéry za-
chwycat i oczarowywat widza bogactwem wrazen. Karkonosze przyciggaly swojg historia, autentycznym
gorskim folklorem czy legendq Rlbezahla karkonoskiego Ducha Goér. Szklarska Poreba - najwiekszy
kurort karkonoski, byla juz wéwczas powszechnie znana rowniez jako kolonia artystéw. Nie bez znacze-
nia byla tez linia kolejowa zapewniajgca dobrg komunikacje z resztg kraju oraz z Czechami. Wszystko to
sktadato si¢ na wyjgtkowos¢ Szklarskiej Poreby czynigc z niej dobre miejsce do osiedlenia si¢ dla
mtodych artystow.

Pod koniec drugiego dziesigciolecia XX w. Szklarskg Porebe jako miejsce statego zamieszkania
obrato trzech malarzy: Alfred Nickisch, Hans Oberlander i Franz von Jackowski. Uprzednio ksztalcili sig
we wroclawskiej Akademii Sztuk Pigknych pod kierunkiem Carla E. Morgensterna. Nie byla im obca idea
kolonii artystow i stowarzyszen tworczych, z ktérymi zapoznali si¢ podczas licznych podrozy. Szklarska
Poreba stala sie miejscem, w ktérym mogli uciec i zapomnie¢ o koszmarze wojny Swiatowej. Wsparciem
i autorytetem stat sie dla trzech przyjaciét ociemniaty malarz prof. Hanns Fechner. Byt on wspéltwoérca
idei powotania do zycia u stop Szrenicy artystycznego bractwa. W tym okresie ich sztuka ksztattowata
sie w duchu péznego malarstwa impresjonistycznego. Artysci propagowali malarstwo plenerowe, stara-
jac sie przekazywac obserwacje natury w formie bezposredniego, zmystowego wrazenia.

Dnia 9.05.1922 r. miejscowa gazeta "Schreiberhauer Wochenblatt" doniosta o powotaniu *Vereini-
gung bildender Kunstler St. Lukas", W nazwie bractwo nawigzywa¢ mogto w odlegly sposéb do zalozo-
nego przez malarzy “Lukasbund" - "Zwigzku $w. tukasza", ktory powstat w 1809 r. w Wiedniu i w pozniej-
szych latach znany byt jako "Nazareniczycy". By¢é moze karkonoscy malarze wykorzystali postac sw.
tukasza jako patrona artystéw.

Pierwszymi "nauczycielami* bractwa, gdyz taka tytulaturg operowano, zostali Alfred Nickisch, Franz
von Jackowski, Hans Oberlander, Georg Wichmann, Joachim Wichmann, Paul Aust i Cirillo dell'Antonio.
Oprocz wiasnej dziatalnosci artystycznej cztonkowie bractwa mieli obowigzek aktywnego uczestnictwa
w imprezach i odczytach naukowych organizowanych w "Miynie $w. tukasza®. Spotkania takie, oprécz
wartosci poznawczych, byly tez doskonatg forma promociji i reklamy dla prac artystycznych wykonanych
przez "lukaszowcow'. Pierwsza wystawa bractwa miata miejsce dnia 9.09.1922 r. Wzigli w niej udziat
prof. Hanns Fechner, prof. Arnold Busch, Alfred Nickisch, Georg i Joachim Wichmann, Franz von Jac-
kowski, Hans Oberlander, Hans Zimbal, Werner Fechner - syn Hannsa, dr Paul Aust i Cirillo dell'Antonio.
W wigkszosci byli to artysci osiedli na state w Karkonoszach czy w Kotlinie Jeleniogérskiej lub silnie
zwigzani z regionem.

Jeleniogodrska gazeta "Bote aus dem Riesengebirge" w pigtkowym numerze z 13 pazdziernika
1922 r. w rubryce "Sztuka i nauka" donosita:

"Wystawa sztuki w Szklarskiej Porebie. Juz od dwoch tygodni w Szklarskiej Porebie w prowadzo-
nym przez rzgdowego mistrza budowlanego Schumanna domu rzemiosta artystycznego zwanego "Mty-
nem tukasza" jest do obejrzenia wystawa prac "Towarzystwa artystycznego $w. tukasza". Tak wiec
Szklarska Poreba otrzymata drugg ekspozycije po "Wystawie Slgskich artystow" u Wendta. Na tej wysta-
wie obrazy sprawiajg wrazenie, jakby byly umieszczone we wnetrzu mieszkalnym prywatnego domu,
mamy tutaj zle oswietlong sale, gdzie wiele obrazéw wisi po prostu jak martwe. Wystawcy sg czesciowo
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ci sami jak u Wendta: dr Aust, Oberlander, Nickisch, G. Wichmann i inni, lecz brakuje tutaj, co chce
koniecznie powiedzieé, historycznie uznanych nazwisk jak Morgenstern czy Hendrich, ale tez z miod-
szych wy$mienitego Wasnera, ktérych mozna podziwia¢ u Wendta.

Nowa wystawa stoi pod znakiem impresjonizmu, ktéremu juz dzi§ rozpoczynajg dzwoni¢ pogrzebowe
dzwony. Przy tym niezle sg delikatne w odcieniach, nastrojowe pejzaze Alfreda Nickischa, a v. Jaskowski
[sic!] ze swoim "Subtelnym obrazem z kobietami" stworzyt 'sztuke dla sztuki'. Stworzone przez dr Austa
monumentalne w oddziatywaniu grafiki sg petne dzwieczacej sily i techniki. Zimowe pejzaze Georga
Wichmanna dziatajg jednobarwnym, pozbawionym fantazji kolorem, a obrazy Arnolda Buscha przedsta-
wiaja przestodzong tonacje. Pomigdzy tymi prawie pozbawionymi kolorow wspaniatosciami prof. Hans
Fechner umieszcza wnetrze izby z cichym zyciem domowym, postugujgc sie z6itymi, mdtymi barwami

i dawne, litograficzne popiersie mtodego Gerharta Hauptmanna. Jednak to, co jedynego w swoim rodza-
ju lub co z ekspresiji przejeto do tych nowych dziel, nie jestem zaprawde w stanie stwierdzi¢; wydaje sig
jednak, ze juz kiedy$ wszystko zostalo pokazane: z wyjatkiem Hansa Oberlandera, ktory przedstawia
nature w sposéb organiczny i powierzchowny i jest pelniejszym kolorysta; oraz mtodego Hansa Fechne-
ra-Weimar , ktéry marzy o mitosci ekspresjonistéw bez natury, to znaczy to co obiektywne oddziela od
duszy przedmiotu, wolno stojgcg chate na zboczu: w ten oto sposob jawi sig ona jego oczom, jak dopel-
nienie obrazu *Wysokiej Géry" Oberlandera. Tutaj znajdziemy nowe akcenty u Dell Antonia (Cieplice),
figury drewniane, do ktérych nalezaloby odnosi¢ sig z szacunkiem, sg one niestety niezbyt korzystnie
eksponowane. "Towarzystwo Sw. Lukasza" powinno bylo t¢ malg salg przebudowaé, wstawiajac prze-
dzialy, wzorujac sie na przyktadzie Muzeum Richarda Wallrafa: aby da¢ obrazom mozliwos¢ lepszego
oddzialywania."

Artysci *Vereinigung bildender Kunstler St. Lukas® w Szklarskiej Porgbie stanowili tworczg grupe,
dla ktérej wspolinym celem bylo przezywanie w sztuce karkonoskiego krajobrazu. Byt to zbiér indywidu-
alnosci urzeczonych gérskim pejzazem, przyroda i folklorem, nie poddajgcy si¢ jednak jednoznacznej
ocenie artystycznej. Bliskie zwigzki laczyly artystow z mieszkajgcymi tutaj literatami i naukowcami. Nie-
ktérzy artysci mieszkali diuzej lub krocej w samej Szklarskiej Porgbie czy w najblizszej okolicy. Wszyscy
brali udziat w indywidualnych lub zbiorowych wystawach w *Miynie Sw.tukasza® czy pézniej w hotelu
*Zum Zackenfall". Reprezentowali rézne kierunki i techniki artystyczne charakterystyczne dla sztuki kon-
ca XIX i pierwszej polowy XX wieku. W wigkszosci zwigzani byli z zachowawczymi kierunkami w sztuce,
choé niektérzy reprezentowali wiodgce pod wzgledem artystycznym osrodki i tendencije tworcze. Wielu,
jak na przyktad Friedrich Iwan czy Erich Fuchs, staralo si¢ wypracowac wiasng, indywidualng droge.
Bractwo dzialalo szczegéinie aktywnie w pierwszej potowie lat 20. - tych i na poczatku lat 30. - tych, kiedy
przylgczyli sie nowi, miodsi artysci.

Niestety Karkonosze nie mialy szczgécia do malarzy, ktoérzy w znaczacy sposob przedstawili no-
woczesne kierunki artystyczne okresu impresjonizmu, ekspresjonizmu czy Neue Sachlichkeit i przez to
wywarli wplyw na innych artystow tego kregu w przedstawieniach tutejszego krajobrazu. Pomimo odwie-
dzania Karkonoszy przez tak znanych propagatoréw nowych idei jak Otto Muellera, Maxa Wislicenusa
czy Maxa Slevogta w malarstwie karkonoskim dominowat neoromantyczny pejzaz, ktory z czasem zo-
stawal z wolna wypierany przez spézniony impresjonizm. Doprowadzito to do sytuacji, w ktorej region
karkonoski prezentowat sztuke zap6zniong i konserwatywng w stosunku do innych o$rodkow sztuki eu-
ropejskiej.

Ivo Hauptmann, syn Gerharta po studiach artystycznych w Paryzu w pracowniach Bonnarda, Se-
rusiera czy Paula Signaca, przesigknigty ideami pointylizmu i necimpresjonizmu, nie znalazf uznania dia
Swojej sztuki.

"Ojciec za nic w $wiecie nie chcial sig pogodzié z pointylizmem i wymagat ode mnie, bym malowat
W manierze Franza Halsa. Stat u szczytu schodéw i besztat mnie absolutnie bez skutku."* Najwidoczniej
Ivo Hauptmann nie znalazt tez zrozumienia wéréd karkonoskich kolegow-artystow, gdyz we swych wspo-
mnieniach nie poswieca im ani stowa, a w 1913 r. przenosi sig do Hamburga.®

Byé moze wplyw na te sytuacje wywieraly gusty mieszczanskiej klienteli odwiedzajgcej Karkono-
sze, ktérej zamieszkali tutaj malarze starali sig schlebiaé i przypodobac, konserwatywne postawy twor-
cze czy tez oddalenie od wiodgcych osrodkow mysli artystycznej tego czasu.

Wiadze Szklarskiej Poreby zdawaly sobie sprawg ze znaczenia przebywania u stop Szrenicy licz-
nej grupy twércow i atutu jakim byta dziatalnos¢ tutejszej kolonii artystow. W artykule redakcyjnym miej-
scowego organu "Schreiberhauer Wochenblatt', ktory dnia 30.03.1935 r. komentowat przeprowadzke
Hansa von Hiilsena, znanego literata, mieszkajgcego swego czasu w Dolinie Siedmiu Domoéw:

“Wierzymy, ze Zarzad Gminy stworzy odpowiednie warunki, aby coraz to nowe osobistosci arty-
styczne tutaj przyciagnaé i aby pozostaly one wérdd nas na state, jak rowniez wszystkim twércom zyja-
cym w naszym miescie pozostanie zapewniony do pracy jak najlepszy klimat."
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Niektorzy zostali patronami ulic miasta, a malarz Hermann von Heindrich otrzymat tytul honorowego
obywatela Szklarskiej Poreby.

Po drugiej wojnie Swiatowe] pejzaz karkonoski byt stopniowo oswajany przez polskich artystow.
Wilastimil Hofman - najwybitniejsza indywidualno$¢ artystyczna zamieszkata w Karkonoszach po Il woj-
nie swiatowej byt przede wszystkim malarzem - portrecistg. Tylko w nielicznych przypadkach karkonoski
pejzaz stanowil tlo portretowanej postaci jak w przypadku obrazu oltarzowego kosciota parafiainego
w Szklarskiej Porebie Gornej, gdzie Eucharystczny Chrystus ukazany zostat na tle Szrenicy. Réwnie
znikoma jest w jego obrazach ilos¢ krajobrazéw, wsrod ktorych przypomnieé nalezy widoki z okna pra-
cowni artysty. Szerszy oddzwiek karkonoskie krajobrazy znalazly w litograficznej twérczosci Jozefa Giel-
niaka. Karkonoskie pejzaze pobudzaly wyobraznie artysty, stawaly sie inspiracjg twoércza.®
Pisat o tym w liscie do Stanistawa Dawskiego:

" A cisza sprzyjajaca skupieniu!l Rzecz dla mnie najcenniejszal | cudowny krajobraz ! Mieszkanie
mamy tutaj ciepte zimg, chlodne latem, w cieniu gestej zieleni ... i cisza, absolutna cisza." ’

Karkonoski pejzaz znalazt uznanie wérod Srodowiska artystow-fotografikow. Najbardziej znany-
mi pionierami karkonoskiej fotografii artystycznej przedstawicielami srodowiska byli Jan Buthak, Jan
Korpal, Stefan Arczynski, Tomasz Olszewski, Jan Kotlarski czy Jerzy Wiklendt. Z czasem do tej grupy
dolgczyli mtodsi: Janusz Moniatowicz, Janina Hobgarska, Ewa Andrzejewska, Wojciech Zawadzki, Piotr
Komorowski czy Jacek Jasko. Charakterystyczny dla twérczosci grupy "mlodszych” jest pewien "ele-
mentaryzm" rozumiany jako powrot do czysto wizualnej, medialnej ekspresji zwykle czarno-biatej foto-
grafii karkonoskiej.
W latach osiemdziesigtych nastagpit szerszy powrét artystow w Karkonosze. Zaczeli sie osiedlac coraz
liczniej, ucieka¢ od wielkomiejskich probleméw i dramatu stanu wojennego. Géry staly sie coraz czesciej
tematem inspirujgcym w sztukach plastycznych, szczegolnie zas w malarstwie i grafice. Dzi$ karkono-
skie pejzaze z upodobaniem przedstawiajg w obrazach i grafikach Henryk Waniek, Beata Kornicka-
Konecka i Janusz Konecki, Krzysztof Figielski, Teresa i Waldemar Kepowiczowie, Tomasz Sikorski, Ma-
rek Lercher i Marek Liksztet, Andrzej Boj - Wojtowicz, Urszula Broll, Pawet Trybalski, Agata Rozanska,
Beata Justa oraz wielu innych artystéw.

Mieszkajacy u stép Szrenicy rzezbiarz Zbigniew Fraczkiewicz prezentowat swych "Ludzi z zelaza"
w Gorach Izerskich podczas akcji - protestu "Umartym lasom" w 1989 r. czy “Izerskie Garby 1" w roku
1993. Stworzy! dzieki temu obraz niezwykly, osadzony w konkretnym kontekscie gingcej karkonoskiej
przyrody. Artysta buduje obok domu w Szklarskiej Porebie galerig-pracownig rzezbiarskg "Kamienny
krag". Beata Kornicka-Konecka i Janusz Konecki organizujg w obiekcie "Esplanada” plenery malarskie
"Szrenica-Art" zapraszajac na nie artystow-plastykéw z kraju i zza granicy. Z historii i inspiraciji karkono-
skim krajobrazem kulturowym czerpig migdzy innymi Henryk Waniek, Krzysztof Figielski czy Beata
Konecka, siegajgc do przesztosci tych ziem, ktérg przeksztaicajg we wiasnej tworczosci.

Wspdlczeséni arty$ci prezentujg réznorodne kierunki sztuki, lecz wspéinym mianownikiem tych
prac jest fascynacja karkonoskim pigknem. Karkonosze, tak dawniej jak i dzi$, inspirujg artystow swo-
istym genius loci - duchem miejsca, tajemniczym magnetyzmem gor. | jest to inspirujgcy krajobraz.

Przemystaw Wiater
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TRESCI REGIONALNE W LITERATURZE DOLNOSLASKIEJ

Pytania

W tytule mojej wypowiedzi zawarte jest przekonanie, ze istnieje takie zjawisko, jak literatura dolnoslgska.
Czy rzeczywiscie w ciggu powojennego polwiecza wytworzylo si¢ takie zjawisko? Czy naprawde istnieje
literatura dolnoslgska?

O co pytamy w ten spos6b? O odrgbnos¢ literatury powstatej na Dolnym Slgsku, o charakter wyczuwanej
intuicyjnie specyfiki?

Mozna podawaé w watpliwoéé takg perspektywe, argumentujgc mnozeniem pytarn wariantywnych, np.:
A czy istnieje literatura Wielkopolska? Matopolska? Swietokrzyska? Czy aby nie wracamy do optyki
regionalistycznej? Ta wydaje sig¢ by¢ nieco przestarzala, jakkolwiek bronitbym jej, jako jednej z drég
prowadzacych zaréwno do czytelnictwa, jak i do udziatu w lokalnych inicjatywach kulturainych.
Perspektywy regionalistycznej nie powinniémy a prori odrzuca¢ réwniez dlatego, ze we wspéiczesnej
literaturze jest ona ciggle zywa, a nawet owocna na tyle, ze biorg sig z niej zjawiska artystycznie wybitne.
Bo wprawdzie nie ma literatury wielkopolskiej czy $wigtokrzyskiej, ale do najwartosciowszych osiagnigc
nalezy twérczo$é podejmujgca ztozona historycznie i kulturowo problematyke wschodnich Kresow. Wy-
razista calo$é tematyczng tworzg réwniez dzieta, ktérych $wiatem przedstawionym sg ziemie dawnej
Galicji i Lodomerii. A w mijajgcym dziesigcioleciu wyroznily sig, takze jako cieszgce sig¢ duzg poczytno-
écig, utwory autoréw proponujgcych wnikliwe spojrzenie na Gdansk, jako miejsce w przesziosci i obec-
nie szczegodlne.

W pytaniu o odrebno$é literatury dolnoslgskiej dokonajmy pewnych usécislen, zwykle uwazanych za oczy-
wiste i nie werbalizowanych. Zakres naszych obserwacji ograniczamy do literatury polskojgzycznej, po-
wstalej po zakoriczeniu Il wojny Swiatowej. W pytaniu tym zawarte sg trzy, nieco odmienne perspektywy:
1. Dolny Slask w literaturze. Jest ujecie tematyczne. Mieszczg sig w nim rowniez teksty napisane przez
autorow zamieszkatych w kraju lub za granica.

2. Literatura Dolnego Slgska. To ujgcie geograficzne, ograniczone do tworczosci powstatej w granicach
regionu, choé niekoniecznie tematycznie z nim zwigzane;.

3. Literatura dolno$lgska. To ujgcie moglibysmy nazwac kulturoznawczym, a zarazem krytycznoliterac-
kim. Kryterium przynalezno$ci do obszaru tak pojmowane; literatury dolnoslgskiej zawieraloby potgcze-
nie warunku tematycznego z koniecznoscig literackiego rozpoznania specyfiki lokalnego doswiadczenia
historyczno-kulturowego.

Definiowanie lokalnej specyfiki miesci sig¢ w domenie kulturoznawstwa i pokrewnych nauk spotecznych.
Préby rozpoznania i opisu artystycznych form wyrazu tej specyfiki dokonywane sg przez krytyke literac-
ka, ktérej jezyk, z natury réznorodny, zdolny swobodnie korzystac z wiedzy odmiennych dziedzin i od-
miennych systeméw pojeciowych, uprawniony jest do intuicyjnych syntez i subiektywnych hipotez.

Z tego powodu krytyka literacka nie tylko opisuje zjawiska, ale | sama uczestniczy w procesie ich ksztat-
towania. W takich okolicznosciach “dolno$lgskos¢" literatury moze byé tylez faktem juz zobiektywizowa-
nym, co postulatem, wyprowadzanym z ogéinego rozpoznania trwajacych przemian spotecznej $wiado-
mosci.

Dla perspektywy wiasciwej historii literatury, ktérg obowigzuje dyrektywa obiekt izmu, mozliwe do przy-
jecia jest stanowisko wymienione tu jako pierwsze - wyodrgbnienie Dolnego Slaska jako tematu powo-
jennej polskiej tworczosci literackiej. Reszta jest interpretacja.

Temat dolnoslgski

Temat dolno$lgski ma swoje interesujgce koleje. Zaczynajg sig, jak wszystko tutaj, w roku 1945. Nie jest
to jednakze poczatek naturalny, lecz raczej - mowiac jezykiem przeznaczonym do opisu dziela literackie-
go -zawigzanie akcji i zarazem wezel dramaturgiczny.

Rok 1945 oznacza koniec niemieckiej historii Dolnego Slaska, ale nie kres niemieckiej przesziosci. Ta
przez pét wieku podnoszona jest z gruzéw i rekonstruowana, najpierw w postaci domow, ulic, szkot,
szpitali, komunikacji, koscioléw, gospodarstw wiejskich i przemystu, infrastruktury | zabytkéw, czemu
towarzyszy proces - réwniez literacki - jej rekonstrukciji i poznawania, daleki jeszcze od powszechnosci,
ale juz uznany za oczywiste zadanie.
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Poczgtkowo temat dolnoélgski podejmowali autorzy zamieszkali w regionie, przede wszystkim we Wro-
clawiu, gdzie w styczniu 1946 zatozono Koto Mitosnikéw Literatury i Jezyka Polskiego, oraz w Jeleniej
Gorze, gdzie w drugiej potowie 40. istniat oddziat Zwigzku Zawodowego Literatéw Polskich. W Karkono-
szach osiadla wowczas grupa pisarzy, a takze artystéw (byt wéréd nich np. Ludomir Rézycki), podejmu-
jac w ten sposodb silng, XIX- i XX-wieczng tradycje tego obszaru.

Pierwsze lata powojenne nie obfitujg w dzieta, ktére dzi§ mogliby$my czytaé jako literackie $wiadectwa
owej specyficznej i precedensowej epoki nowozytnych wedréwek ludéw oraz organizowania spoteczerstw
i panstw Srodkowo-wschodniej Europy wedtug kryterium etnicznej jednorodnosci. Wiasciwie jedynym
tekstem artystycznym, w ktérym utrwalit sie slad tej kontynentalnej przeprowadzki, jest niewielka po-
wies¢ Anny Kowalskiej Uliczka Klasztorna. Utwoér ten powstat jako powies¢ radiowa i emitowany byt

w odcinkach przez rozglo$nig regionalng, a nastgpnie ukazat sig drukiem w r. 1949, Drugg prébg utrwa-
lenia atmosfery odbudowujgcego sig i zmieniajgcego tozsamosé Wroctawia byly Notatki wroclawskie
tejze autorki (1955), krotkie formy opisowe, sytuujgce sie na granicy obrazka, szkicu i eseju. Popular-
nos¢, jakg zyskata Uliczka Klasztorna wéréd stuchaczy i czytelnikow, a nastepnie legenda lokalnej epo-
pei, utrzymujgca si¢ do lat 70., oznaczala zapewne istnienie czytelniczego oczekiwania na literackie
odbicie powszechnego dos$wiadczenia.

Jednakze w pierwszej powojennej dekadzie oczekiwanie to nie zostato zaspokojone. Dopiero koniec lat
50. i lata 60. przyniosly kolejne zbiory i cykle opowiadari Henryka Worcella, ktérych tematem byto polsko-
niemieckie sgsiedztwo w czasie powojennego “wypedzania® i “repatriaciji*, a nastgpnie polskie oswajanie
ziemi, nieustannie niepokojgcej swq krajobrazowa, cywilizacyjng i historyczng odmiennoscig. Opowia-
dania zebrane w tomach Widze stgd Sudety (1959), Parafianie (1960) i przede wszystkim Najtrudniejszy
jezyk swiata (1965), staly sig realistycznym, na poziomie zaréwno szczegoiow jak spotecznych regut

i psychologicznych prawidlowosci, zapisem tych wyjatkowych do$wiadczen, ktérych konsekwencje na-
dal ksztattujg zbiorowg osobowos¢ regionu.

W Notatkach wroctawskich Anna Kowalska pisata:

"W niektorych przewodnikach po Rzymie na planie miasta nowozytnego - uwaga ta pochodzi z r. 1946 -
natozona jest przejrzysta kartka z wyrysowanym na niej planem miasta starozytnego. Czytelnik moze
tatwo zidentyfikowa¢ kazdg uliczke, kazdy budynek, czym byly w starozytnosci, czym sg w czasach
nowych. Otéz mieszkaricy Wroclawia powoli nakladajg na niemieckie miasto nowg, czytelng dla nich
karte polskosci."

Instynkt trwania nakazywal polskim kresowym przesiedlericom, wojskowym osadnikom, mniej czy bar-
dziej dobrowolnym imigrantom i energicznym szabrownikom nie wnika¢ w sens niemieckich napisow

i ksigzek, nie zamyslac sie nad charakterem architektury, przewaznie zresztg istniejgcej w postaci rumo-
wisk, nie kontemplowa¢ specyfiki krajobrazu. Przeciwnie, instynkt zachowania psychicznej i narodowej
rownowagi podpowiadat, by ignorowac to wszystko, zaciera¢, upodobnia¢ do wczesniej znanych ksztal-
tow, oswajac i polonizowaé. W tym wzgledzie, bodaj jedynym, prawa zycia zgodne byly z geopolityka,
z czego wynikato niewatpliwe wzmocnienie dziatai polonizacyjnych i eksponowanie przede wszystkim
jednego fragmentu przesztosci tej krainy - Sredniowiecza. Dzigki czemu w pierwszej kolejnosci podnie-
siono z ruin wspaniate koscioty gotyckie. ;
Proza Anny Kowalskiej i Henryka Worcella utrwalata ten wtasnie proces "repolonizacji" Dolnego Slgska.
Przebieg tego procesu byt wypadkowg indywidualnej potrzeby psychicznej nowych mieszkarcow regio-
nu oraz politycznego programu paristwa, zakladajgcego odkrycie i ekspozycje polskich i stowianskich
elementoéw tutejszej przeszitosci.

“Repolonizacja”

Powazng rolg w tworzeniu owej mapy polskosci Wroctawia i Dolnego Slaska, role chyba nie doéé¢ do-
strzegang, odegrata nie tyle literatura fikcjonalna, co historia literatury, wspomagana przez eseistyke

i krytyke literacka. Problematyka polskich tradycji tych ziem stanowita istotng czes¢ zawartosci kwartal-
nika Zeszyty Wroclawskie, stworzonego i redagowanego z zapatem przez Anne Kowalskg i Tadeusza
Mikulskiego. Pierwszy numer Zeszytow, datowany na rok 1947, wyszedt z drukarni jeszcze w grudniu
1946; ostatni ukazat sie w koricu roku 1952. Do kontynuaciji tego powaznego i waznego pisma zabrakio
wowczas odpowiedniego klimatu politycznego, a w samym Wroctawiu réwniez energii wydawnictwa.
Zeszyty stworzyly swoisty o$rodek studiéw nad polskimi $ladami na Dolnym Slasku, a takze nad zwigz-
kami $lgsko-polsko-czesko-niemieckimi. Wérod aktywnych i inspirujgcych autoréw byli m.in., précz re-
daktorow kwartalnika, pisarze (np. Stefan to$), uczeni, organizatorzy zycia spolecznego (Andrzej Jo-
chelson), mtodzi polonisci (Stanistaw Rospond, Czestaw Hernas). Naszg wiedze o polskich koneksjach
dawnego Dolnego Slgska i Wroclawia bodaj w najwigkszym stopniu uksztaltowaly wiasnie studia Tade-
usza Mikulskiego. Jego Spotkania wroclawskie (1950), a nastepnie Temat Wroclaw (1961, po $mierci
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autora przygotowany do druku przez Bogdana Zakrzewskiego), pozostajg giéwnym zrodiem wiedzy

o dawnej polskiej kulturze literackiej na Slasku, a zarazem znakomitym pokazem metody docierania do
tej wiedzy. Gléwnym kontynuatorem élgskoznawczych badan Mikulskiego stat sig poZniej wiasnie prof.
Zakrzewski, autor licznych studiow nad literaturg wysoka i popularng, nad prasg i kulturg literackg Sla-
ska, inicjator szerszych badan i redaktor m.in. Panoramy kultury wspélczesnego Wroctawia (1970).
Ten rozpoczety przez Kowalskg i Mikulskiego proces naturalnej, obiektywnej, wolnej od ideologicznych
uproszczen budowy nowej tozsamosci narodowo-kulturalnej Dolnoslgzakow swiezej daty zdegenerowa-
la prostacka ingerencja ideologiczna lat 50. Do pierwszego szeregu wysunigto wowczas utwory zgodne
z poetyka tzw. realizmu socjalistycznego - agitacyjne wiersze, teksty uproszczone, deklaracyjne, wspol-
brzmigce z falszywym ideatem oficjalnosci. Odbudowywany z autentycznym entuzjazmem Wroctaw stal
sie tlem mizernych powiesci produkeyjnych, takich jak np. Jerzego Pytlakowskiego Fundamenty (1948),
Wojciecha Zukrowskiego Madre ziofa (1951), A. Kowalskiej Wielka proba(1951), Jana Pierzchaly Dziew-
czyna (1952), nieukonczonej powiesci Stanistawa Dygata Gorgce uczynki czy napisanej wspolnie przez
Dygata i Jana Kotta komedii Nowy Swigtoszek (wyst. 1950). Wkrétce zreszta Dygat, Kott i Zukrowski
opuscili Wroctaw, podobnie jak w kilka czy kilkanascie lat p6zniej uczynili to m.in. Marek Hiasko, Stani-
staw Grochowiak, Wiadystaw Terlecki, Zbigniew Kubikowski...

Inwentaryzacja

Po 1956 roku nastal w prozie czas "malego realizmu", ktdry byt takze sposobem odreagowywania ide-
ologizowanej fikcji literatury uparistwowionej. Swiat przedstawiony na poziomie detali, egzystencja boha-
teréw szczelnie zamknigta w nieprzekraczalnych granicach powszedniosci, kompozycja zredukowana
do monotonnego nastepstwa pér dnia i nocy - wszystko to zdawalo sig zabezpieczac przed uludg pigkne-
go klamstwa. Krytyka nieustannie wybrzydzata nad prozg owego "matego realizmu®, zarzucajac mu kre-
cig perspektywe i brak artystycznych ambicji. Istotnie, z tego nurtu tworczosci samoograniczajgce] sie
nie wyszly dziela wybitne ani nawet swoiste, niepodobne do innych. Ale tez byla to reakcja bardziej
psychologiczna niz artystyczna. Niemniej, dla dzisiejszego czytelnika, a moze bardziej jeszcze dla histo-
ryka literatury czy kultury, powiesci i opowiadania woéwczas napisane sg moze nawet poznawczo bogat-
sze, niz dla swoich wspodiczesnych. Nagromadzenie szczegolow, podobne do sennego natrectwa uwie-
zienie bohateréow w kregu ubogiej - nie tylko cywilizacyjnie - codziennosci, dobrze dokumentujg specyfi-
ke "naszej malej stabilizacji*. W twérczosci autoréw dolnosigskich owe realia s autentyczne, a takze
postacie ze $wiata fikcji niejednokrotnie noszg wyrazne znamiona uprawniajgce do postrzegania analo-
gii z rzeczywistymi pierwowzorami. Tak si¢ dzieje na przyklad w dosc obfitej tworczosci prozatorskiej
Tadeusza Mikotajka, w ktdrej na szczegoing uwage - z powyzszych wzgledow - zastuguje powiesc pt.
Zaréwka (1961). Drobnorealistyczny dokumentalizm, bliski niejednokrotnie regutom estetycznym natu-
ralizmu, przesadza w duzej mierze o ksztalcie prozy innych autoréw, np. Stanislawa Chacinskiego, Je-
rzego Pluty, Emesta Dyczka, a takze niektorych powiesci Stanistawa Srokowskiego, Jana Czopika, Fran-
ciszka Sikorskiego, Jézefa Lozinskiego, opowiadan Czestawa Ostarkowicza, Jerzego B. Kosa, Krzysz-
tofa Coriolana, Kazimierza Koszutskiego, Jadwigi Skotnickiej i innych. To zjawisko zakorzeniania si¢
tworczoéci, przede wszystkim prozatorskiej, w spolecznym i fizycznym krajobrazie Dolnego Slaska, trwato
przez cale lata 60. i 70. Poniekad patronowaty temu nurtowi kolejne publikacje uznawanego za lokalny
autorytet literacki Henryka Worcella. Byly wérod nich wspomniane wczesniej tomy opowiadan oraz po-
wies¢ Pan z prowincji (1973).

Estetyczna odmienno$é liryki sprawia, iz nie mozemy méwi¢ o jednoznacznie wyrazistej obecnosci re-
aliow dolnoslaskich w poezji. Niemniej charakterystyczne skladniki dolnoslgskiego krajobrazu, miejsca
i obiekty najbardziej znane i znamienne (np. Klodzko, Karkonosze, Ostréw Tumski we Wroctawiu) trafialy
do wierszy, zwtaszcza reprezentantow pokolenia 56. W dzielach poetéw najbardziej znanych, rowniez
poza ich "mala ojczyzng" postrzeganych jako autorzy uniwersaini, Slady lokalnych realiow sg nikle, lub
zgola niewidoczne. Trudno je wysledzi¢ w poezji Urszuli Kozio, rzadko, w postaci sladowej i aluzyjnej
trafialy do wierszy Rafata Wojaczka (zob. wiersz pt. Inna bajka), w poezji mieszkajgcego we Wroctawiu
od korca lat 60. Tadeusza Rézewicza znalazly sie pod koniec lat 90. Jest to zapewne paradoks, ale
chyba znamienny, ze przejmujacg i niepowtarzalng - miejmy nadzieje - aurg obcosci Wroctawia z pierw-
szych lat powojennych najwierniej utrwalit Pokdj, wiersz napisany przez Czestawa Mitosza, ktory przezyt
w tym miescie kilka dni roku 1948. Gléwne sktadniki tej aury, obco$c¢ i degradacie, zatrzymala po trosze
rowniez Maria Dgbrowska w dziennikach:

"6 11 1950. Poniedziatek

Po obiedzie pojechatyémy z Anng do miasta. Wroctaw robi koszmarne wrazenie jak gdyby domu, skad
kto§ wyjechat. Wrazenie zaniedbania i opuszczenia, jak gdyby juz zrezygnowano z tych ziem w przewi-
dywaniu 'odszkodowan' dla sowieckiej Republiki Berliriskiej. Na ulicach ruch maty i niemrawy. Ludzie
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biedniej ubrani niz dwa lata temu, smutni, milczacy, sposepnieli. Sklepy prywatne zamykaja si¢ jedne po
drugich; zamknigta kawiamia 'Teatralna', ktéra tak $wietnie prosperowata. [...] UciektySmy wprost do
domu z miasta smutnego i okropnego, jak stolica zamieniona w marng wioske."

Ale relacji utrwalonych w dziennikach jest niewiele - nalezg do nich wspomnienia pionieréw: Andrzeja
Jochelsona, Jadwigi Konopiriskiej, po czgéci pamietniki Ludwika Hirszfelda i Hugona Steinhausa. Moz-
na sig spodziewaé, iz skromne te $wiadectwa uzupeinione zostang przez przygotowywane do druku
pamietniki Anny Kowalskiej.

Kreowanie toZzsamosci

Rok 1945 stal sie w historii Dolnego Slaska przelomem powazniejszym od wszystkich poprzednich zmian
przynaleznoéci parstwowej. Wymieniono bowiem nie tylko administracje, wojsko, policje, walute, przepi-
sy podatkowe, ale réwniez jezyk i tych, ktérzy nim mowig. Dolny Slask w swojej skomplikowanej postaci,
utworzonej przez ponad tysigclecie historii, przestat istnie¢. Zostata po nim forma, pusta i pogruchotana.
W te forme wilata sie z kolei ludzka tres¢ wyjeta rownie bezwzglednie z innej formy.

Tak mozna byloby najproéciej streécié poglad, ktéry zdominowat tworczo$¢ literackg miodszej generacji
autoréw dolnoslgskich, widoczny w publikacjach przypadajgcych juz na lata 90. Proces ponownego two-
rzenia si¢ Dolnego Slgska, jako spolecznosci i cywilizacji wehtaniajgcej elementy opuszczonej formy,

a zarazem przeksztalcajacej te forme przyniesionymi tu warto$ciami, proces ztozony, wieloptaszczyzno-
wy, dokonujgcy sie réwniez w indywidualnej i zbiorowej psychice, jest obecnie najbardziej intrygujgcym
przedmiotem literackiej obserwacii.

Najlepiej znanym przyktadem takiej tworczosci jest proza Olgi Tokarczuk: opowiadania z tomu Szafa
(1997), powiesci E.E. (1995) i przede wszystkim Dom dzienny, dom nocny (1998). W tym najnowszym
utworze, ktéry w r. 1999 nominowany byt do literackiej nagrody Nike i otrzymat najwigcej glosow czytel-
nikéw w plebiscycie "Gazety Wyborczej", gldwnym watkiem narracyjnym i zarazem podstawow3 calo-
$cig znaczeniowgq staly sig specyficzne watki lokalnej mitologii z obszaru Kotliny Klodzkiej.

Lokalne realia, cho¢ nieliczne, pojawily sie réwniez w glosnej kilka lat wczesniej powiesci Tomka Tryzny
Panna Nikt, bardziej obecne sa w powiesciach Jerzego tukosza (m.in. Czarna kolia, 1992), Romana
Praszynskiego (np. Miasto sennych kobiet, 1996), w duzym nasyceniu w opowiadaniach Mirostawa Spy-
chalskiego i Mirostawa Jasifiskiego z ich wspélnego tomu Opowies¢ heroiczna (1989). Czynna obec-
nos¢ ztozonego dziedzictwa historycznego Dolnego Slaska jest takze wyraziScie obecna w poezji mijaja-
cej dekady. Doéé wymienié - jako przyktad - liczne wiersze i zbiory poetyckie Roberta Gawtowskiego (np.
Album poniemieckie), Adama Poprawy (m.in. Koncert na Adwent), Wojciecha |. Strugaty, Antoniego Ma-
tuszkiewicza, Karola Maliszewskiego, Michata Fostowicza. Wnikliwe i uczciwe, wolne od uprzedzen

i dziedzicznych stereotypéw spojrzenie, wydobywajace niepowtarzalno$¢ ziem polozonych w dolinie
Odry, stalo sig tylez znakiem rozpoznawczym nowszej literatury tam tworzonej, co jej istotnym, jesli nie
dominujgcym tematem.

W ostatnim czasie ukazaly sie dwie powiesci, obie debiutanckie, w ktérych miejscem akcji, a zarazem
rzeczywistoscia jedyng w swoim rodzaju jest Wroctaw. Mysle o ksigzkach Marka Krajewskiego i Piotra
Siemiona, powieéciach Smier¢ w Breslau oraz Niskie fgki. Drugi pisarz wrzuca swoich bohaterow we
wspolczesnosé, lata 80. i 90. Natomiast Marek Krajewski rekonstruuje rzeczywisto$¢ nam nieznang i do
niedawna obiektywnie i z wyboru obca. Akcja jego powiesci dzieje si¢ W niemieckim miescie Breslau,
w latach wladzy faszyzmu.

Autorski wybér moze zaskakiwac. Ale nie jest odosobniony. Parg lat wczesniej podobng decyzje arty-
styczng podijeta Olga Tokarczuk w powiesci E.E.

Z tego moze wynikac kilka pytan, ktégch znaczenie wychodzi poza kwestie literackie. Mianowicie: czy
oznacza to, ze tak oswoilismy Dolny Slgsk, ze siggamy po jego przeszios¢? Czy jestesmy tak otwarci,
tak ciekawi i tak tolerancyjni, ze widzimy podobieristwa, niewrazliwi na réznice? A moze czynimy tak z ele-
mentarnej potrzeby posiadania przeszlosci, budowania na fundamencie tradycji?

Nie ma jeszcze klarownej odpowiedzi na te pytania, niesie nas wigksza fala przemian globalnych, w ktorej
usitujg zachowa¢ odrebno$¢ strumyki naszej wiasnej kultury.

Jedno jest pewne: tozsamo$¢ miejsca okazuje sig silniejsza od pamigci.

Andrzej Zawada

Andrzej Zawada
literaturoznawca, profesor Instytutu Filologii Polskiej
Uniwersytetu Wroclawskiego.

24




JANINA HOBGARSKA

z cyklu Karkonosze, brom, 1996






KARKONOSZE PO EPOCE MITU

Przybywajgc w ten swiat wczoraj, w pieknej, popoludniowej pogodzie, odbylem droge pociggiem z Jele-
niej Gory do Szklarskiej Poreby. Ta podréz jest zawsze ciekawym spotkaniem z panorama lokalnego
Swiata, a szczegolnie za Piechowicami, gdy pocigg kreci sie jak pies za wiasnym ogonem, lub jakby
zamiarem budowniczych tej linii bylo pokaza¢ krajobraz z co najmniej dwu stron. Chlone ten pejzaz
zawsze z takim samym urzeczeniem i czasem mysle, ze to dobrze, ze mieszkam gdzie indziej i nie mam
tego widoku na codzien, przez co moglby mi - jak wielu tutejszym mieszkaricom - spowszednie¢. Dla
mnie nie jest to potoczna proza, tylko odswietna pielgrzymka. Patrzylem przez to okno, rownoczesnie
myslgc o tym, co panstwu powiedzie¢ na temat mitu Karkonoszy. Pewnymi obawami - jesli nie niechecig
- wypelniata mnie mys$l, ze bedzie sie mowilo znow o tym samym. O tym, co zwykle przy takich okazjach,
o porecznym banale; pieknie krajobrazu; jego legendzie; historii; szlakach; zmiennych wcieleniach, za-
leznych od pér roku lub pogodowych ekscesow. Akurat pocigg wldkl sie miedzy Cieplicami a Sobieszo-
wem; z roku na rok jedzie coraz wolniej; coraz niechlujniej; coraz bardziej spézniajgc sie, bez zadnej
racjonalnej przyczyny. Z kazdym nowym rozktadem jazdy jest tych polgczen coraz mniej i signum tem-
poris - wyglada na to, ze jest to agonia. Nie tak znbéw stary - bo sprzed czterdziestu lat - rozkiad jazdy
PKP, w stosunku do jeszcze wczesniejszych, doskonale integrowat z resztg $wiata to - moim zdaniem -
najpiekniejsze miejsce w Karkonoszach. Dzi$ robig to prywatne samochody i dla mieszkarica Szklarskiej
Poreby zycie bez samochodu jest wiasciwie niewyobrazalne, bo transport autobusowy jest raczej sym-
boliczny i tak zorganizowany, ze omija dzielnice i zamieszkate fragmenty miasta. Nic nie wskazuje na to,
by autorzy projektéw komunikacyjnych szczegoéinie liczyli sie z interesami mieszkancow, albo z mitycz-
nymi miejscami okolicy, ktére moglyby dla niejednego turysty by¢ docelowym miejscem wedrowki.
Pocigg - jak powiedzialem - jedzie wolno i daje wiele czasu na refleksje. Wigc miedzy tymi Cieplicami
a Sobieszowem pomyslatem, ze zamiast tu dzisiaj opowiadac to co wiasciwie wiedzg wszyscy, zapropo-
nuje cos zywego; ze zaprosze panstwa - zakladajac, ze jest taka sama jak wczoraj pogoda - na pieszg
przechadzke w ten zakamarek Cieplic, gdzie juz rozrzedza sie scista zabudowa; na te rozlegte niwy,
ktére jakim$é cudem zachowaly si¢ od czaséw, gdy Caspar David Friedrich, jeden z czotowych artystow
niemieckiego romantyzmu, namalowat skromng akwarele; widok na Grzbiet Karkonoszy spod Cieplic
(Ansicht nach Riesenberger Kamm aus Warmbrunn) z jakim$ pojedynczym gapiem, opartym o ogrodze-
nia pastwiska. Chcialbym sie tam znalez¢ z panstwem okolo godziny czwartej po poludniu i po prostu,
bySmy bez szczegoinego gadania, wspdlnie spojrzeli na to wszystko w milczeniu. | to bytby najpelniejszy
i naoczny wyklad takiego tytutu: mit Karkonoszy.

Juz wspomniatem, ze taki tytut wpedza mnie w opresje; jest wezwaniem do kltamstewek wigkszych lub
mniejszych, majgcych potwierdza¢ nasz milosny stosunek do tego skrawka ziemi, zaslugujgcego na
prawdziwg i wielkg mitosé. Tymczasem korci mnie, by méwi¢ o tych pustych miejscach, jakie zostaty po
dawnych mitach; tych wysiedlonych; wypartych przez ich dorazne, troche nieudolne imitacje. W kazdym
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razie, nie odczuwam przyjemnosci, powracajgc do tych odwiecznych straszydet - Ribezahla, ktéremu
wypadaloby jako$ wreszcie przywrécié to imig; do Flinsa, wzbogacajgcego legendarny krajobraz izerski;
réznych lokalnych upioréw i demondéw, bez ktérych dawniej nie obeszlaby sig zadna tutejsza wioska. Nie
wracaé juz do hipotetycznych miejsc dawnych kultéw poganskich; historii tutejszych rodow. Bo o tym
wszystkim byla juz po wielokro¢ mowa i zapewne nie raz jeszcze bedzie. Wigc powiedzie¢ nie o tym jak
Rilbezahl dat nauczke upartemu zielarzowi, albo o ofiarach z ludzi sktadanych jakiemus pogariskiemu
bozkowi w okolicy wsi Steine. Bo ilekroé méwie na takie i podobne tematy, mam zawstydzajgce wraze-
nie, ze korzystam niemal wylgcznie ze zrodet niemieckich oraz z pracowitego dorobku dzi$ zapoznanych
etnologéw. Zrédia polskie bowiem - niestety nieliczne - jeszcze ciggle majg najlepsze przed sobag, ale nie
ma nadziei, ze to zadanie zostanie kiedy$ wykonane w sposéb, ktérego nie bedziemy si¢ musieli nigdy
i przed nikim wstydzi¢.

Ale idee przechadzki na przedpola Sobieszowa i milczacej kontemplacji krajobrazu musimy - niestety -
zostawi¢ na jakas inng, mniej konferencyjng okazje. Mam inng opowies¢. Zaczyna sig ona od Sniezki.
Nieszczegélnie mityczna i szkoda, ze prawdziwa. Ale jest niewatpliwie wspdiczesna i oddajgca realia
naszego stosunku do Karkonoszy i jego mitéw. Okolo roku 1998 z wielu stron rbwnoczesnie zaczela
dociera¢ do mnie pogtoska o stawianiu na Sniezce krzyza granitowego o wysokosci 30 metréw. Brzmiato
zbyt fantastycznie, by to bra¢ powaznie. Nawet pomyslatem, ze kto$ niezyczliwy kosciolowi i wierze
chrzescijanskiej wyssal sobie z palca te bzdure. Wypytujac miarodajne osoby zebratem informacje po-
twierdzajace prawdziwo$é tego projektu. Trop prowadzit do jednego z dolnosigskich urzednikow koscio-
ta. Nie bede nawet uscislal ktérego, bo pomyst doprawdy nie przynosi chwaly. Zresztg nie wiem; moze
nie sam biskup, lecz jaki$ doradca niespeina rozumu? Mato to obledu na tym Swiecie?
Nieprzyzwoito$¢ tej idei tkwita - moim zdaniem - nie w jej sednie, co w skali. Wyobrazmy sobie najpierw
wysokosé 30 metrows; potem ilo$¢ materialu a wreszcie wymogi konstrukeyjne i fundament konieczny
dla jego spietrzenia. Nie mowig juz o kosztorysie. Do tego ciasnota rowni szczytowej Sniezki, juz zajetej
przez dwa schroniska, obserwatorium meteo oraz historyczng kaplice $w.Wawrzyrca. Ktokolwiek to
wymyslit, prawdopodobnie nigdy nie byt na szczycie, bo przeciez by wiedziat. Nie ostatnig okolicznoscig
jest i to, ze Sniezka jest wspding wlasnoscig co najmniej dwu paristw, bo przez jej szczyt przebiega
granica polsko-czeska. W sensie ogolniejszym, jest gérg migdzynarodows, gdyz jakies moralne prawo
do niej maja dawni - niemieccy gospodarze. Wigc rozumiejac ostatecznie intencje projektu, doprawdy nie
bylo sie czym zachwycac.

Na szczeécie, niewiele pdzniej, pytani dziatacze samorzgdowi i urzednicy uspokoili mnie, ze jednak do
realizacji nie dojdzie. Odetchnatem, bo sprawa przestala jatrzy¢ niepokoj publiczny. Ale wiosng 2000 -
jak co roku - udatem sie¢ na przechadzke w gore Szklarskiej Porgby, w kierunku Wysokiego Kamienia,
ktory do roku 1945 byt rezerwatem przyrody, ze wzglgdu na geologiczng i wegetacyjng wiasciwos¢ miej-
sca. Nie bardzo wiem, dlaczego tym rezerwatem by¢ przestato; podobnie jak dziesigtki innych miejsc,
zdegradowanych przez brak zrozumienia dla ducha regionu. Znéw przywotam tu Caspara Davida Frie-
dricha, ktéry z Wysokiego Kamienia w roku 1811 sporzgdzit rysunek widoku na calg kotling jeleniogor-
ska. Zorientowani doktadniej w sztuce tamtego okresu moga tez pamieta¢ obraz Christopha Nathe (Aus-
sicht vom Hochstein), réwniez uwieczniajgcy czar miejsca. W roku 1882 postawiono tam z fundacji Scha-
fgotschéw schronisko i kilkumetrowy - zelazny, na ile zdotatem ustalié - krzyz. W roku 1963 schronisko,
juz podupadajgce od jakiego$ czasu, sptonglo. | ostatecznie rozebrano je, jak kilka innych schronisk,

z tego samego klucza.

Pamietajacy niepowtarzalny urok tego miejsca; znajacy jego historig i szukajgcy tam $ladéw urzeczenia
mitem miejsca oraz dawnej wspaniato$ci, niczego takiego juz tam nie szukajg. Otoczenie skalki szczyto-
wej; sie¢ $ciezek trawestujacych szczyt i jego okolice, naturalnosc tego geologicznego monumentu juz
nalezg bezpowrotnie do przeszitosci. Zostaly zniszczone przez ciezki sprzet budowlany. To, co nie udalo
sie na Sniezce, bedzie na Wysokim Kamieniu. Krzyz-kicz. Ze kicz, nie watpie, bo widzialem jego projekt.
| widze, ze rozpoczyna si¢ nowa epoka Karkonoszy, w ktérej juz nie wezme udzialu, i o ktorej mowic
moge tylko z poczuciem bezsilnego wstydu.

Wigc co tu méwié o mitach, legendach i mitoéci do regionu, gdy potrzebna jest modlitwa o rozsadek i poczu-
cie odpowiedzialnosci gospodarzy.

Henryk Waniek

Henryk Waniek
malarz, pisarz, publicysta.
autor ksigzek poruszajgcych problematyke slaska.
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PRZYRODNICZA TOZSAMOSC MIEJSCA

Kiedy zaproponowano mi napisanie tekstu pod tytulem "Przyrodnicza tozsamos¢ miejsca”, zgodzilem sig
prawie od razu, poniewaz temat wydal mi sie ciekawy i nietrudny. Dopiero, kiedy zabralem sie¢ do pisania,
zdatem sobie sprawe, ze stoi przede mng trudne zadanie. Klopoty pojawily sig juz wraz z probg okreslenia
znaczenia slowa tozsamos$é. Ma ono we wspolczesnej polszczyznie kilka znaczen, ale kiedy myslg o temacie
niniejszej pracy, tozsamos¢ rozumiem jako synonim Swiadomosci (a takze znajomosci lub wiedzy).

A wigc "Przyrodnicza $wiadomos$¢ miejsca”.

Nie jestem filozofem, cho¢ jak wiele os6b mam pewnie sklonnosci do “filozofowania®, podejmowania prob
syntetycznego spojrzenia na istniejgce wokol mnie obiekty, osoby oraz zachodzgce zjawiska. Nie bgdg wigc
podejmowal proby odpowiedzi na pytanie co wiasciwie zawiera si¢ w tytule niniejszej pracy. Podzielg sig
z Panstwem jedynie kilkoma refleksjami, jakie przywodzi mi na mys| temat *Przyrodnicza tozsamos¢ (czy
raczej $wiadomos¢) miejsca”,

1. Urodzilem sie w Jeleniej Gorze. | odkad pamigtam, mialem tego $wiadomos¢, to znaczy wiedzialem, jak sig
nazywa ta miejscowos$¢, w ktorej mieszkam. Bedac dzieckiem nie mialem oczywiscie pojgcia, gdzie ta Jele-
nia Géra sig znajduje. Z rozméw doroslych, radia, péZzniej telewizji docieraly do mnie rézne nazwy geograficz-
ne miast, krajow, kontynentéw, rzek i mérz. Wiedzialem, ze sg niziny i géry. Z perspektywy gazowni, gdzie
mieszkalem, pobliskiego targowiska, domu babci czy jeleniogérskich ulic nie dostrzegalem wzniesien otacza-
jacych miasto, choé z pewnoscig istnialy wowczas tam, gdzie dzis. Moja Swiadomos$¢ miejsca ograniczona
byta tylko do tych dobrze mi znanych miejsc. Pamigtam, ze bardzo chcialem, aby si¢ okazalo, ze miasto,
w ktérym mieszkam, Jelenia Géra, znajduje si¢ w gérach. Obawialem sig, Ze tak nie jest, poniewaz nie
dostrzegalem nigdzie stromych szczytéw ani turni, jak jedynie wyobrazatem sobie gory. | kiedy w koncu
zdalem sobie kiedy$ sprawe, ze moje miasto znajduje sig jednak w gérach, sprawito mi to duzg radosc. Bylo
to spelnieniem pragnienia (skad si¢ ono wziglo?), pierwszym uswiadomieniem sobie mojego miejsca.

2. Z wiekiem moja $wiadomo$¢ miejsca rosla. Z jednej strony dzieki nauce geografii i mediom poznawalem
teoretycznie $wiat, z drugiej zas praktycznie odkrywalem najblizszg okolice.

Coraz lepiej zdawalem sobie sprawe, gdzie na mapie znajdujg si¢ poszczegoine kraje i jak si¢ nazywajg ich
stolice. Takie zainteresowania wzbudzil we mnie kuzyn, wowczas student geografii. Jeszcze zanim posze-
dlem do szkoly potrafilem wymieni¢ prawie wszystkie kraje i ich stolice. Wiedza ta byla jednak abstrakcyjna,
niczym bajki, bez zwigzku z tym, co mnie otaczalo.

Dzieki spacerom i wedrowkom po okolicy, najpierw z dziadkiem, z rodzicami potem z nauczycielami ze szkoly
podstawowej praktycznie poznawalem otoczenie mojego miasta - Wzgérze Krzywoustego, Borowy Jar, Pod-
gérzyn, Borowice, Géry Sokole. Pamigtam jak podczas wycieczki na Chojnik balem sig, ze skalki przewréca
sie na mnie a dziadek, na pytanie skad sig biorg kamienie, odpowiedzial mi, ze rosng one w ziemi i z czasem
wychodzg na powierzchnie.

Tak wiec swoje miejsce w przestrzeni poznawalem dwutorowo i na dwoch poziomach. Ten proces trwa
poniekad do tej pory.

3. Nie pamietam kiedy zaczglem uswiadamia¢ sobie istnienie czwartego wymiaru - czasu - i mojego w nim
miejsca.

Z pewnoscig juz we wczesnym dziecifistwie rozumialem okreslenia zwigzane z czasem, takie jak dzisiaj,
wczoraj, potem. Styszatem bardziej abstrakcyjne dla dziecka okreslenia za rok, dawniej, w ubieglym
wieku itp. Potem, w szkole poznawalem dzieje mojego kraju i histori¢ powszechng. W dalszym ciggu moja
wiedza i $wiadomosé w tym zakresie poszerzana byta dzigki lekturom, mediom, wykladom Tadeusza Stecia
podczas kursu przewodnikéw sudeckich. Wtedy précz swojego miejsca w przestrzeni (geografia) poznatem
swoje miejsce w czasie i spoleczenstwie (historia).

Ten proces rowniez trwa nadal.

4. Wydawaloby sig, ze na tym obszar czy zakres poznawania mojego miejsca mogibym zakonczyc. Jaki
bowiem jeszcze wymiar mozna wzigé¢ pod uwage? | cho¢ fizyka tego nie przewiduje, dodaibym tu jeszcze
"wymiar przyrodniczy". Laczy on w sobie obydwa wczesniej wspomniane wymiary a wlasciwie zawiera si¢
w nich. Uswiadomitem to sobie bardzo p6zno, wlasciwie dopiero jako dorosly czlowiek.

Na czym polega ta moja przyrodnicza $wiadomo$¢ miejsca? Mianowicie na zrozumieniu mojego miejsca
w $wiecie przyrody, zaréwno tej, jaka otacza nas dzisiaj (przestrzen), jak i w jej historii, ewolucji (czas).
Wedrujac po Karkonoszach czy Gérach Kaczawskich diugo nie zwracalem baczniejszej uwagi na otaczajacq
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mnie przyrode i jej zmiennosé. Las byl dla mnie lasem a igka po prostu igkg. Rzeka plyneta doling a w goérach
lezal zima $nieg. Nie zastanawiatem sig dlaczego tak jest. Nie dostrzegalem powigzari pomigdzy tymi skiad-
nikami otoczenia. Dopiero z czasem zaczglem je odkrywaé i rozumie¢ dlaczego wysoko w Karkonoszach nie
roénie las a w kotlach énieg lezy do lata, podczas gdy w Jeleniej Gérze kwitnie juz jasmin.

Dzieki studiom geograficznym dowiedzialem sig, ze taki stan otaczajgcej mnie przyrody, jaki znam, nie istnial
zawsze. Uswiadomilem sobie naturalng zmiennos$¢ krajobrazu i przyrody oraz zmiany, jakie w przyrodzie
spowodowal i wprowadza czlowiek. Dowiedzialem sig¢ dlaczego Karkonosze sg w przeciwienstwie do Tatr
plaskie u gory a takze, ze wigkszos¢ lasow w okolicach Jeleniej Gory posadzit czlowiek, cho¢ kiedy$ panowa-
la tu dziewicza puszcza, kiedy i jak powstaly Sniezne Kotly. Ten przyrodniczy wymiar czasu najlepiej uswiado-
mil mi méj przyjaciel lesniczy pokazujac mi kiedy$ na przezroczu fragment ruin jednego z doméw na tzw.
“Krojewizie" kolo Mniszkowa w Rudawach Janowickich. Sciana tego dawnego domostwa wzniesiona zostala
z cegiel oraz blokéw gnejsu. Kiedy patrzyliémy na pigkna fotografi¢, Marian odezwal sig: *Wyobraz sobie, ze
pod tg éciang, nie tak dawno, 200, moze 300 lat temu mieszkali ludzie, ktorzy ogladali te same gory, co my.
Gotowali tu, kiécili sie, kochali sig i umierali." Sluchajac tych siéw odnioslem wrazenie, ze niemal dotykam
przeszlosci zawartej w tej ruinie, tak byla blisko. Ale wtedy padly dalsze slowa: "A ten gnejs w scianie ich
domu ma 600 milionéw lat..." Wowczas zanieméwilem. Poczutem szacunek dla tej skaly, podobnie jak do
starszej osoby (choé te nie zawsze nan zasluguja) a moze nawet wigkszy. Zdalem sobie sprawe, jak niewielki
jest ten kawalek czasu, jaki przed chwilg nieomal dotykatem, w poréwnaniu do wieku tej skaly. Takie uczucie
szacunku towarzyszy mi teraz czesto, kiedy patrze na wspaniatosci przyrody. | nie musi to by¢ Kanion Kolo-
rado, gdzie ogrom minionego czasu wida¢ na raz w postaci kolejnych, coraz glebiej lezacych warstw skal-
nych, wystarczy mi widok o$niezonych Karkonoszy z Szybowiska w maju, wodospadu Podgérnej, czy wieko-
wego wigzu migdzy Cieplicami a Staniszowem. Temu szacunkowi towarzyszy czgsto zachwyt pigknem przy-
rody, jej zmiennoscig, réznorodnoscia, silg a takze szczeroscig. Karkonosze oglagdam juz kilkadziesigt lat.
Wiem, z ktérego miejsca i na jakiej ulicy Jeleniej Géry, jaki zobaczeg ich fragment. | choC pewne widoki oglg-
dam niemal codziennie, jeszcze mi sig one nie znudzily. Kazdego dnia, o kazdej porze roku Karkonosze wygla-
dajg bowiem inaczej. | jest to pigkno autentyczne, nie wydumane, nie podlegajace wahaniom trendéw mody.
Przyrode, a w szczegolnosci przyrode Karkonoszy i okolicznych terendw postrzegam teraz jako ksigge o
niezliczonej liczbie stron, ktérg poznaje, odkrywam zawarte w niej madrosci i pigkno, | ktérej nigdy nie po-
znam do konca. | nawet w obliczu odkrywania dzisiaj nieodkrywalnych tajemnic zycia i przyrody (np. rozszy-
frowania ludzkiego genomu), umozliwiania przez technike niemozliwosci (np. komputer), nie chciatbym, by
tajemnice przyrody, a szczegélinie przyrody Karkonoszy zostaly odkryte do konca, obnazone. Pragngtbym
rozkoszowaé sie powolnym odkrywaniem ich wdzigkéw, delikatnie, z szacunkiem. Dlatego bolg mnie wszel-
kie gwalty czynione na niej przez profanéw kierujgcych sig bezwzgledng rzadzg zysku lub glupim snobi-
2mem. Drazni mnie niewiedza i brak szacunku dla przyrody, a szczegdlnie dla "mojej*, karkonoskiej przyrody.
A tak postrzegam wznoszenie coraz to nowych wyciagow narciarskich, spedzanie w Karkonosze tratujgcej

i zasmiecajgcej wszystko wielomilionowej masy turystow, traktowanie przyrody przez samorzgdy i prywat-
nych inwestoroéw jak dojnej krowy.

Dlaczego uswiadomilem to sobie tak p6zno? Dlaczego tak wiele 0s6b nie uswiadamia sobie swojego miejsca
w przyrodzie i nie szanuje jej? Myslg, ze jest to wina szkoly. Obserwujgc wielu nauczycieli biologii czy geogra-
fii, przerobiwszy kiedy$ program szkolny z tych przedmiotéw jako uczen a teraz jako ojciec ucznia, zauwazy-
lem, ze szkola nie uczy przyrody. Program szkolny i podrgczniki pisane sg przez skadingd nieraz wybitnych
naukowcéw ale nie majacych pojecia o nauczaniu dzieci. Dlatego podreczniki do szkét podstawowych i $red-
nich sg przeladowane teoretycznymi wiadomosciami oderwanymi od rzeczywistosci otaczajgcej uczniow. Nie
sg dostosowane do wieku i mozliwosci dzieci lecz stanowig streszczenia podrecznikéw akademickich pisané
hermetycznym, naukowym jezykiem. Uczniowie dzisiejszych gimnazjéow zmuszani sg do uczenia si¢ na
pamie¢ nazw aminokwaséw, cyklu Krebsa, czy barwnikéw jakie zawierajg glony. Po co? Dlaczego nikt ich nie
nauczy rozpoznawania drzew i roslin, ktére mijajg idac do szkoly? Dlaczego nie potrafig rozpoznac ptaka
przelatujgcego nad ich glowami? Dlaczego nie wiedzg po co chroni sig przyrodg? Odpowiedz jest prosta.
Tego nie wiedzg ich nauczyciele. Efektem takiego stosunku do przyrody jest pozniej latwos¢ z jakg jg nisz-
czymy. Nie znamy bowiem jej wartosci, nie szanujemy jej. Nie znamy swojego miejsca w przyrodzie.

5. Dzié odczuwam satysfakcje z tego, ze moja $wiadomos¢ miejsca mogia tak ewoluowaé, ze "doszediem”
do przyrodnicze]j $éwiadomosci mojego miejsca. Chciatbym, by moi potomkowie mogli doswiadczaé podob-
nych odczué, wrazen, i zeby mogli podobnie rozwija¢ swojq $wiadomoséé miejsca, by nie byla ona ograniczo-
na jedynie do czasu i przestrzeni. Ale czy bedg mieli takg szansg?

Andrzej Paczos

Andrzej Paczos

rzyrodnik, geogral,

dyrektor Muzeum Przyrodniczego w Jeleniej Gorze.
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VORWORT

Die Identitat des Ortes war das Thema des Symposiums, das das Kunstprojekt "Rund um den grossen Berg" begleitete. Das
genannte Projekt versuchte mithilfe von verschiedenen Aussagemitteln - der Ausstellung, des reich bebilderten Katalogs, des
Films "Kiinstler im Riesengebirge” und des Symposiums - (ber das Kulturerbe, das Kunstschaffen und den geistigen Reichtum
des Riesengebirges Beitrage zu leisten.

In der zweiteiligen Ausstellung wurden hervorragende kinstlerische Darstellungen der Schneekoppe im geschichtlichen Werden
vorgestellt, wie auch zeitgendssische Werke von polnischen, tschechischen und deutschen Kunstlern aus der Euroregion
‘Neisse", fir die der Berg die Anregung war.

Der Film ist ein Dokument zum zeitgendssischen Kunstgeschehen im Hirschberger Tal. Das Symposium erweiterte den Bereich
mit literaturwissenschaftlichen, ethnologischen, naturwissen-schaftlichen und archaologischen Kenntnissen.

Alles mitsamt gestattet den Kulturraum des Riesengebirges aus verschiedenartigen Blickpunkten wahrzunehmen.

Janina Hobgarska

Janina Hobgarska - Autorin und Koordinatorin des Projektes *Rund um den grossen Berg®. Direktorin der BWA - Galerie In Jelenia Géra

DIE IDENTITAT DES ORTES

Das Gebiet "um den grossen Berg" ist seit Jahrhunderten ein Grenzgebiet gewesen. Der grosse Berg - die Schneekoppe - aus
einer Entfernung von vielen Kilometern mit blossem Auge sichtbar - iibte ihren Einfluss auf die Bevolkerung des Vorgebirges, die
in allen Zeiten hierher kamen - aus.
Der letzte Aufzug von diesem Prozess, der bis heute dauert, war die grosse Migration nach dem 2.Weltkrieg. Im Verlauf aller
Zeiten haben die Ankémmlinge Spuren ihres Aufenthaltes hinterlassen und nahmen teil an der Schaffung der Identitat des
ungewohnlichen Ortes.
Es wurde wiederholt auf die seit vielen Jahrhunderten verbleibende multikulturelle Tradition des Territoriums hingewiesen. Sie (bt
unzweifelhaft einen anregenden Einfluss auf jegliches Schopfer-tum aus. Ohne Ricksichtnahme auf die volkische Herkunft sind
die Bewohner dieses Landstrichs, die sich zum Schlesiertum bekennen - Schopfer eines betrachtlichen Kulturerbes, auf dessen
Grundlage die Zeitgendssischen es weiterbilden.
Die Erscheinung des *grossen Berges" weckt unwiderstehlich eine Beriickung durch seinen Felsen und Klumpen, die sich ins
Raumliche ausdehnen. Dies betrifft sowohl den Wirkungskreis des "Sacrum’, wie auch die rein dsthetische Aufmerksamkeit.
Uber die Gegend herrschend, hatte sie die Funktion eines "Doms” inne - also eines Ortes, der seit Urzeiten dem Menschen das
Gespréch mit dem Ubernatirlichen gewéhrte. Die Abgeschiedenheit des Berges und der Abstand zu der Wirklichkeit begtinstigte
es mehr wie irgend ein anderer Ort. Hier erfolgte eine Transzendenz des Raumes. Sogar aus der Entfernung von vielen
Kilometern erinnerte an diese Tatsache der Umriss des Berggipfels, den man in den nebelumwobenen Grenzen des Horizontes
erblicken konnte.
Unzweifelhaft ist das Symbol des "grossen Berges" fiir die zu den Uberbleibseln der vergangenen Zeit wallfahrenden Deutschen
etwas ganz anderes, wie fr die Polen, denen erst seit einem halben Jahrhundert dieser Raum ‘vertraut ist",
Die im Symposium vorgesteliten Beitrage versuchen einen kleinen Teil des umfangreichen Themas ndher zu bringen. Der
vorherrschende Raum ist weiterhin der "grosse Berg". Was wird aus ihm im Aspekt der globalen Zivilisation?
Hier hatte man einstmals uralte Brauche abgehalten. Als héhster Gipfel im Kénigreich Preussen war er uber zweihundert Jahre
ein Mittelpunkt fir die vornehmsten Kreise und Kiinstlereliten des preussischen Hofes gewesen; um endlich, bis in unsere Zeiten,
ein beliebtes Ziel fiir Wanderer zu werden.Vor Kriegsereignissen vom Geschick verschont - besitzt die Umgegend der Schne-
ekoppe bis heute die Mehrheit der geschichtlichen und natdriichen Standortwerte.
Wie viele Themen kénnte man hier fdr die nédchsten Symposien finden? Es wére nicht zuldssig, diesen ungewGhnlichen Ort
gleichgiiltig zu betrachten; den Ort, tber den die berihmte Fliegerpilotin Hanna Reitsch - in der Vorkriegszeit ihre ersten
Versuche in der Landschaft mit der Schneekoppe ausfihrend - schrieb (1953):
*Wohin mich auch immer in friiheren Jahren die Fligel meines Flugzeuges trugen - in fremde Erdteile und ferne Lander - nichts
von der Schénheit der Welt verméchte das Bild der geliebten Heimat zu verblassen.”
Ausser dem Hauch der Sehnsucht nach der gldcklichen Zeit der Jugend, klingt in diesem Gestandnis eine echte Note der
Bezauberung. Von der Ungewdhnlichkeit des Ortes sind auch wir Uberzeugt - die unter der magischen Wirkung des "grossen
Berges" stehen.
Alte Bildnisse in Museen betrachtend, aus der Erde herausgehobene Keramikfragmente in den Handen wiegend, vertraute Ge-
sprache mit alten Menschen in der Abendddmmerung fihrend - bertihren wir die tietste Wahrheit Uber uns selbst und (iber den
menschlichen Fortbestand - hier unter der Schneekoppe. Dann verwandeln wir es in die Sprache der Kunst, oder der Wissen-
schaft...

Henryk Dumin

Henryk Dumin - Ethnologe, Moderator des Sympesiums 28.09.2000 in Jelenia Géra

SCHATZE DER RIESENGEBIRGSREGION. STAND UND BESITZBEWUSSTHEIT

Berge haben immer auf Menschen eine starke, magnetische Anziehungskraft ausgeubt: ihre Magie befliigelte das Einbildungs-
und Denkvermégen der standigen Einwohner von diesen oft ungastlichen und schwer nutzbaren Gebieten. Bereits uber 200
Geschlechter blicken zu den Bergen und ihrem héchsten Gipfel - der Schneekoppe. Die ersten Spuren vom menschlichen
Aufenthalt im Hirschberger Tal und an den Abhangen des Riesengebirges kann man vor 6000 Jahren antreffen - im Zeitraum, den
Archéologen Neolith - nennen. Die ersten, nicht alizuvielen Bewohner des Gebietes haben hier ihre Werkzeuge - Axte und Beile
- hinterlassen. Vom welchen Volk sie abstammten, welche Sprache sie benutzten und was fir Umstande sie in diese Eindde
verbannten - kann man heute leider nicht eindeutig aufweisen. Die Erde war denn hier nicht besonders fruchtbar, die Bodenge-
staltung und die dichte Bewaldung fdr die Besiedlung und Bewirtschaftung nicht einladend. Doch etwas musste hier anziehend
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und festhaltend sein. Die ersten Ankémmlinge waren sicherlich von dem wilden Urwald, voll von Jagdtieren und von den prach-
tvollen Landschaften beeindruckt. Doch das ungtinstige Klima und der unfruchtbare Boden gestattete nicht, hier auf langere Zeit
fusszufassen.

Die altesten Funde einer besténdigen Ansiedlung in der Riesengebirgsregion sind erst aus dem Umbruch der Bronzezeit zur
Eisenzeit nachweisbar. Bis heute hat man keine Niederlassung aus dieser Zeit finden kénnen - nur ein Feuerbestattungsgraber-
feld der s.g. Lausitzer Kultur in der Umgebung der heutigen Wincentego-Pola-Strasse in Hirschberg (e.Bolkenhainerstrasse).
Spéter datierte Spuren einer Ansiedlung findet man erst in der Zeit des rémischen Einflusses - d.i. im Umbruch der Zeitrechnung.
Eine Siedlung aus diesem Zeitraum hatte man in der Néhe der Wolnosci- und Morcinka-Strasse (e. Warmbrunner- und Friedho-
fstrasse) gefunden.

Véiker. die im Altertum sowohl Schilesien, wie auch das Riesengebirge und das Hirschberger Tal bewohnten darf man mit keiner
(im neuzeitiichen Sinn) Nationalitét in Verbindung bringen - um so weniger mit einem Staatsgebilde. In dieser Zeit hatten sich
noch keine - in der heutigen Auffassung - Staaten ausgebildet und die damals bestehenden Stammstaaten stehen in keiner
Beziehung zu den spéteren Einrichtungen.

Im 6.-7. Jht sind in Schlesien slawische Stamme eingewandert. Sie haben die fruchtbarsten Gebiete an den Flissen und im
Tiefland besiedelt. Unpassierbare Wildnisse, Wélder, Simpfe, Fliisse und vorallem Berge waren die Grenzen der Stammstaaten.
Wie man vermutet, war Schlesien, mitsamt dem Hirschberger Tal und dem Riesengebirge unter dem unmittelbaren Einfluss
der Nachbarn im Siiden - d.i. des Grossméhrischen Staatsgebildes, spéter des Bohmischen Konigreiches. Nicht ausgeschios-
sen, dass bereits in dieser Zeit - lange vor den polnischen Landen - hier das Christentum gelangte. Erst um das Jahr 990
eroberten das Land die Polanen. Das Hirsch- berger Tal wurde somit Teilgebiet des Staatsgebildes - und das Riesengebirge -
fur eine lange Zeit die polnisch-béhmische Grenze. Mit diesen Ereignissen sind Sagen uber die Kriegsziige von Boleslaus dem
Tapferen nach Béhmen und den Anféngen Hirschbergs verbunden. Das Kriegsmotiv in der Legende von der Entstehung der
Hauptstadt im Hirschberger Tal ist mérchenhaft - obwohl es ein Nachklang von den in dieser Region angelegten Wehrbauten
und Burgen sein kénnte.

Bisher aber haben archéologische Forschungen und Ausgrabungen keine Spuren von Besiedlungen aus den 6.-11. Jat ans
Licht gebracht. Es bedeutet nicht, dass hier keine Menschen waren - nur den Stand der Forschungen und das Fehlen von
Entdeckungen. Das kann sich aber noch dndern. Mit dem 12. Jht sind auch andere Sagen verbunden, u.a. die, die beinhaltet,
dass Fiirst Boleslaus der Schiefmund angeblich Hirschberg errichtet haben sollte. Man spricht hierzu auch vom Bau vonvielen
Kirchen, Kapellen und sogar Burgen. Wie bisher hat man aber Spuren von einer Ansiedlung aus diesem Zeitraum nicht entdec-
ken kénnen - und das sowohl in Hirschberg, wie auch im ganzen Hirschberger Tal und im Riesengebirge. Es scheint héchwahr-
scheinlich, dass Fiirst Boleslaus hier vielmals seine Zeit verbrachte, aber nicht freiwillig, doch laut dem Auftrag seines Vaters,
des Fur-sten Wiadislaus Herman, der auf diese Weise ihn vom Hof haben wollte, um mit dem geliebten Sohn Zbigniew seine
Zeit zu verbringen. Nach der Grosspolnischen Chronik waren die siidwestlichen Territorien Polens eine undurchdringliche und
urwaldige Eindde . Hier konnten Wehranlagen und Burgen an den Ausgangswegen von den Bergen oder Walder sich befinden
- aber nichts dardber hinaus. Den Durchgang von Boleslaus dem Schiefmund dber das Riesengebirge bezeichneten die
Chronisten mit dem des Hannibals (ber die Alpen. Man kann daraus schlussfolgern, dass hier keine Wege waren und das Gebiet
sogar fir Fussgédnger schwer passierbar gewesen ist.

Erst das 13. Jahrhundert - und das sein Ende - brachte bedeutende Verdnderungen herbei. Die Bewirtschaftungspolitik der
Nachfolger von Boleslaus dem Schiefmund, die in einer starken Zersplitterung - durch die Landesteilung Polens verursacht -
wirken gendtigt waren , verdnderte die Lage Schlesiens und hiermit auch des Hirschberger Tales und des Riesengebirges.

Die Nachkommen von Wiadislaus dem Vertriebenen und er selbst hatten ihr Geschick mit dem Deutschen Kaiserreich verbunden.
Dem Kaiser verdankten sie die Riickgabe der Erblande des ver-triebenen Fiirsten. Sie kehrten heim als Fremde, im Gefolge von
deutschen Rittern, mit dem Hofe, den Freunden, Beamteten und Ménchen. Das polnische Rittertum und der Bauemnstand -
verarmt durch die Kriege um Schiesien mit den Nachfolgern von Boleslaus dem Schiefmund - wurden Untertane der Nachfolger
von Wiadislaus dem Vertriebenen. Die Fiirsten hatten in ihnen einen Beistand - doch auch Ritter und Ordensleute aus dem
Kaiserreich wurden belehnt. Mit der Zeit hatte das deutsche Element ein Ubergewicht erreicht. Die Goénnerschaftspolitik der
Fiirsten, bessere Muster in der Bewirtschaftung, im Brauchtum und vorallem im Recht hatten dazu beigetragen. Polen wurden
nach und nach die wichtigsten Amter aberkannt - was aus den zeitgendssischen Dokumenten hervorgeht: die dort angefahrten
Zeugen haben anfangs nur slawische Namen, mit der Zeit jedoch werden sie seltener - um am Ende des 13. Jhts ganziich zu
verschwinden. Es konnte das Resultat einer stufenweise durchgefihrten Germanisierung Schiesiens sein. Grosse Kolonisierung-
saktionen der Firsten, u.a. mithilfe von Ordensniederlassungen - fihrten zu der Bewirtschaftung durch deutsche Ansiedler von
immer grosseren Flachen des Brachlandes Das in Wéldern inselweise verstreute Ackeriand des polnischen Rittertumns, geriet
allmahlig in deutsche Nachbarschaft. Die deutschen Ritter und die Kiéster - mit Uberwiegenheit von deutschen Monchen -
wurden immer reicher und umgekehrt - die polnischen Landbesitzer immer drmer. Sie hatten die Wahl - entweder ihr Land 2U
verkaufen oder von dem neuen Element eingesaugt zu werden. Wie die stufenweise verlaufende Ubemahme des Bodens und
die Aufgebung der Volkszugehdrigkeit veriief - kann man in der von einem deutschen Ordensmann filr das Kloster Heinrichau
verfassten “Heinrichauer Chronik" lesen. So geschah es wahrscheinlich in ganz Schiesien - das Hirschberger Tal und das Riesen-
gebirge war hier keine Ausnahme. ;
Die Landwirtschaft und die Viehzucht wurde nicht der Grund fiir das wirtschaftliche Gedeihen des Landes - es war vielmehr dié
Gewinnung von fossilen Rohstoffen - die hier, wie in keiner anderen Gegend héufig und in Fillle auftraten: Erze, Edelsteine,
Quarze und Sande von hoher Qualitét fir die Glasherstellung. Das ubte eine starke Anziehungskraft aus, besonders auf Men‘
chenmassen, die begierig nach Reichtum in dieses Gebiet herbeistrémten. Das Rittertum - die Landbesitzer, hatten gewusst, wié
man davon Nutzen ziehen konnte. Seit dem 14. Jht kam in dieser Region zu grosser Bedeutung das Geschlecht der von Schaf-
fgotsch.

Der wirtschaftliche Aufschwung erlaubte den Fursten von Schweidnitz und Jauer hier viele Burgen und Wachttirme aufzubauen.
Sie stifteten Kirchen, Kapellen und Kiéster, legten Stddte und Dérfer an. An den Bergbéachen arbeiteten Goldwascher, die aus
dem Bachsand Gold ausspiilten. Spuren von bergbaulichen Schiirfen in Form von Bergschachten, Spilungsanlagen und Grenz-
steinen finden wir im gesammten Gebiet des Riesengebirges und des Hirschberger Tales. Wahrscheinlich waren es die Erz- und
Edelsteinsucher. wie auch die Bergbauer, die die Gestalt von Ribezahl, den Geist dieser Berge, erdichteten.Anfangs solite &’
alle Neugierigen abschrecken; mit der Zeit wurde er Legende und Symbol des Riesengebirges.

Im Gebirge, in den Waldem entstanden auch die Glashtten, in denen man bereits seit der Hilfte des 14. Jhts Kiichengefasse
herstellte. Die Glasmacherei, wie der Bergabbau wurden Zeichen der wirtschaftlichen Tatigkeit des gesammten Gebietes. Die
Mehrheit der Stadte im Hirschberger Tal kann ihre Anfénge entweder mit dem Bergbau - d.i. Hirschberg, Schmiedeberg - oder mit
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der Glasherstellung, d.i. Petersdorf, Schreiberhau - in Verbindung setzen. Fir ihre Beddrfnisse arbeitete auch die Landwirtschaft,
die Viehzucht und das Handwerk. Die reicher werdenden Land-besitzer haben hier mit der Zeit Schiésser und Paldste mit
préchtigen Parkanlagen errichtet. Stadte und ihre Bauten bllhten auf. Das kulturelle und schopferische Leben war im Wachsen.
Die warmen, gesundheitbringenden Gewdsser Warmbrunns zogen Kurgdste aus fast ganz Europa schon seit dem Mittelalter an
- doch seine eigentliche Entwicklung erfolgte im 18. Jht. Dieses Jahrhundert brachte auch zur Geltung die Touristik, zuerst in
Kleinform - anldsslich eines Aufenthaltes in der Kurbehandlung - doch seit der Hélfte des 19. Jhis in Massenerscheinung. In
dieser Zeit besuchten das Land zahireiche Polen, die derartige Bemerkungen machten, dass das Land einen unvergesslichen
Reiz und eine tragische Vergangenheit aufweist. Stanislaw Staszic schrieb im Jahre 1804: "Seit dem Abfall Schlesiens von Polen
sind fast acht Jahrhunderte vergangen. Ein trauriger Anblick des fortschreitenden Volksunterganges: zuerst der Beamten mit-
samt den Kaufleuten, Handwerkern und Gastwirten, Juristen, Arzten, Gelehrten, Geistlichen und am Ende die Bauern(...) zudem
noch die betribende Tatsache der verdanderten Ortsnamen..."

Die deutsche Kolonisation hatte im 13. Jht ihren Anfang und endete im 14. Jht mit der Germanisierung der Mehrheit von schle-
sischen Gebieten: das Vorgebirge und das Bergland mit 90-100 %.

Uber 500 Jahre Kulturentwicklung - besonders im Breich der Baukunst - das ist deutsche Tradition mit slawischen Einschlagen.
Werke und andere Erscheinungsformen von dieser Tatigkeit wurden in Kirchen, Ratshausemn, Kiéstemn, Burgen, Schiéssern-
Adelssitzen und Birgerbauten angesammelt und aufbewahrt. Ab dem 19. Jht hatte man - wie Gberall in Europa eine Modeersche-
inung gebot - auch filr das kulturelle Erbe des Hirschberger Tales und des Riesengebirges ein Heimatmuseum errichtet. Im Jahre
1880 stiftete man in Hirschberg den Riesengebirgsverein, dessen Tétigkeit in den weiteren Jahren zu einer Rettung, Instandhal-
tung und Forderung von manchen wertvollen Objekten und Naturdenkmélemn in der Region fihrte. Mitglieder des Vereins haben
angefangen Gegenstande fir das kinftige Museeum zu sammeln; auch Mitgliedsgelder und Schenkungen kamen dem Bau von
Wanderwegen, Bergbauden und Museen zugute.

Das Jahr 1945 war Zeuge einer Vélkermigration, die die Welt noch nie erlebte. Die Vélkerwanderungen im 4.-5. Jht waren Ausfluge
im Vergleich mit dem, was sich nach dem Sturz des Dritten Reiches und den Bestimmungen der Sieger ereignete. Bis 1948 hatte
die deutsche Bevdlkerung Schlesien verlassen milssen - auch das Hirschberger Tal und das Riesengebirge. Der Vorgang verlief
meistens ruhig und ohne Einwénde. Zwar waren manche damit nicht einverstanden und grifien zu Waffen. Anstelle der vorigen
Bewohner besiedelten das Land Expatrianten aus den Ostgebieten Polens, Umsiedler besonders aus dem s.g. Zentralpolen
und Repatrianten aus West- und Siideuropa - auch aus Nordamerikas. Unter ihnen - besonders aus Zentralpolen - waren
Aneigner von verlassenen Gltern , sowie gemeine Diebe, die massenweise Anlagen, Geréle des tag-lichen Gebrauchs und
Kunstwerke in andere Gebiete Polens wegschleppten - als “nachdeutsches®, "liegengelassenes” "Niemandseigentum®.Auch
sowjetische und polnische Militirsonderkommissio-nen waren damit beschaftigt, alles, was nur moglich war “abzusichern® und in
festgesetzten Orte zu bringen. Ahnliche Musealausschiisse verlagerten die schlesischen Kunstwerke, u.a. nach Warschau.
Dieses Unwesen dauerte einige Jahre. Das, was Ubrigblieb - wurde als deutsches sofort vernichtet, oder ging schrittweise in
Ruine, u.a. Friedhdfe, evangelische Kirchen, altertumliche Schidsser und Parkanlagen; das, was Uberdauerte, wurde oft nach
dem Geschmack der neuen Besitzer umgebaut. Heutzutage kommt man nicht aus dem Staunen, dass trotz der vielen Jahre von
Raub, Zerstorung und Verwahrlosung - doch so vieles noch besteht. Tausende Medien sind in Museen, Archiven, Bibliotheken
und Privathdnden. Dort kann man sie besichtigen und benutzen.

Hunderte von den altertiimlichen Bauten sind in Wiederherstellung. Nicht selten deckt man deutsche Inschriften auf, dieselben,
die einstmals so peinlich genau verschmiert wurden. Doch mussten uUber 50 Jahre vergehen, um zu gestehen, dass das, was
deutsch war, nicht schlecht war, keine Bedrohung und Widerlichkeit hervorruft. Viele von den Bestandteilen der alten Kultur
eignete man sich an; rief auch viele neuen Elemente der riesengebirglichen Identitat ins Leben.

Die iberreiche Geschichte des Landstrichs, das schopferische Einbildungsvermégen der heutigen Anséssigen und die Wieder-
geburt von manchen regionalen Uberlieferungen, die in der deutschen Kultur wurzeln - schaffen ein einmaliges kulturschaffendes
Mosaikgebilde, das mit Elementen der Global- und Massenkuitur bereichert wird. Nach und nach kommen wir zu der Feststel-
lung, dass wir ein Bestandteil der européischen Kultur sind; desto mehr, da diese Erscheinung durch die Tatig-keit der Vereine fir
deutsche Minderheiten im Riesengebirge unterstitzt wird, wie auch durch die der Umsiedlergruppen, der s.g. “Vertriebenen’, die
heute in Deutschland tatig sind. Der letzigenannte Faktor - obwohl oft feindlich dem status quo gesinnt - existiert doch und man
muss ihn beriicksichtigen. Das Riesengebirge ist nur ein einziges - doch verschiedenartig von vielen Menschengruppen wahrge-
nommen und unterschiedlich empfunden. Alle Bestandteile sorgen dafilr, dass das Riesengebirge und das Hirschberger Tal eine
Region von einmaligen Kulturreichtum ist - explodierbar, gefahrlich - doch dafir sehr interessant und schén.

Stanistaw Firszt

Stanistaw Firszt - Archacloge, Direktor des Riesengebirgsmuseums in Jelenia Géra.

DIE REZEPTION DES RAUMES IM ZUSAMMENHANG MIT DEN ERFAHRUNGEN
DER POLNISCHEN ANSIEDLER NACH 1945 IN SCHLESIEN

l. Die Um- und Ansiedlungslage in Niederschlesien nach 1945

In Auswirkung der politischen Verdnderungen und der Verlegung der Grenzen aufgrund des Abkommens von Jalta (1945) wurde
Niederschlesien von einer Bevélkerung besiedelt, die die Vielheit der polnischen Regionalkulturen an den Tag brachte; ab dem
Moment wurde dieser Landstrich ein wesentlicher Bezugspunkt fir die fast eineinhalb Millionen reiche Masse der Umsiedler.
Obwoh! die Hauptfiut der neuen Einwohner in dieses Territorium bereits 1945 landete, dauerte doch der Umsiedlungsvorgang -
mit verschiedener Starke - bis Ende der 50-ger Jahre, als Reste von nicht allzuvielen Gruppen von Familien aus Weissrussland
hier landeten.

Die Umsiedlung sollte nach dem Breitenkreis-Grundsatz stattfinden - also kam nach Niederschlesien die Bevolkerung aus den
ehemaligen Ostgebieten Polens: den Wojewodschaften Lwow, Tarnopol, Stanistawow, Wolyri und Polesie, sowie aus Wilno und
Nowogrdd. Aligemein im Gebrauch war fur sie der Name “Zabuzanie'(éstlich vom Bug) - amtiich "Repatrianten”, also "Heimkeh-
rer".Jetzt ist fiir sie die Benennung "Expatrianten® vorbehalten. In der Mehrheit stammte die Bevdlkerung aus Dérfern und
Kleinstadten. In Hinsicht auf die deklarierte polnische Staatsbir-

gerschaft waren sie gezwungen ihre Geburts- und Wohnorte in den neuen Grenzen der Sowjetunion zu verlassen. Mitglieder
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dieser Gemeinschaften wurden in der Umsiedlungsaktion mdglichst weit voneinander zerstreut, um einen Wiederaufbau von
Gesellschaftsstrukturen der Ausgesiedelten zu verhindern.

Die andere Gruppe von Umsiedlern waren Menschen, die freiwillig ihre armen und Ubervélkerten Dérfer Zentral- bzw. Stdpolens
verlassen haben. Diese nannte man "Umsiedler”. Meistens waren es junge, ihre Lebenschancen suchende Menschen; allein,
bzw, in gleichaltrigen Gruppen, die die Dorfer um Krakau, Lublin, Rzeszow, Kielce, Warschau, auch Grosspolen verliessen. Oft
wihiten sie ihre neuen Wohnorte zufallig, wechselten sie éfters - bis sie endlich eine Stabilisierung, meistens durch Eheschlies-
sung - erreichten.

Am zilgigsten ging die Umsiedlung der Polen aus Bosnien vor. Ihre Ausreise nach Niederschlesien war gut mithilfe von Erkun-
dungsreisen von Reprasentanten der einzelnen Gruppen vorbereitet. Der gesamte Umsiedlungsvorgang wurde im Jahre 1946
durchgefihrt. Es waren Nachkommen von polnischen Emigranten - meistens aus Kleinpolen - die in der 2.Hélfte des 19.Jhts
nérdliche Gebiete des osterreichischen Kaiserreiches zugunsten der stdlichen verlassen haben. Hierzu zahit man auch das
Géralenvolk vom Nordostabhang des Karpatengebirges (Gérale Czadeccy), das bis Kriegsende das Territorium der ruménischen
Bukowina bewohnte. Diese nicht allzugrosse - doch wegen ihres Kulturinhaltes wichtige - Bevélkerung, besiedelte einige Dorfer
im besprochenen Raum. Sowohl die Umsiedler aus Bosnien, wie auch aus der Bukowina - entgegen dem Verfahren der Umsie-
dlungsédmtern, denen die Zerstreuung der Gruppen vorschwebte . Wenn diese Absicht den Umsiedlern aus Bosnien gelungen ist
- bis heute bewohnen sie ein geschlossenes Gebiet in benachbarten Gemeinden - so ist dergleiche Einheit denen aus der
Bukowina nicht gelungen - sie wohnen in einzelnen Dérfem zerstreut in fiinf ehemaligen Wojewodschaften (vor der Verwaltung-
sreform 1998).

Das verwickelte Bild der nach 1945 erfolgten Besiedlung Niederschlesiens muss man noch mit der Tatsache der bis 1947 durch-
gefthrten Depontation der deutschen Bevolkerung erganzen.

Die Unterschiedlichkeit der angekommenen Umsiedler konnte man an den Wert des mitgebrachten Vermégens bemerken:vie-
lerlei Gut  und Gegenstéande aus ihren Herkunftsorten haben Heimkehrer und Ausgesiedelte mitgebracht - Arbeitswerkzeug,
Mébel Andachtsutensilien und Haustiere. Das spérliche Gut , das die Ansiedler aus Zentralpolen mitbrachten, war Ausdruck
ihrer Armut und ein Bekenntnis fir die Vorlaufigkeit der Situation, in die sie freiwillig geraten sind.

Die in Niederschlesien nach 1945 wohnende neue Bevélkerung begann eine génzlich neue Gemeinschaft in bisher unbekannten
Umstéinden zu bilden.In der Mehrheit von landlicher Herkunft, kamen sie in Territorien, die hohe Verstadterung aufwiesen; sie
sollten Grundstrukturen des Gesellschaftslebens aufbauen - und das in einer Situation der unterbrochenen Niederlassungskonti-
nuitit, des wankenden Geborgenheitgefihls, oft ohne der Menschen, die in der Gemeinschaft hohes Ansehen und traditionelle
Autoritat hatten, beraubt ausserdem des Glaubens an die Dauerhaftigkeit der soeben ausgesteckten Staatsgrenzen.

II. Die Identifizierung des Raumes und des Ortes in der traditionellen Dorfkultur

Der Raum besitzt einen geistigen Charakter - es ist der mit einer bestimmten Form gepréagte Ausdruck des menschlichen
Empfindungsvermégens.'

Im Vorgang der Raumbezéhmung ist die Antriebsphase eine Schaffung mithilfe der Bezeichnung durch das Gedéachtnis eines
Ereignisses bzw. Bildes. Ab diesem Moment existiert der Raum in positiver oder negativer Bezeichnung und nimmt die Stellung
zwischen entgegengesetzten Bewertungspolen ein. Indem man ihm eine Wichtigkeit verleiht, erfolgt eine Trennung des wirkli-
chen Raumes vom magischen: der erste wird ausschliesslich mit Sinnen wahrgenommen, der andere ist nur dem Eingeweihten
vorbehalten. Diejenigen, die das Privileg haben, mithilfe von beiden Wahmehmungsarten zu erkennen, werden selbst Bestandteil
des Raumes. Ab diesem Augenblick ist der Raum in ihnen und sie sind sein Teil, den sie mit sich tragen - wo sie sich nur begeben
- nach, oder entgegen ihrem Willen.

Der Ort ist ein Bestandteil des Raumes.Im Gegensatz zu dem Raum, der allen, die seine Rechte beachten, zueigen ist - kann man
auf den Ort eine Ausschliesslichkeit haben und ein Recht auf den Ort sich beanspruchen. Der Verlust des Ortes gebiert die
Notwendigkeit einen anderen findig zu machen. Der Verlust des Raumes wird zum Drama, das eine Zeitstockung verursachen kann.
Der Raum vertragt keine Leere, deswegen entsteht die Notwendigkeit sie mit irgendetwas auszufullen - wenn auch nur mit einem
Einbildungserzeugnis - mag es positive oder negative Inhalte fihren. Uber die Orte in der unmittelbaren Nahe des Menschen ist
alles bekannt - aber Felder, Feldraine, Dorfwege, naheliegende Flisse, Seen, Simpfe - sind nach dberliefertem Volksglauben
voll von tibemattiriichen Méchten: Ertrunkenen, Gespenstern, Teufel?. "Um Zeuge eines Wunders zu sein braucht man nirgends
wandem - es gendigt in der Abenddémmerung am Fluss oder an einer Wegkreuzung zu sein”* "Das Uberschreiten des eigenen
Raumes ist jedoch nicht angebracht (...) Es setzt (...) in Gefahr aus und stellt ein Risiko dar”.* Das Beschreiten eines fremden
Raumes kann Streit auslosen. :

* Ludwik Stomma - die Vernetzung der Gegenstellungsgrundiagen, die auf das mythische Bewusstsein der polnischen Bauerm Im
19.Jht Einfluss hatten - unterscheidet als ein Hauptmerkmal die Gegenuberstellung : orbis exterior - orbis interior. Die letztgenan-
nte ist der naheliegende und vertraute Raum: des Dorfes und der néchstgelegenen Umgebung. Orbis exterior ist der unbekan-
nte, weitliegende und fremde Raum : Walder, Sdmpfe, entfernte Gebiete, Stadte. Der erst-genannte, positiv bewertet, ist das
bewohnte und vertraute Gebiet - also dem Menschen freundlich gesinnt, gefahrenlos und natzlich. Der andere, negativ bewertel,
ist das unbekannte Territorium, nicht bewirtschaftet, nicht bezahmt, wild und gefahrevernvoll.*

Der Ort ist ein - im Prozess der Aneignung durch den Menschen - Teil des Raumes. Die Bezeichnung der Orte durch Benennung
ihrer besonderen Eigenschaften und Aufstellung im Zusammenhang mit dem System der Werte, die man bekennt - schafft den
Raum. Seine Ausfilllung mit wirklichen und unmateriellen Existenzen - mit verdnderlichen Eigenschaften und Beziehungen -
verleiht ihm einen dynamischen Charakter. ’
Einem Mitglied der traditionellen Bauerngesellschaft - bis in die Zeit nach der Bauernbefreiung - erschien der Raum des orbis
exterior als Quelle einer méglichen Bedrohung, die auf das Normen- und Wertesystem der bisher geschlossenen Geseﬂscflaf?
einen Einfluss austiben kénnte. Das Auftauchen einer unbekannten dusseren Erscheinung kénnte die Geborgenheit zerstoren
und anerkannte Autoritéten in Probe stellen. Deswegen wurden in der Regel gegen jede Andersartigkeit vorbeugende Zwang-
smassnahmen vorgenommen. Hier hat auch ihre Ursache der in der bauerlichen Kultur vorherrschende Unwille und Misstrauen
gegen wanderndes Bettlergesindel, Zigeuner und alle diejenigen, die aus einem anderen - den Bauem fremden - Raum ica_me_ﬂ-
Bezichtigt des Zusammenwirkens mit unreinen Machten und schlechten Absichten - wurden sie so schnell wie nur méoglich
abgefertigt. Orbis interior - der innere Raum - halte in seinen Grenzen auch unreine Méchte, die in den Menschen schlummerten,
wie auch in Gegenstédnden, Pflanzen, Tieren - aber das war ein bekannter Kreis auf den man unaufhaltsam mithilfe von vemnun-
fltgemassen und magischen Mitteln einen Einfluss austiben versuchte. Die letztgenannten gaben einen Ersaiz des Macht
geftihles und Herrschens uber das Unbekannte.




II. Die Durchdringung der Kulturrdume im Verlauf der Umsiedlungsvorgénge nach 1945 in Niederschlesien
Mit der Zerstérung der traditionellen Werte ist auch das Geborgenheitsgefiihl der lokalen Gesellschaft ins Wanken gekommen.
In der Situation der gerissenen Wohnkontinuitét, die in Niederschlesien nach dem 2. Weltkrieg stattfand - kam die Struktur der
dérflichen Gesellschaftsgruppe zum Bruch; ihre Mitglieder aber, der bisherigen Kultur- und Naturumwelt beraubt und in Verwir-
rung geraten, spielten die Rolle der Fremden.
Eine generelle Abreagierung dieses Zustandes war die Vemeinung der Andersartigkeit und die Neigung, die Geborgenheit im
geschlossenen Kreis der eigenen Familie zu suchen,
Im Effekt entstand in den Gruppen der Nachkriegsumsiedler - und diese Tendenz ist noch heute bemerkbar - eine Nichtiberein-
stimmung mit der neuen Umwelt: dem Raum und seiner Orte.
Kennzeichnend fiir diese Stellung ist die mit Abwehr gedusserte Aussage einer aus Krasnystaw stammenden Einwohnerin von
Szklarska Porgba: "Hier" in "diesem” Polen "werfen Junge" sogar die Wirmer auf eine andere Art".
Im Falle der polnischen Heimkehrer aus Bosnien und der ruméanischen Bukowina verlief der Anpassungs- und Identifikationsvor-
gang mit der neuen niederschlesischen Umwelt verhéltnisméssig leichter. Bestimmt waren hier die Erfahrungen mit der neuen
Bewirtschaftung der zwei vorherigen Geschlechter, die dieselbe Herausforderung mit der Instandsetzung eines neuen Raumes
bezwingen mussten, behilflich. Die Dérfer, die von Vertretern dieser Gruppen besiedelt wurden - im Vergleich mit anderen -
unterscheiden sich noch heute - nach Ablauf eines halben Jahrhunderts - mit hoherem Bewirtschaftungsniveau, einer besseren
Integrationsstufe und der Aufrechterhaltung des eigenen, imposanten Kulturerbes.
Die Auswanderung der polnischen Bevélkerung aus Bosnien im Jahre 1946 hatte Ausmasse eines mythischen Exodus. Trans-
porte von Gilterziigen mit Bewohnern der polnischen Dérfer, die die Hoffnung auf eine Riickkehr in das ersehnte Polen am Leben
hielt, aber zugleich eine Besorgnis vor der Reise ins Unbekannte war - brachten ausser den Menschen auch ihre religiosen
Bildnisse mit - den neuen Raum “einzuweihen".
Vor dem Verlassen des bisherigen Raumes erfolgten Abschiedsfeierlichkeiten,: Ereignisse, die in das Bewusstsein der Geme-
inschaft und der einzelnen Menschen tief eindringen sollten - als symbolisches Zeichen fir den Ubergang von einem Raum in
den anderen.
Anna Rosa aus Milikéw - damals ein noch nicht 10-jahriges Médchen - erinnert sich besonders an den Abschied von der Scholle
und zugleich von ihrer Kindheit: in den Garten hat sie ihr Puppenspielzeug hinausgetragen und eine "Beerdigung" vorgenommen
und es vergraben. Ihre damalige und jetzige Nachbarin - Ludwika Kedzia hat diese Erinnerung: "Den Hund haben wir mitgenom-
men und es entstand so eine Leere. Alle Hunde, die im Dorf blieben heulten sehr. Abends, als wir wegfuhren, war das Geheul noch
starker...Noch hatten wir Kirschen gepflickt, und sehr viel Kirschen hatten die Baume." Dann wurden die einzelnen Transporte
verordnet und zuerst fuhren die, die am argsten von den Serben bedroht waren.

Die Abschiedszeit von ihrem ‘magischen” Raum war fir die Einwohner des Dorfes Dunawiec in der ruménischen Bukowina
durch den Scheiterhaufen der verbrannten Bicher gekennzeichnet.Es war ein Feuer, das freiwillig geschirt worden ist. Es reinig-
te von langer - fast 100 Jahre dauernder, sorgsam gepflegter Sehnsucht nach der polnischen Heimat. In der Halfte des 19, Jhts
haben sie ihre Heimat im Teschener Schlesien verlassen und siedelten in die Bukowina um. Die Vorfahren der Bewohner von
Dunawiec fiihrten ihre polnischen Bicher mit: im neuen Ort sollten sie ein Ersatz fur die verlassene “kleine Heimat " sein. Im
Jahre 1945 beschlossen sie heimzukehren - aber ihren Biichern , der Brilcke zu dem einstigen Herkunftsort - wurde es
verweigert, die bisherige Rolle zu spielen. Zu voreilig - wie es sich spéter herausstelite - hatte man die ganze Ladung von
Geftihlen, die diese Gestalt seit mindestens zwei Geschlechtern hatten - nicht in Rechnung genommen; man gab auch Grinde
an; die Menge solcher Bicher in Polen, wohin man reiste und die Notwendigkeit der Gepackverminderung mit unnotigen Sachen.
Die zurtickgebliebenen Bicher wirden einem geringschétzenden Schicksal bei den bisherigen fremden Nachbarn ausgeselzt.
Die Erinnerung an den Qualmgeruch des damaligen Feuers und die in den vielen Jahren anwachsende Bitterkeit des unersetzli-
chen Verlustes eines Bindegliedes mit der alten Heimat begleiten bis heute die ltesten Einwohner des Dorfes Zbylutéw im Kreis
Léwenberg. Das Dorf im Jahre 1945 besiedelnd, traten sie in den Besitz eines unbekannten Raumes ein, mit einem Gepack von
Gegenstanden, die von ihrer Vergangenheit in der Bukowina als “Ubergangsheimat® Zeugnis ablegen; doch besitzen diese
Gegenstande eine unvergleichbar armere Gefuhlsladung.

Ein Beispiel fir die Mitnahme von Teilchen “seines” Raums aus den alten Orten in Umstéanden, die an ein Durchdenken und
Auswahl nach Uberlegung nicht zuliessen - sind die Ereignisse, die die unfreiwilligen Aussiedlungen aus den ehemaligen
Ostgebieten Polens begleiteten, wie auch die Ausfuhr zu Zwangsarbeiten. Die Aussagen von Personen, die einmal vor dem
dringenden Zwang gestellt worden sind, ihr Haus und Umwelt zu verlassen und ins Unbekannte zu fahren - bezeichnen manch-
mal die Hierarchie der Werte, die ihnen vorschwebte, als sie aus den néchstliegenden Gegenstanden im kritischen Lebensmo-
ment eine Wahl zu treffen gezwungen waren. In der neuen Wirklichkeit waren die Gegenstande aus der “einstigen” Existenz
Hilfen fir das geistige Gleichgewicht und das Gefihl der Sicherheit. .

Die bei Tomaszéw Lubelski geborene Leokadia Jakubczak, jetzt in Kamien bei Swieradéw Zdroj wohnend - besitzt bis heute
Fotografien ihrer Angehérigen, die sie mit Entschlossenheit aus dem von ukrainischen Nationalisten in Brand gesteckten Haus
heraushob. Jetzt sind sie ein Ersatz fir das nur im Gedachtnis lebende Haus.

Anna Malachowska, die bis 1944 im Dorf Bulgary bei Pirisk (Polesie) wohnte, nahm - als man sie zur Zwangsarbeit ins Reich
fortschleppte - das aus einem Oldruck herausgerissene Fragment mit dem Antlitz der Mutter Gottes mit.Unter dem Hemd ver
steckt - nach vielartigen dramatischen Ereignissen - spielt es jetzt in Niederschlesien die Rolle eines Bindegliedes zum verlore-
nen, einstmals eigenen Raum.

Fiir die Not den Einzug in die Wirklichkeit des neuen Raumes durchzufihren waren Gegenstande fur religiose Andacht von
grosser Bedeutung. Die Gemeinschaft des Dorfes Podhorce in der Gegend von Lwow hatte im Herbst 1945 beschlossen,
Bildnisse, die sich einer allgemeinen Verehrung erfreuten - der Heiligen Nikolaus und Antonius, wie auch die Kirchenglocke und
die Kirchengewander mitzunehmen. Nach Ankunft in Niederschlesien, in das Dorf Chmieleri bei Jelenia Gora, hat man die Kirche
unter die Schirmherrschaft des Hl. Nikolaus gestellt.

Im Ort Goéciszéw bei Nowogrodziec hat man eine Wegkapelle in ahnlicher Form, wie die im Dorf Nowy Martyniec in Bosnien,
nachgebildet: aufgestellt an der Wegkreuzung, verziert mit einen metallnen Kreuz - wie im Urbild - segnet sie die Dorfwege und
erinnert den Heimkehrern den verlassenen Raum.

Im Prozess der Anpassung an die neuen Bedingungen erlebten besondere Schwierigkeiten die ehemaligen Bewohner der
poinischen Ostgebiete. Der Grundsatz der Aussiedlungen - nach dem Breitenkreis - sollte den Umgesiedelten dieselben natirli-
chen Lebensbedingungen schaffen, um die Anpassung an die neue Realitét zu erleichtern. Im aligemeinen wurde diese Absicht
erreicht, doch die Handlungen, die vorgenommen wurden, soliten zu einer Zersplitterung der bisherigen lokalen Gemeinschaften
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Die bei Tomaszéw Lubelski geborene Leokadia Jakubczak, jetzt in Kamier bei Swieradéw Zdroj wohnend - besitzt bis heute
Fotografien ihrer Angehérigen, die sie mit Entschlossenheit aus dem von ukrainischen Nationalisten in Brand gesteckten Haus
heraushob. Jetzt sind sie ein Ersatz fir das nur im Gedéchtnis lebende Haus.

Anna Malachowska, die bis 1944 im Dorf Bulgary bei Pirisk (Polesie) wohnte, nahm - als man sie zur Zwangsarbeit ins Reich
fortschlepple - das aus einem Oldruck herausgerissene Fragment mit dem Antlitz der Mutter Gottes mit.Unter dem Hemd ver
steckt - nach vielartigen dramatischen Ereignissen - spielt es jetzt in Niederschlesien die Rolle eines Bindegliedes zum veriore-
nen, einstmals eigenen Raum.

Fir die Not den Einzug in die Wirklichkeit des neuen Raumes durchzufuhren waren Gegenstédnde fir religiose Andacht von
grosser Bedeutung. Die Gemeinschaft des Dorfes Podhorce in der Gegend von Lwow hatte im Herbst 1345 beschlossen,

Bildnisse, die sich einer allgemeinen Verehrung erfreuten - der Heiligen Nikolaus und Antonius, wie auch die Kirchenglocke und
die Kirchengewénder mitzunehmen. Nach Ankunft in Niederschlesien, in das Dorf Chmieleri bei Jelenia Géra, hat man die Kirche
unter die Schirmherrschaft des HI. Nikolaus gestelll.

Im Ort Gosciszéw bei Nowogrodziec hat man eine Wegkapelle in &hnlicher Form, wie die im Dorf Nowy Martyniec in Bosnien,

nachgebildet: aufgestellt an der Wegkreuzung, verziert mit einen metalinen Kreuz - wie im Urbild - segnet sie die Dorfwege und
erinnert den Heimkehrern den verlassenen Raum.

Im Prozess der Anpassung an die neuen Bedingungen erlebten besondere Schwierigkeiten die ehemaligen Bewohner der
polnischen Ostgebiete. Der Grundsatz der Aussiedlungen - nach dem Breitenkreis - sollte den Umgesiedelten dieselben natdrii-
chen Lebensbedingungen schaffen, um die Anpassung an die neue Realitat zu erleichtemn. Im allgemeinen wurde diese Absicht
erreicht. doch die Handlungen, die vorgenommen wurden, sollten zu einer Zersplitterung der bisherigen lokalen Gemeinschaften
fiihren und erschwerten den Aussiedlern eine "Ausséhnung" mit dem neuen Raum. Eine wirksame Politik der Zersplitterung der
bisherigen Dorfgemeinschaften sollte verhindern, dass irgendwelche Kreise entstehen, die die Zurickforderung der verlorenen
Territorien beanspruchen kénnten; diese Politik fiihrte aber zunédchst zu einer Vereinsamung entfremdeter Familiengruppen, die

Fremde unter Fremden wurden. Die hier entstandenen Auseinander- setzungen, die ihren Ursprung in der Vielheit der kulturel-
len Standorte hatten - wurden im Zeitraum der fiinfzig Jahre Themen fdr viele Schriftsteller und Filmgeschichten, wie zB. die
bekannte Filmkomaddie von Sylwester Chegciriski "Sami swoi",

Eine bedeutende Rolle im Verlauf der Integration der regional differenzierten Ansiedlern spielten die bis heute beliebten Brauche
im Jahresablauf - besonders das Brauchtum der Winterzeitfeste. Die Dauerhaftigkeit der Volkstradition ist unzweifelhaft das im
Unterbewussten bestehende Bediirfnis fur die Integrierung im Angesicht der Notwendigkeit den unbekannten Raum zu bezahmen.

Der "Besuch® der Weihnachts-/Dreikénigsumztige ist eine Art des Bezeichnens der Grenzen des bezahmten Raumes, die Belo-

nung seiner unantastbaren Orte, die symbolische Zunichtemachung des "Bésen” und die Bestétigung der Angehdrigkeit zu der
Gemeinschaft des Raumes. Das Ubergehen eines Bauemhofs war gleichbedeutend mit der Androhung der Aussetzung aus der
Gemeinschaft und Ausdruck von Vergeltungsmassnahmen, die die Gemeinschaft gegen denjenigen erfasste, der die Geselze
und Werte der Gruppe nicht befolgte. Die “Besuche” waren auf ein bestimmtes Territorium abgegrenzt - meistens waren es einige
Dérfer in der Umgegend gelegen. Einsatzbare und mit der Offentlichkeit vertraute Darsteller der Weihnachtsbréuche - ausser
dieser Hauptaufgabe - waren auch ein Faktor, der durch seine Anwesenheit die Dorfgemeinschaften in grosseren Gebieten
verband. Der Brauch - von jungen, noch nicht verheirateten Mannem vorgefuhrt - war auch eine Brautschau und -werbung, wo

junge Paare bei dieser Gelegenheit sich kennenlernten. Es war also ein Faktor, der die orbis exterior ausdehnte.

Die Wegkreuze und Wegkapellen in den niederschlesischen Dérfern sind Relikte von einstigen katholischen Enklaven in der
Uberwiegenheit der protestantischen Bevolkerung. Sie gehoren zu den vorgefundenen Elementen des Raums, welche hinsich-
tlich ihrer Form und den vorhandenen Inhalten fur die neue Bevolkerung keine Bedenken verursachten: dafir sorgte die Ubere-
instimmung mit dem Bestand von Vorstellungen aus den alten Herkunfts- und Wohnorten.

Gepflegt von den neuen Ansiedlern uberdauerten sie bis heute unverédndert - ausgenommen - mit deutschen Inschriften, die man
durch polnische ersetzte oder sie ganzlich abbrach.

Ausser diesen Andachtsbauten (berdauerten in den katholischen Dérfern vielformige Denkméler, den Gefallenen im 1. Weltkrieg

gewidmet. Falls es moglich war, veranderte man ihren Aussageinhalt in einen eindeutig religiosen, jedoch ohne den Erinnerung-
sinschriften.

Die sichtbarsten Zeichen in der Dorflandschaft Niederschlesiens waren die Kirchen - in der Regel zwei: die altere katholische, und
die neuere protestantische. Die gleichartige im Aspekt der Konfession - neue katholische Bevélkerung brauchte nur eine der
Kirchen. Es war nicht selten, dass - trotz der unterschiedlichen Organisation des Kircheninneres - die Gemeinschaft die prote-
stantische Kirche zu benutzen verordnete; ein besserer technischer Bauzustand war hier manchmal entscheidend. Die anderé
Kirche unterlag in der Regel einer Ausplinderung, verfiel in Ruine - bis zum spurlosen Verschwinden aus der Dorflandschaft
(Miszkowice bei Lubawka, Gosciszow bei Nowogrodziec, Pasiecznik bei Jelenia Gora).

In der Sankt-Nikolaus-Kirche in Chmieleri fehlen manche von den Kirchengewéndern, die man im Herbst 1945 aus Podhorce
mitgebracht hatte. Im Verlauf der Nachkriegszeit hatte man sie in Kirchen in allen Gebieten Polens verteilt - dorthin, wohin anderé
einstigen Bewohner von Podhorce umsiedeln gezwungen waren, herausgerissen von anderen Familien der Dorf- und Parochial-
gemeinschaft mitsamt ihrem Pfarrer Wiadyslaw Manasterski. Die Sehnsucht nach ihrer verlassenen "kleinen Heimat" veranias-
ste sie. sich in der Parochialgemeinschaft "zu melden® um irgendwelche Teilchen zu bekommen und erhielten sie.

Einer Zerstreuung obliegt nicht nur der materielle Teil des dbergefilhrten Erbes. Auch das Gemeinschaftsgedachtnis ist davon
betroffen. Viele von den damals ausgesiedelten sind bis heute mit der Lage, in der sie zu leben gezungen worden sind, nicht
einverstanden.Gleichzeitig aber kann man bemerken, dass fir manche aus dem schon in Niederschlesien geborenen Geschlecht
die Herkunftsorte ihrer Grosseltern nicht gleichguiltig sind. Oft - obwohi diese Wirklichkeit nur aus den sehnsuchtvollen Erzéhlun-
gen hervorgeht - kennen die jungen Bewohner von Chmielen sehr genau die Topografie der Herkunftsdérfer ihren Ahnen; auch
die Geschichten von den Sonntagsnachmittagen, von dem Schiosspark und Furst Sanguszko, von den Musikinstrumenten der
Kénigin Marysierika aus den Sammlungen im Schloss in Podhorce. Einen besseren Gefiihiskontakt

- wie ihre Eltern - mit den Grosseltem habend, (ibernehmen sie von ihnen nicht nur das Wissen dber ihre Herkunft, aber auch die
Liebe zu den einstmals von der Familie verlassenen Orten. Mit Mut, der den alteren fehlt, angefeuert von der Neugier und dem
Willen einer Gegeniiberstellung, sind sie bereit, die Reise ins mythische Land der Kindheit inrer Grosseltern anzutreten. Eine 30-
jahrige Enkelin berichtet dber ihre Haltung:"Das ganze Leben hindurch sassen sie auf Koffern, und nichts, nur diese Sehnsucht.
Mein Grossvater starb im 78. Lebensjahr und bis an sein Ende war er von der Riickkehr iberzeugt. Die alten Leute starben unter
uns mit dem Wunschbild der Rtickkehr in den Augen.”

Der Raum, in dem wahrend der zwei Nachkriegsjahren Deutsche und Polen ihren Platz hatten, gehérte nicht mehr der ersten und
war noch nicht Eigentum der anderen. Die Polen - ihrer bisherigen Umwelt beraubt, ungewiss ihrer Zukunft, uberzeugt von der
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Einstweiligkeit der Sitation,und die Deutschen - demditig in ihr Haus die neuen Einwohner empfangend.® Im Gemeinschafts-
geddchtnis der Ansiedler von Chmieler ist das dramatische Schicksal der - vor den Augen der Ankommlingen - thren Raum
verlierenden Deutschen, anwesend. Man berichtet auch von Leuten, die mit Ochsenwagen nach Jezéw bei Jelenia Géra
fuhren, um von dort die kunftigen Besitzer ihrer Hauser abzuholen.

Die Haltung der Ergebenheit und der Einwilligung war nicht allen, die ihren Raum verlassen mussten, zuteil, manche Ausgewie-
senen versuchten die neuen Einwanderer fir die Ansiediung zu entmutigen. In Gosciszow erzahit man bis heute, wie man ein
Haus auf schauererregende Art "einrichtete”: die mit Blut bespritzten Wande sollten von einem hier begangenen Mord zeugen.
Kiirzlich errichtete Grdber im Hofe waren aber vorgetduscht, doch ein Gefih! von Bangigkeit war fur lange Zeit den Hausbewoh-
nern zuteil. Diese Erinnerung war ein Faktor, der die Identitat mit dem Ort erschwerte. Man erzeugte ihn als Kampfversuch um
den Raum und benutzte ein Abschreckungsargument in Form eines "Tabus"- Mordbesudiung..

Eine Nachkriegsbewohnerin von Chmieleri hat im Gedéchtnis die Treffen mit einer ihre Orte besuchenden Deutschen.Mitleidig
erinnert sie sich an die mehrmals wiederholten Sehnsuchtbezeu-gungen. Als sie fragte: "Willst du zuriick?" war die Antwort:"Sehr..."
Und dann erinnerte sie sich an die Tage der Aussiedlungen: wie sie mit der Ausreise zégerte - mit dem dritten Transport, dem
letzten ist sie abgefahren. Ununterbrochen wartete sie auf ihren Mann, der vom Kriegsschauplatz heimkehren sollte, aber das
geschah nicht.

IV. Die Raumbewusstheit

Das Auftauchen in der Realitat Niederschlesiens nach dem Kriege wurde fir die Bevélkerung, die dieses Gebiet besiedelte, ein
“Ubergangereignis® in ein Kultursystem, das dem bisherigen stark unterschiedlich gewesen ist. Einzelmenschen und ganze
Gruppen wurden genotigt, in einer anderen Naturumwelt, in andersartiger Zivilisationsumgebung und ganzlich andersgestalteten
System der gesellschaftlichen und kulturellen Bedingungen zu wirken. Flur diese Gesellschalt brach die Zeit an, neue Handlung-
sweisen fur den Bau der Gemeinschaft findig zu machen.

Mit dem Zeitablauf haben die traditionellen Verhaltensweisen, die bisher den Beziehungen im Kreis der lokalen Gemeinschaften
vorschwebten, ihre Bedeutung und Tauglichkeit verloren; zumal die Dorfgemeinschaften unter den Einfluss der Massenkultur
geraten sind. Die gesellschaftlichen Bindungen unterlagen einer Auflockerung und meinungsbildende Autoritaten von Aussen
schlossen die Aufrechterhaltung der friheren Wertsysteme aus.

Heutzutage setzt sich das Bewusstsein des lokalen Mitgliedes der Gemeinschaft mit dem Versuch einer Umfassung und Identi-
lizierung des globalen Raumes auseinander. Die aus diesem Grund entstehende Frustrationen und Angste scheinen fir die
Identitat der Gruppen und ihrer Mitglieder weit bedrohlicher zu sein, als die “Bezdhmung" des niederschlesischen Raumes in der
Nachkriegszeit. Die Desintegration in dieser Hinsicht scheint eine reale Gefahrdung fur den Prozess der Selbstverwirklichung
des Individuums zu sein: des Einzelmenschen, dem eine Entfremdung in der namenlosen Umwelt droht.

Ein Ersatz der "Suspension in der Zeit" war anfangs in Niederschlesien die Lage der Umgesiedelten. Hier steckt die Ursache der
Sehnsucht und das Berufen auf die " mythische" Urzeit,in der Menschen und Orte mit ihren Existenzen den Raum ‘schaffend” -
nicht in einer Anonymitat zerflossen. Deswegen die Achtung fiir anscheinend unbedeutsame Gegenstande, die mit ihrer “vie
silencieuse" das Gedéchtnis der Geschlechter anhdufen. Ihr Besitz kann das “Eintreten” in neue Raume und die Wiedererlan-
gung der verlorenen leichter machen.

Henryk Dumin
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INSPIRIERENDE LANDSCHAFT. KUNSTLER IM RIESENGEBIRGE

Das Riesengebirge (heute "Karkonosze" genannt) war vor Jahrhunderten ein unzugéngliches Geheimnis, ein Ratsel, es erweckte
in den Menschen Ehrfurcht, mitunter auch Angst. Es war der Sitz des alimdchtigen Berggeistes, der im Riesengebirge sein
Schioss besaf. Im Mittelaiter war es belagert von Bergleuten, Glashiittenwerkern, Schatzgrabern. Krautersammiern und Hirten.

Alimahlich erfolgte eine "Domestizierung” des Riesengebirges. Es kamen die ersten Touristen, um die Schneekoppe, die Quellen
der Eibe oder die Wasserfalle zu sehen.

Gegen Ende des 18. Jahrhunderts haben deutsche Graphiker des Klassizismus: Sebastian C. Reinhart, Christoph F. Nathe und
Anton Balzer eine Auswahl von Gebirgsthemen getroffen, die dann fir lange Jahre ais Motivkanon der Riesengebirgsiandschaft
galten. Die meist anzutreffenden Themen waren: idealisierte Ansichten der Schneekoppe und des Koppenplans, des Kieinen und
des Grofien Teiches, der Kynast-Ruinen, vom Quellgebiet der Elbe, der Wasserfalle Kochelfall und Zackenfall, der Schneegru-
ben. Es waren aiso die meistbesuchten Orte, zu denen die Wanderer vor Jahren zogen.

Im September 1790 "erklettert” Johann Wolfgang Goethe die Schneekoppe, im Juli 1810 besucht Caspar D. Friedrich, der grofite
Maler der deutschen Romantik, das Riesengebirge und hinterlasst eine Reihe von Landschaftsbildern und Skizzen. Friedrich
stellte in seinen Gemalden das Riesengebirge als eine Allegorie der transzendenten Welt dar, die auBerhalb der Erkenntnis lag.
Dies ging mit der alten, geheimnisvollen Abbildung des Riesengebirges einher, es entsprach aber zugleich dem Zeitgeist der
Romantik.

Die Riesengebirgsthematik war auch einem anderen bekannten Landschaftsmaler jener Zeit nicht fremd, ndmlich Adrian L

Richter. der einen Sturm (ber dem Kleinen Teich prachtig darstellte und zahlreiche Riesengebirgsgraphiken ausfihrte." Der
Minchener Maler Moritz von Schwind, der nie im Riesengebirge gewesen war, schuf das wohl bekannteste Portrét des Bergge-
istes des Riesengebirges, das bis zum heutigen Tag in verschiedenartigen Techniken vervielfaltigt wird. Schwind stellt ihn in
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einem geheimnisvollen, skurrilen Wald in Gestalt eines méchtigen Ménchs in einer kurzen Kutte mit Kapuze, in Holzschuhen, mit
zerzaustem roten Bart und einer knorrigen Keule in der Hand dar. Dieses Bildnis démonisiert den Berggeist samt seinem unheim-
lichen Riesengebirgsreich *

Die nachfolgenden Kinstlergenerationen verliehen den klassischen Riesengebirgsmotiven individuelle und stilistische Akzente,
die fiir die wandelnden Zeitstile charakteristisch waren. Die von Touristen so belieblen Riesengebirgslandschaften wurden begrindet
mit der Veréffentlichung der Arbeiten von Friedrich Tittel, Carl Mattis oder aber dem Hirschberger Graphiker Emil Sachse, die in
den Verlagen der Schmiedeberger Kunstlergruppe erschienen.

In der Zelt des Realismus wandelt der kinstlerische Geschmack ganz deutlich, populére Landschaftsmotive werden anders
gewdhit. Gegen Ende des 19. Jahrhunderts wurden die Breslauer Kunstprofessoren A, Dressler und C.E. Morgenstern zu den
bekanntesten schiesischen Férderern der Landschaftsmalerel. Beide waren Autoren vieler Riesengebirgsthemen, die in ver-
schiedenen Jahreszeiten gemalt wurden. Die Berge wurden zumeist im Geiste der neuromantischen Malerei dargestellt, doch die
beiden Meister hatten es ihren Schillern nicht aufgezwungen. Dressler und Morgenstern kamen im Friihling mit ihren Schillern ins
Riesengebirge, verbrachten hier den Sommer, um dann im Spéitherbst in das Breslauer Meisteratelier zurickzukehren. Orte, die
sie besonders gern besuchten, waren: Hain, Fischbach, Buchwald, Krummhiibel, Giersdorf und Schreiberhau.

Viele junge Maler fihlten sich durch das von ihren Meistern dargestellte Riesengebirge angezogen und beschlossen, nachdem
das Drama des Ersten Weltkriegs zu Ende war, sich in der Abgeschiedenheit dieses Berglandes niederzulassen. Das Riesenge-
birge war ihnen noch aus der Zeit ihrer kinstlerischen Wanderungen als ein Ort der Ruhe und Schénheit bekannt. Dort konnten
sie sicherlich leichter die Schreckbilder des Krieges vergessen und ihre Kunst in einer Umgebung schaffen, die frei war vom
Stadtgetose.

Des Lérms miide, suchten sie in den schwierigen, von Inflation und Not gezeichneten Nachkriegsjahren nach einer Idee oder
nach einem Thema, dem sie sich widmen kénnten, und nach einer Gemeinschaft, mit der sie sich verbinden kénnten.Laut den
philosophisch-édsthetischen Gedanken dieser Zeit konnte eine wahre, groBe Kunst nur in unmittelbarer Beruhrung der Natur
entstehen. Eine groBe Industriestadt, da kinstliches Gebilde, war ein unfreundliches, feindliches Milieu fir den Kinstler und sein
Schaffen. Die geselischaftliche Realitét groBer Stédte und der explodierenden Industrie wurde abgelehnt. Der Kunstler geriet ins
Getriebe der groBstédtischen Gewinnsucht, was einem frelen, ungefesselten, mit Natur und Landschaft Ubereinstimmenden
Schaffen widersprach. Nur in der oft idealisierten Provinz, bei einfacher, strenger Lebensart und direkter Inspiration durch die
Umgebung konnte er wahre und schéne Werke im Sinne der neuen Idee von der "Einheit von Leben und Kunst" schaffen. Diese
Bewegung trug den charakteristischen Namen ‘Los - von - Berlin"?. Die Kinstler waren begeistert von der Pracht der Berge mif
ihrem wechselnden Wetter und ihrer strengen Natur, Das scharfe, schrille, mit intensiven Farben gefiilite Kolorit des Riesengebir-
ges kennte sich rasch verwandeln in eine vernebelte, stille Atmosphére mit einem breiten Fécher santfter, lokaler Tonungen. Die
Naturerscheinungen waren faszinierend, sie bildeten ein nicht aufhérendes Naturtheater, das den Zuschauer durch Eindrucksre-
ichtum begeisterte und bezauberte. Das Riesengebirge zog an: mit seiner Geschichte, mit der echten Folklore, mit der Legende
vom Riibezahl - seinem Berggeist. Schreiberhau, der gréfite Kurort, war schon damals auch als Kinstlerkolonie bekannt. Nicht
ohne Bedeutung war auch die Eisenbahnlinie, die eine gute Verbindung nach Deutschland und Béhmen bot. All dies verlieh dem
Ort seine Einmaligkeit und trug dazu bei, dass sich junge Kinstler besonders gern hier niederlie3en.

Gegen Ende des zweiten Jahrzehnts des 20. Jahrhunderts wahlten drei Maler: Alfred Nickisch, Hans Oberlander und Franz von
Jackowski Schreiberhau zu ihrem stindigen Wohnont. Sie waren fraher Schiiler Carl E. Morgensterns an der Breslauer Kunstaka-
demie. Die Idee der Kiinstlerkolonien und-vereinigungen war ihnen nicht neu. Schreiberhau wurde ihnen zu einem Ort, wo sie
Zuflucht finden und das Grauen des Weltkrieges vergessen konnten. Die drel jungen Freunde fanden Rickhalt und Autoritat in
der Person des erblindeten Malers, Prof. Hanns Fechner, der sich fur die Idee einsetzte, eine Kinstlergesellschaft am Ful3 des
Reifentrigers ins Leben zu rufen. Zu dieser Zeit stand ihr Schaffen im Zeichen der spaten impressionistischen Malerei. Sie
bevorzugten die Pleinairmalerei und waren bemuht, ihre Beabachtung der Natur in Form eines unmittelbaren Sinneseindrucks zu
ubermitteln.

Am 9.5.1922 schrieb das "Schreiberhauer Wochenblatt® von der Grindung der "Vereinigung bildender Kunstler St. Lukas". Durch
ihren Namen mag die Vereinigung an den 1809 in Wien entstandenen “Lukasbund” (spéter bekannt als "Nazarener’) angeknupft
haben. Méglicherweise aber wéhiten die Maler aus dem Riesengebirge den Lukas als den Schutzheiligen der Kiinstler. Zu ersten
“Lehrem" (solche Titulatur war hier im Gange) der Vereinigung wurden: Alfred Nickisch, Franz von Jackowski, Hans Oberiander,
Georg Wichmann, Paul Aust und Cirillo dell’ Antonio. Die Mitglieder der Vereinigung waren verpfiichtet, kunstlerisch tatig zu sein
und auBerdem an Veranstaltungen und wissenschaftlichen Vortrdgen in der "Lukasmuhie* aktiv teilzunehmen. Solche Begegnun-
gen waren nitzlich nicht nur fdr die Bildung, sondern auch fur Férderung und Werbung der kiinstlerischen Arbeiten der “Lu-
kasbrider". Eine erste Ausstellung fand am 9.9.1922 statt, unter Beteiligung von: Prof. Hanns Fechner, Prof. Amold Busch, Alfred
Nickisch, Georg und Joachim Wichmann, Eranz von Jackowski, Hans Oberidnder, Hans Zimbal, Wemer Fechner (der Sohn von
Hanns), Dr. Paul Aust und Cirillo dell’ Antonio. Die meisten lebten in der Umgegend bzw. waren mit der Region stark verbunden.
Die Hirschberger Zeitung "Bote aus dem Riesengebirge” schrieb am 13. Oktober 1922: Die Hirschberger Zeitung "Bote aus dem
Riesengebirge" vom 13. Oktober 1922 schrieb zur Kunstausstellung in Schreiberhau, sie habe im Kunstgewerbehaus, genannt
auch "Lukasmihle”, stattgefunden, Arbeiten der Mitglieder der "Vereinigung der bildenden Kinstler St. Lukas*: Aust, Oberiander,
Nickisch, G. Wichmann und anderer seien zu sehen gewesen. Vermisst hat man aber kunsthistorisch anerkannte Namen, wié
Morgenstern oder Heindrich, und von den jungeren: den hervorragenden Wasner. Die neue Ausstellung stehe im Zeichen Ide;
Impressionismus. Nicht schlecht seien die feingetdnten Stimmungslandschaften von Alfred Nickisch, wahrend von Jackawslf! mit
seinem Bild Kunst als Selbstzweck geschaffen habe. Monumentale Graphiken Austs seien erfdlit von Kraft und Technik. Winter
landschaften Georg Wichmanns wirden durch ihre phantasielose Einfarbigkeit wirken und die Gemélde von Arnold Busch einé
durchsiBte Stimmung bieten. Hanns Fechner zeige eine Stube mit stillem Hausleben, Hans Oberldnder stelle die Natur organisch
und oberfldchlich dar, Hans Fechner-Weimar trdume von der Liebe der Expressionisten ohne Natur, dell’Antonios beachtenswer-
te Holzfiguren seien dagegen ungdnstig ausgestelit worden. Der Beitrag mindet in der Empfehlung, die Vereinigung sollte den
Saal nach dem Vorbild des Wallraf-Richartz-Museums umbauen, d.h. Trennwande einsetzen, um den Gemalden die Moglichkeit
einer besseren Ausstrahlung zu geben. y

Die Mitglieder der "Vereinigung bildender Kiinstler St. Lukas” in Schreiberhau bildeten eine schépferische Gruppe, fir die es ein
gemeinsames Ziel gab: die Riesengebirgslandschaft in der Kunst zu erleben. Es handelte sich dabei um eine Ansammiung Vol
Individualititen, die von der Berglandschaft, -natur und -folklore entzlickt waren, welche sich einem eindeutigen kanstlerischen
Urteil entzogen. Diese Kiinstler pflegten enge Beziehungen zu den hier ansdssigen Schriftstellern und Wissenschaftlem, sié
lebten selbst - manche durch eine kurze, andere durch lédngere Zeit - in Schreiberhau oder der nahen Umgegend. Alle beteiligten
sich an individuellen bzw. Sammelausstellungen in der "Lukasmihle’, spater im Hotel "Zum Zackenfall". Sie vertraten verschiede
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ne kinstlerische Stromungen und Techniken, die fir die Kunst vom Ende des 19. und von der ersten Héllte des 20. Jahrhunderts
charakteristisch waren. Zumeist waren sie konservativen Kunststrémungen verpfiichtet, obwohl es auch einige gab, die fdhrende
Kunstzentren und-tendenzen vertraten. Viele, wie z.B. Friedrich Iwan oder Erich Fuchs, waren bemuht, einen eigenen, individu-
ellen kinstlerischen Weg einzuschlagen. Die Vereinigung war in der ersten Halfte der 207 und zu Anfang der 30 Jahre, als sich
ihr neue, junge Kinstler anschlossen, besonders aktiv.

Die modemen Kunststromungen aus der Zeit des Impressionismus, des Expressionismus oder der Neuen Sachlichkeit wurden
von den hiesigen Malern kaum schépferisch aufgenommen. Die Besuche von Otto Mueller, Max Wislicenus oder Max Slevogt
hinterlieBen nur wenig Spuren, in der einheimischen Kunst dominierte die neuromantische Landschaftsmalerei, die mit der Zeit
von einem verspéteten Impressionismus allméahlich verdréngt wurde. Somit bot die Riesengebirgsregion eine verspalete, konse-
rvative Kunst.

Ivo Hauptmann, der Sohn des Schriftstellers Gerhant, hat - nach seinen kiinstlerischen Studien in den Pariser Ateliers von
Bonnard, Serusier und Paul Signac, wo er sich von den Ideen des Pointillismus und Spatimpressionismus anstecken lief3 - bei
seinem Vater kein Verstdndnis fdr die eigene Kunst gefunden.

“Vater war mit dem Pointillismus keineswegs einverstanden und legte mir nahe, wie Franz Hals zu malen. Er stand oben an der
Treppe, das groB3e Bild vor sich und verdonnerte mich ohne jede Wirkung™ . Ganz offensichtlich stie3 Ivo Hauptmann auch nicht
auf Verstandnis bei seinen Kinstlerkollegen aus der Umgebung des Riesengebirges, denn er verliert kein Wort daruber in seinen
Erinnerungen und Ubersiedelt 1913 nach Hamburg. *

Diese Situation war moglicherweise auf den Geschmack der biirgerlichen Klientel, die das Riesengebirge besuchte und der die
Kunstler gefallen wollten, oder aber auch auf die grofie Entfernung von fihrenden kinstlerischen Zentren zurickzufihren.

Die Behérden Schreiberhaus waren sich der Bedeutung der Ktinstlerkolonie fir die Stadt bewusst. Nach manchen Kiinstlern
wurden die Straf3en in der Stadt genannt, der Maler Hermann von Heindrich wurde Ehrenbirger Schreiberhaus.

Nach dem Zweiten Weltkrieg haben sich polnische Kiinstler nur allmahlich mit der Riesengebirgsiandschaft vertraut gemacht. Die
groBte Persénlichkeit unter den im Riesengebirge ansdssigen Kinstlern, Wiastimil Hofman, war vor allem Portratmaler. Die
Riesengebirgslandschaft war nur selten als Hintergrund der portrétierten Personen aufgetreten, wie etwa im Falle des Altarbildes
fdr die Pfarrkirche in Oberschreiberhau, wo der eucharistische Christus vor dem Hintergrund des Reifentragers dargestellt wor-
den ist. Seine Landschaftsbilder, von denen hier an die Ansichten vom Fenster seines Ateliers erinnert werden misste, sind sehr
gering an Zahl. Mehr Raum beanspruchten die Riesengebirgslandschaften im lithographischen Schaffen von Jozef Gielniak, dem
sie auch zu einer schépferischen Inspiration wurden. ©

Gielniak schrieb dartber in einem Brief an Stanislaw Dawski:

“Diese Stille, die zur Konzentration verhilft! Die ist mir das Wertvoliste! Und die wunderbare Landschaft! Wir haben hier eine
Wohnung, die warm istim Winter und kahl im Sommer, im Schatten dichten Gringewdchses ... und die Stille, die absolute Stille. "
Die Riesengebirgslandschaft beeindruckte das Milieu der Kunstfotografiker. Die bekanntesten ersten Vertreter der polnischen
Kunstfotografie, die sich fir das Riesengebirge interessierten, waren: Jan Bulhak, Jan Korpal, Stefan Arczyriski, Tomasz Olszew-
ski, Jan Kotlarski und Jerzy Wiklendt. Mit der Zeit hatten sich jingere Fotografen dieser Gruppe angeschlossen, und zwar:
Janusz Miniatowicz, Janina Hobgarska, Ewa Andrzejewska, Wojciech Zawadzki, Piotr Komorowski und Jacek Jasko.

Fiir das Schaffen der “jingeren” ist ein gewisser "Elementarismus” charakteristisch, der als Ruckkehr zu rein visueller, medialer
Expression auf meist schwarz-weiBen Folos zu verslehen ist.

In den achtziger Jahren kamen immer mehr Kinstler ins Riesengebirge; sie lief3en sich hier nieder, indem sie vor den Problemen
einer GroBstadt und vor dem Drama des Kriegszustands flichteten. Berge wurden nun immer haufiger zu einem inspirierenden
Thema fir die bildenden Kiinste, insbesondere fiir Malerei und Graphik. Viele Kinstler stellen heute die Riesengebirgslandschaft
in ihren Bildern und Graphiken dar, u.a. sind es: Henryk Waniek, Beata Kornicka-Konecka, Janusz Konecki, Krzysztof Figielski,
Teresa und Waldemar Kepowicz, Tomasz Sikorski, Marek Lercher, Marek Liksztet, Andrze] Boj-Wojtowicz, Urszula Broll, Pawel
Trybalski, Agata Rézariska und Beata Justa.

Der am Ful3e des Reifentragers lebende Bildhauer Zbigniew Fraczkiewicz prasentierte seine "Menschen aus Eisen" im Isergebir-
ge, als dort 1989 die Protestaktion “Den sterbenden Wéldern" oder 1993 "Iserbuckel II* stattfanden. Er schuf damit ein ungewdhnli-
ches, konkret verankertes Bild der schwindenden Riesengebirgsnatur. Neben seinem Haus in Schreiberhau errichtet der Kinstler
eine Bildhauergalerie und -werkstatt "Der steinerne Kreis". Beata Kornicka-Konecka und Janusz Konecki veranstalten in der
*Esplanade” Pleinairs unter dem Stichwort *Szrenica-Art", zu denen sie bildende Kinstier von In- und Ausland einladen. Die
Vergangenheit des Riesengebirgslandes wurde eine Inspirationsquelle fiir das kiinstlerische Schaffen von Henryk Waniek, Krzysztof
Figielski und Beata Konecka. .

Die zeitgendssischen Kunstler vertreten zwar verschiedenartige Kunstrichtungen, doch die Faszination fdr die Schonheit des
Riesengebirges bleibt ein gemeinsamer Nenner ihrer Arbeiten. Wie friher so auch heute werden die Kunstler von dem genius -’oq
- dem Geist des Ortes Riesengebirge, von geheimnisvollem Magnetismus der Berge angezogen. Es ist auf alle Félle eine inspi-
rierende Landschaft.

Przemystaw Wiater
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REGIONALE INHALTE IN DER NIEDERSCHLESISCHEN LITERATUR

Fragen
Im Titel meines Beitrags ist eine Uberzeugung enthalten, dass es so etwas wie eine niederschlesische Literatur gibt. Hat sich solch
eine Erscheinung tatsachlich im Laufe der 50 Jahre nach dem Krieg entwickelt? Gibt es wirklich eine niederschiesische Literatur?

Wonach fragen wir auf diese Art und Weise? Etwa nach der Eigenstandigkeit der in Niederschlesien entstandenen Lite-
ratur, nach dem Charakter einer intuitiv empfundenen Spezifik?

Solch eine Perspektive kann angezweifelt werden, indem man etwa variante Fragen meht, wie z. B.: Gibt es denn eine
Literatur GroBpolens? Kleinpolens? Rufen wir hier nicht die Optik des Regionalismus wach? Diese scheint recht veraltet zu sein,
wenn ich mich auch doch fir sie einsetzen wirde, da sie einer der Wege ist, die sowohl zum Lesen als auch zur Beteiligung an
heimatlichen Kulturinitiativen anregen.

Die Perspektive des Regionalismus soll auch deshalb nicht a priori abgelehnt werden, da sie in der zeitgenossischen
Literatur immer noch lebendig ist, und zwar so ergiebig, dass kiinstlerisch hervorragende Leistungen aus ihr hervorkommen. Es
gibt zwar keine Literatur GroBpolens bzw. Kleinpolens, aber zu den wertvolisten Erscheinungen gehdrt das literarische Schaffen,
das die geschichtlich und kulturméaBig komplizierte Problematik des ostpolnischen Grenzlandes aufgreift. Ein auffallendes thema-
tisches Ganzes ergeben ebenfalls die Werke, deren dargestellte Welt die Gebiete des ehemaligen Galizien und Lodomerien sind
In dem vergangenen Jahrzehnt wéren gern gelesene Werke von Schriftstellern hervorzuheben, die einen scharfsinnigen Blick auf
Danzig als eine besondere Stétte der Vergangenheit und Gegenwart bieten.

In unserer Frage nach der Eigensténdigkeit der niederschlesischen Literatur wollen wir einige Prazisierungen vornehmen,
die tblicherweise filr offensichtlich gehalten und nicht verbalisiert werden. Den Bereich unserer Beobachtungen wollen wir auf die
polnischsprachige Literatur begrenzen, die nach Beendigung des Zweiten Weltkrieges entstand. Diese Frage beinhaltet drei
Perspektiven, die in einigem voneinander abweichen:

1 Niederschilesien in der Literatur. Da haben wir es mit einer thematischen Auffassung zu tun. Darin sind ebenfalls Texte mitbe-
griffen, die von Schriftstellern aus In- und Ausland geschrieben worden sind.

2 Die Literatur Niederschlesiens. Es handelt sich um eine geographische Auffassung, begrenzt auf literarisches Schaffen, das in
den Grenzen der Region entstand, wenn es auch nicht unbedingt thematisch mit ihr verbunden ist.

3. Niederschlesische Literatur. Diesen Begriff kénnten wir einen kulturwissenschaftlichen und zugleich auch einen literaturkriti-
schen nennen. Das Kriterium einer Zugehdrigkeit zum Bereich so aufgefasster niederschlesischer Literatur hétte dann zu bedeu-
ten: eine Verbindung der thematischen Vorbedingung mit einer anderen Bedingung, das Spezifische der heimatlichen kulturge-
schichtlichen Erfahrung zu erkennen.

Definitionsvergabe fir eine heimatliche Spezifik liegt in der Doméane der Kulturwissenschaft und der ihr verwandten Gesellscha-
fiswissenschaften. Versuche, diese Spezifik zu erkennen und ihre kinstlerischen Ausdrucksformen zu beschreiben, werden
durch die Literaturkritik angestellt, deren durchaus mannigfaltige Sprache fahig ist, das Wissen andersartiger Gebiete und ander-
sartiger Systeme auszuwerten, und berechtigt ist, intuitive Synthesen und subjektive Hypothesen aufzustellen. Daher beschreibt
die Literaturkritik nicht nur die Erscheinungen, sondern sie ist auch selbst beleiligt am Prozess ihrer Gestaltung. Unter solchen
Umstinden kann "das Niederschlesische” einer Literatur sowohi eine bereits objektivierte Tatsache als auch ein Postulat sein,
das aus allgemeiner Erkenntnis der fortwéhrenden Wandiungen des gesellschaftlichen Bewusstseins abgeleitet wird.

Fiir die Perspektive der eigentlichen Literaturgeschichte, die sich nach der Direktive des Objektivismus zu leiten hat, Ist
die hier als erste genannte Haltung annehmbar: Niederschlesien soll als Thema des polnischen Literaturschaffens nach dem
Krieg ausgegliedert werden. Der Rest ist Interpretationssache.

Das niederschlesische Thema

Das niederschlesische Thema geht seine interessanten Wege. Sie beginnen, wie alles andere hier, im Jahr 1945. Dies is!
jedoch kein natirlicher Anfang, sondern vielmehr, um mit der literaturwissenschaftlichen Sprache zu sprechen, wird da der
Handlungs- und zugleich der dramaturgische Knoten geschurzt.

Das Jahr 1945 bedeutet das Ende der deutschen Geschichte Niederschlesiens, doch nicht das Ende der deutschen
Vergangenheit. Diese wird eine Jahrhunderthalfte lang aus den Trilmmern herausgegraben und rekonstruiert, zundchst in f-'onﬂ
von Hausern, StraBBen, Spitilern, Verkehrswegen, Kirchen, Landgutern und Industrie, von Infrastruktur und Kuffurdenkmafgm:
dies wird begleitet von einem - ebenfalls literarischen - Prozess ihrer Rekonstruktion und ihrer Erkenntnis. Dieser ist bei weite(m
noch nicht allgemein erkannt, er ist aber anerkannt als eine offensichtliche Aufgabe. :

Zunéchst wurde das niederschlesische Thema von Schriftstellern aufgenommen, die in dieser Region lebten, vor allem in
Breslau, wo 1946 der Kreis der Liebhaber der Polnischen Literatur und Sprache gegrundet wurde, und in Hirschberg, wo es in der
zweiten Hélfte der 40er Jahre eine Niederlassung der Gewerkschaft der Polnischen Literaturschaffenden gab. Damals hatte _sr_ch
eine Gruppe von Schriftstellern und anderen Kunstlern (unter ihnen war auch z. B. der berihmte Komponist Ludomir Rozycki) im
Riesengebirge niedergelassen und auf die Weise auch die Tradition wiederbelebt, die hier schon im 19. wie auch in der ersten
Hélfte des 20. Jahrhunderts lebendig war.

Die ersten Nachkriegsjahre hatten kaum Werke zur Welt gebracht, die wir heute als literarische Zeugnisse jener besonde-
ren und einmaligen neuzeitlichen Vélkerwanderung und der Neuorganisierung der Staaten und Gesellschaften Mitteleuropas
nach dem Kriterium der ethnischen Einheit lesen kénnten. Der Roman von Anna Kowalska "Uliczka Klasztorna® (K!osrergassel ist
wohl der einzige kunstlerisch wertvolle Text, in dem jener kontinentale Umzug eine Spur hinterlief3. Das Werk entstand a-'_S
Rundfunkroman und es wurde in Folgen von dem regionalen Sender ausgestrahlt, erst dann, 1949, erschien es in Druck. Ei
anderer Versuch, die Atmosphére des im Wiederaufbau befindlichen und seine Identitit wechselnden Breslaus festzuhalten
waren "Notatki wroclawskie” (Breslauer Notizen, 1955) derselben Schriftstellerin. Es handelt sich dabei um kurze epische For-
men. die sich im Grenzbereich zwischen Bild, Skizze und Essay bewegen. Die Beliebtheit, der sich die Klostergasse unter
Rundfunkhorern und Lesern erfreute, und die drauffolgende Legende eines Heimatepos, die bis in die 70er Jahre andauerte,
bedeutete wohl, dass die Leser eine literarische Widerspiegelung der allgemeinen Erfahrung herbeisehnten.

Diese Erwartung wurde jedoch im ersten Nachkriegsjahrzehnt nicht erfilit. Erst gegen Ende der 50er und in den 60er
Jahren erschienen die Erzahlungen von Henryk Worcell, die sich mit dem Thema der deutsch-polnischen Nachbarschatt in der
Zeit der "Verreibung" und "Repatriierung” direkt nach dem Krieg und folglich mit der polnischen Gewbhnung an das Land Q9f35'
sten, das durch seine landschattliche, zivilisatorische und geschichtliche Andersartigkeit unentwegt unruhig machte. Erzahlun-
gen aus den Sammelbanden: "Widzg stad Sudety” (Von hier aus sehe ich das Riesengebirge, 1959), "Parafianie” (Pfarrgemein
de, 1960), vor allem aber “Najtrudniejszy jezyk swiata" (Die schwierigste Sprache der Welt, 1965) sind eine sowohl hinsichtlich
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der Details wie auch der sozialen und psychologischen GesetzmaBigkeiten realistische Aufzeichnung dieser besonderen Erfah-
rungen, deren Konsequenzen nach wie vor die kollektive Identitét dieser Region mitgestalten.

Anna Kowalska hat in den Breslauer Notizen geschrieben:

"In manchen Stadtfihrern durch Rom (diese Anmerkung wurde 1946 gemacht - A.Z.) ist auf den zeitgendssischen Stadt-
plan ein durchsichtiges Blatt mit draufgezeichnetem altertiimlichem Stadlplan dribergelegt. Der Leser kann jede Gasse, jedes
Gebiude leicht identifizieren, was waren sie in der Antike, was sind sie in der neuen Zeit. So legen die Einwohner Breslaus
allméahlich eine neue, fiir sie leserliche polnische Karte auf die ehemals deutsche Stadt driber.”

Der Selbsterhaltungstrieb lieB die polnischen Umsiedler vom Ostgrenzland, die militrischen Ansiedler, die mehr oder
minder freiwilligen Immigranten und die unternehmerischen Gelegenheitsdiebe nicht in den Sinn der deutschen Aufschriften und
Blcher eindringen, nicht den Charakter der - (ibrigens meist in Form von Trdmmermn bestehenden - Architektur wahrmehmen, nicht
ber das Besondere der Landschaft nachdenken. Im Gegenteil: Der Instinkt der Erhaltung eines psychischen und nationalen
Gleichgewichts fliisterte einem zu: All dies soll verwischt, den fruher bekannten Gestalten angeglichen, domestiziert und poloni-
siert werden. In dieser (und wohl auch einziger) Hinsicht liefen die Lebensrechte mit der Geopolitik einher, woraus sich eine
Verstérkung der polonisierenden Tatigkeiten und die Hervorhebung nur eines Zeitabschnitts in der Vergangenheit dieses Landes,
némlich des Mittelalters, ergab. So wurden auch zuerst die prachtigen gotischen Kirchen aus den Ruinen emporgehoben.

Die Prosa von Anna Kowalska und Henryk Worcell hatte eben diesen Prozess der "Repolonisierung” Niederschiesiens
festgehalten. Der Verlauf dieses Prozesses war eine Resultante des individuellen psychischen Bedarfs der neuen Bewohner der
Region und des staatspolitischen Programms, der eine Entdeckung und Hervorhebung der slawischen Elemente der einheimi-
schen Vergangenheit voraussetzte.

‘Repolonisierung®

Eine bedeutende und wohl nicht entsprechend geschétzte Rolle bei der Bildung jener polnischen Karte Breslaus und Niederschie-
siens fiel nicht so sehr der fiktionalen Literatur wie der Literaturgeschichte zu, die auch noch durch Essayistik und Literaturkritik
unterstdtzt wurde. Die Problematik der polnischen Tradition dieses Landes war der wesentliche inhaltliche Teil der Vierteljahrs-
schrift "Zeszyty Wroclawskie" (Breslauer Hefte), die von Anna Kowalska und Tadeusz Mikulski gegrindet und herausgegeben
wurde. Die erste Nummer der "Hefte®, datiert fiir 1947, verlieR3 die Druckerei schon im Dezember 1946; die letzte erschien Ende
1952, Da fehite es an entsprechendem politischen Kiima, und in Breslau selbst auch an Tatkraft des Verlages, um die Existenz
dieser wichtigen und bedeutenden Zeitschrift fortzusetzen. Die "Hefte" hatten ein eigentdmliches Zentrum fir Forschung und
Suche nach polnischen Spuren in Niederschlesien und nach schlesisch-polnisch-tschechisch-deutschen Beziehungen herausge-
bildet. Neben den Redakteuren der Viertellahresschrift haben dort anregend mitgewirkt: Schriftsteller (z.B. Stefan tos), Wissen-
schaftler. Gestalter des 6ffentlichen Lebens (Andrzef Jochelson), junge Polonisten (Stanistaw Rospond, Czeslaw Hernas). Unser
Wissen tiber die polnischen Konnexionen des alten Niederschlesiens und Breslaus ist wohl vor allem in den Forschungsstudien
von Tadeusz Mikulski begriindet. Seine Breslauer Begegnungen ("Spotkania wroclawskie®, 1950) und der darauf folgende Band
Das Thema Breslau ("Temat Wroclaw, 1961, nach dem Tod des Verfassers von Bogdan Zakrzewski fur den Druck vorbereitet)
bleiben nach wie vor die wichtigste Quelle des Wissens (ber die alte polnische literarische Kultur in Schiesien; daruber hinaus
sind sie ein Vorzeigebeispiel fir die Methode, zu diesem Wissen zu gelangen. Prof. Zakrzewski war es eben, der Mikulskis
Forschungen iber Schiesien fortsetzte. Er verfasste zahireiche Studien zu hoher und populérer Literatur, zu literarischer Presse
und Kultur Schiesiens. Er hatte auch weitergehende Forschungen angeregt und u.a. das Kulturpanorama des zeitgendssischen
Wroclaw ("Panorama kultury wspéiczesnego Wroclawia”, 1970) herausgegeben.

Dieser von Kowalska und Mikulski eingeleitete Prozess eines natirlichen, objektiven, die ideologische Versimpelung vermeiden-
den Aufbaus einer neuen nationalkulturellen Identitat der frischgebackenen Niederschlesier wurde durch den einfaltigen ideologi-
schen Eingriff der S0er Jahre degeneriert. In den ersten Rang wurden damais Schépfungen erhoben, die der Poelik des sog.
sozialistischen Realismus gerecht waren: Agitationsgedichte, versimpelte, deklarative, mit dem falschen Ideal des Offizielien
einhergehende Texte. Das mit authentischem Enthusiasmus wiederaufgebaute Wroclaw wurde zum Hintergrund fdr miserable
Produktionsromane, wie etwa Fundamente ("Fundamenty”, 1948) von Jerzy Pytlakowski, Kluge Krauter ("Madre ziofa’, 1951) von
Wojciech Zukrowski, Ein groBer Versuch ("Wielka proba’, 1951) von A. Kowalska, Ein Madchen ("Dziewczyna®, 1952) von Jan
Pierzchala, der unvollendete Roman Auf frischer Tat ("Gorace uczynki®) von Stanislaw Dygat oder das Stick Der neue Tartuffe
("Nowy Swietoszek", 1950 uraufgefiihrt) - ein gemeinsames Werk von Dygat und Jan Koft. Dygat, Kott und Zukrowski hatten
dbrigens bald darauf Breslau veriassen, ahnlich wie einige Jahre spater u.a. Marek Hiasko, Stanistaw Grochowiak, Wiadyslaw
Terlecki und Zbigniew Kubikowski es taten.

Bestandsaufnahme

Nach 1956 kam fdr die Prosa die Zeit des "kleinen Realismus®, der auch eine Art Gegenreaktion auf die ideologisierte
Fiktion der verstaatlichten Literatur war. Die Welt wurde auf der Ebene des Details dargestellt, die Existenz der Helden war in den
uniberschreitbaren Grenzen des Alitaglichen eingeschlossen, die Komposition - auf die monotone Abfolge von Tag und Nacht
reduziert: all dies schien vor dem Trugbild der schonen Lige zu schiitzen. Die Kritik nérgelte unentwegt an der Prosa jenes
“Keinen Realismus”. warf ihr Maulwuriperspektive und Mangel an kunstlerischem Ehrgeiz vor. Tatsachlich sind aus dieser sich
selbst beschrankenden Strémung kaum hervorragende, nicht einmal eigenstéandige Werke hervorgegangen. Sie war aber doch
vielmehr eine psychologische als eine kunstlerische Reaktion. Nichtsdestoweniger sind die damals geschriebenen Romane und
Erzdhlungen méglicherweise rechhaltiger an Erkenntnissen fir den heutigen Leser, und vielleicht umso mehr fir den Literatur-
oder Kulturkritiker. als sie es fiir inre Zeitgenossen waren. Das Aufhéufen von Details und das Einschlie3en der Helden in einem
einer Traumzudringlichkeit dhnelnden, nicht nur zivilisatorisch armen Alltag dokumentieren treffend die Spezifik jener "unseren
kleinen Stabilisierung”. Im Schatfen niederschlesischer Schriftsteller sind die literarischen Realien authentisch; auch die Perso-
nen aus der fiktiven Welt besitzen oft genug deutliche Merkmale, die uns berechtigen, auf Analogien zu authentischen Vorbildern
2u schlieBen. So ist z.B. der Fall in den recht umfangreichen Prosaschaffen von Tadeusz Mikolajek, in dem - aus oben genannten
Griinden - der Roman "Zaréwka" (Gldhbirne, 1961) besonders beachtenswert ist. Ein kleinrealistischer Dokumentalismus, der
nicht selten den asthetischen Regeln des Naturalismus so gut wie gleichkommt, beeinfiusst entscheidend die Form der Prosa
anderer Schrifisteller, wie z.B. Stanistaw Chaciriski, Jerzy Pluta, Emest Dyczek, aber auch mancher Romane von Stanislaw
Srokowski, Jan Czopik, Franciszek Sikorski, Jozef Loziriski und der Erzahlungen von Czeslaw Ostarikowicz, Jerzy B. Kos,
Krzysztof Coriolan, Kazimierz Koszutski und Jadwiga Skotnicka. Die Erscheinung der Einwurzelung des literarischen, vornehm-
lich epischen Schaffens in die gesellschaftliche und tatsachliche Landschaft Niederschlesiens dauerte vom Anfang der 60er bis
Ende der 70er Jahre fort. Diese Strémung stand gleichsam unter der Schirmherrschaft von Henryk Worcell, der als lokale litera
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rische Autoritét galt und in dieser Zeit einige Werke veréffentlichte: die bereits erwdhnten Sammelbande mit Erzéhlungen wie
auch den Roman Der Herr von der Provinz (*Pan z prowincji®, 1973).

Der andersartige asthetische Charakter der Lyrik Idsst uns nicht eindeutig tiber ein Vorkommen niederschlesischer Re-
alien in der Versdichtung sprechen. Doch sind charakteristische Bestandteile der niederschlesischen Landschaft, bekannteste
und bezeichnende Statten (z.B. die Stadt Glatz, das Riesengebirge, die Breslauer Dominsel) in die Gedichte eingedrungen,
insbesondere bei den Vertretern der Generation 56. Im Werk der bekanntesten Dichter, die auch auBerhalb ihrer Heimat als
universale Schriftsteller wahrgenommen werden, sind die Spuren értlicher Realien winzig bzw. kaum gegenwartig. Man kann sie
nur schwer aufsptren in der Lyrik von Urszula Koziol, lediglich als Randanspielungen kamen sie in die Gedichte von Rafal
Wojaczek (s. das Gedicht "Inna bajka" - Ein anderes Mérchen). In die Dichtung des seit Ende der 60er Jahre in Breslau lebenden
Tadeusz Rozewicz fanden sie erst gegen Ende der 90er Jahre Einlas. Es ist wohl ein Paradox, wenn auch ein kennzeichnendes,
dass die ergreifende und - wollen wir hoffen - einmalige Fremdheitsaura Breslaus aus den ersten Nachkriegsjahren von Czeslaw
Milosz in seinem Gedicht "Pokdj" (Ein Zimmer) festgehalten wird. Milosz hat hier nur einige Tage im Jahr 1948 gelebt. Die wichtigsten
Merkmale dieser Aura, das Fremde und Degradierte, hat z.T. auch Maria Dabrowska in ihren Tagebichern wiedergegeben:

"6.11.1950. Montag

Nach dem Mittagessen sind wir mit Anna in die Stadt gefahren. Breslau macht einen grauenhaften Eindruck, als ware es
ein Haus, das jemand verlassen hat. Den Eindruck, vernachlédssigt und verlassen zu sein, als hatle man auf dieses Land verzich-
tet in Erwartung einer “Entschadigung” fir die sowjetische Berliner Republik. Die schlédfrigen StraBen mit wenig Verkehr. Die
Menschen sind noch drmer bekleidet als zwei Jahre zuvor, traurig, schweigend und dister geworden. Die Privatgeschafte schliefen
eines nach dem anderen, geschlossen auch das “Theatercalé”, das so gut prosperierte [...] Wir sind sogleich nach Hause gefiiichtet
aus jener traurigen und grausigen Stadt, die den Eindruck machte, als ware es eine in ein schabiges Dorf verwandelte Hauptstadt.”

Es gibt nicht viele Berichte, die in Tagebichern festgehalten wurden. Zu denen gehéren Erinnerungen der ersten
Ansiedler: Andrzej Jochelson und Jadwiga Konopiriska, zum Teil auch die Tageblicher von Ludwik Hirschfeld und Hugo Stein-
haus. Es Ist zu erwarten, dass diese bescheidenen Zeugnisse um die fiir den Druck vorbereiteten Tagebidcher von Anna
Kowalska bereichert werden,

Kreierung der Identitat

Das Jahr 1945 wurde fiir die Geschichte Niederschlesiens ein Umbruch, der bedeutender war als alle vorausgehenden
Wandlungen der Staatszugehdrigkeit. Ausgetauscht wurden namlich nicht nur Verwaltung, Militar, Polizei, Wahrung und Steuer-
gesetze, sondern auch die Sprache und Menschen, die diese Sprache sprechen. Das Niederschlesien mit seiner durch mehr als
tausend Jahre gebildeten komplizierten Geschichte gab es nun auf einmal nicht mehr. Zuriickgeblieben war allein die Form: leer
und zerschmettert.

In diese Form wurde wiederum ein menschlicher Inhalt eingegossen, der vergleichbar riicksichtslos aus einer anderen
Form herausgeschalt wurde.

So kénnte man knapp die Anschauung zusammenfassen, die im literarischen Schaffen der jiingeren Generation nieder-
schlesischer Schriftsteller dominierte, und die in den Publikationen der 90er Jahre zum Vorschein kam. Der Prozess einer erneu-
ten Herausbildung Niederschlesiens als einer Gesellschaft und Zivilisation, die Elemente der verlassenen Form einsaugt und
zugleich diese Form durch hierher gebrachte Werte verwandelt, dieser komplizierte, mehrschichtige Prozess, der sich ebenfalls
in der individuellen und gemeinschaftlichen Psyche vollzieht, ist zur Zeit der anregendste Gegenstand einer literarischen Be-
obachtung.

Das bekannteste Beispiel hierfir ist die Prosa von Olga Tokarczuk: Erzahlungen aus dem Band "Szafa® (Der Schrank,
1997). der Roman "E.E." (1995), vor allem aber "Dom dzienny, dom nocny" (Tageshaus, Nachthaus; 1998). In diesem neuesten
Werk, das 1999 fiir den Nike-Literaturpreis nominiert war und die meisten Leserstimmen in der Umfrage der "Gazela Wyborcza
bekam. wurden spezifische Motive der értlichen Mythologie des Glatzer Landes zum wichtigsten Erzahlistrang und zur grundie-
genden, gesamtheitlichen Bedeutungsschicht.

Ortliche Realien, wenn auch nicht zahlreich, tauchten ebenfalls in dem einige Jahre zuvor viel besprochenen Roman von
Tomek Tryzno "Panna Nikt* (Fraulein Niemand) auf; deutlicher zu verspdren sind sie in den Romanen von Jerzy tukosz (u.a.
"Czarna kolia". Das schwarze Kollier: 1992), Roman Praszyriski (z.B. "Miasto sennych kobiet", Stadt der schlafrigen Frauen.
1996), wahrend besonders stark in den Erzahlungen von Mirostaw Spychalski und Miroslaw Jasiniski aus ihrem gemeinsamen
Sammelband "Opowiesé heroiczna® (Eine Heldengeschichte; 1989). Das komplizierte historische Erbe Niederschlesiens ist auch
in der Lyrik des vergangenen Jahrzehnts gegenwdrtig. Es genigt hier - lediglich als Beispiel - zahlreiche Gedichte und Ge-
dichtbande von Robert Gawlowski, Adam Poprawa, Wojciech I. Strugala, Antoni Matuszkiewicz, Karol Maliszewski und Michal
Fostowicz zu nennen. Ein eingehender, aufrichtiger, vorurteilstreier Blick, der das Einmalige des Landes im Odertal hervorholl,
wurde sowohl zum Erkennungszeichen der neueren dort geschaffenen Literatur, als auch zu ihrem wesentlichen, wenn nicht gar
vorherrschenden Thema. ,

In der letzten Zeit erschienen zwei Romane, beide von debiitierenden Schriftstellern, deren Spielort und zugleich einé
einzigartige Wirklichkeit Breslau ist. Ich denke hier ab die Blicher von Marek Krajewski und Piotr Siemion, die Romane "Smierc W
Breslau" (Der Tod in Breslau) und "Niskie laki* (zugleich der Name eines Staditviertels im heutigen, polnischen Breslau - Anm. des
Ubersetzers). Siemion lasst seine Helden in der Gegenwart, in den 80er und 90er Jahren leben. Marek Krajewski dagegen
rekonstrulert eine Wirklichkeit, die uns unbekannt und bis unléngst objektiv und freiwillig fremd war. Die Handlung seines Romans
spielt in der deutschen Stadt Breslau, in den Jahren der Herrschaft des Nationalsozialismus.

Die Wahl der Schriftsteller kann uberraschend erscheinen. Sie ist aber nicht vereinzelt. Einige Jahre zuvor hat Olga
Tokarczuk in ihrem Roman "E.E." einen dhnlichen kinstlerischen Entschluss gefasst.

Daraus kénnen sich einige Fragen ergeben, deren Bedeutung dber die Literatur hinausgeht. Und zwar: Bedeutet €S, wir
hétten Niederschlesien soweit domestiziert, dass wir auf seine Vergangenheit zuriickgreifen? Sind wir denn so offen, so neugieng
und so tolerant, dass wir Ahnlichkeiten sehen und gegen Unterschiede unempfindlich sind? Oder vielleicht tun wir es aus elemen-
tarem Bedtrfnis, eine Vergangenheit zu besitzen, um auf dem Fundament der Tradition zu bauen? :

Es gibt noch keine kiare Antwort auf diese Fragen, wir werden von einer Welle globaler Wandlungen getragen, in der die
Strome unserer eigenen Kultur ihre Eigenstandigkeit zu erhalten suchen.

Sicher ist eines: Die Identitét des Ortes erscheint stérker als das Gedéachinis.
Andrzej Zawada

Prol. Andrze] Zawada - Literaturwissenschaflie.
Professor im Institut tir Poinische Philologie an dar Universitat zu Wroclaw
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DAS RIESENGEBIRGE NACH DEM ZEITALTER DES MYTHOS

Als ich gestern bei schénem Nachmittagswetter in diese Welt kam, legte ich den Weg von Hirschberg nach Schreiberhau mit dem
Zug zuriick. Diese Reise ist immer eine interessante Begegnung mit dem Panoramablick auf die értliche Welt, insbesondere
hinter Petersdorf. wo der Zug sich windet wie ein Hund, der sich um seinen Schwanz dreht. Oder aber war es die Absicht der
Erbauer dieser Eisenbahnlinie, die Landschaft mindestens von zwei Seiten erblicken zu lassen? Ich verschlinge diese Landschaft
immer mit der gleichen Begeisterung und denke mir mitunter: es ist gut so, dass ich woanders wohne und diesen Blick nicht
tagtaglich vor mir habe, wodurch er mir - wie vielen Einheimischen - gewdhnlich werden konnte. Fir mich ist es keine Alltaglich-
keit, sondern eine feieriiche Wallfahrt. Ich schaute zum Fenster hinaus und dachte gleichzeitig dardber nach, was ich Ihnen zum
Mythos des Riesengebirges sagen solite. Mit gewissen Befurchtungen, wenn nicht gar mit Unmut, erfilite mich der Gedanke,

man werde wieder einmal (ber dasselbe sprechen. Wie gewdhnlich bei solchen Anldssen: tber eine handliche Binsenwahrhell,

iber die Schénheit der Landschaft, iber ihre Legende, Geschichte, Wanderwege, ihre wechselnden Gestalten, die von Jahresze-
it oder Wetterexzessen abhingen. Der Zug schleppte sich muhsam zwischen Warmbrunn und Hermsdorf, von Jahr zu Jahr fahrt
er immer langsamer, immer schlampiger, verspétet sich immer mehr ohne einen rationalen Grund. Mit jedem neuen Fahrplan
kommen immer weniger Zugverbindungen vor, und - signum temporis - es sieht nach einer Agonie aus. Ein nicht so sehr alter
Fahrplan der Polnischen Staatseisenbahn, denn einer vor vierzig Jahren, integrierte vorzdglich diesen m.E. schonsten Ort im
Riesengebirge mit dem Rest der Welt. Heute tun es Privatautos, und fir einen Einwohner Schreiberhaus ist ein Leben ohne
Wagen eigentlich unvorstellbar, weil der offentliche Busverkehr eher symbolisch und derart organisiert ist, dass er ganze Staditte-
ile und viele bewohnte Stadtiléichen meidet. Nichts weist darauf hin, dass die Planer der Verkehrsprojekte das Interesse der
Einwohner oder die mythischen Orte der Umgegend im Auge hatten, die fr viele Touristen ein Wanderziel sein kénnten.

Der Zug féhrt - wie gesagt - langsam und lasst viel Zeit flir Gedanken. Also habe ich mir auf dieser Strecke zwischen Warmbrunn
und Hermsdorf gedacht, dass ich etwas Lebhaftes vorschlage, anstatt hier heute zu erzéahlen, was ohnehin eigentlich alle wissen,

dass ich Sie - angenommen, das Wetter bleibt heute so wie es gestern war - zu einer Ful3wanderung einlade, zu Jjenen Schlup-
fwinkeln Warmbrunns, wo die Bebauung nicht mehr so dicht ist, auf diese weiten Fluren, die wie durch ein Wunder unbertihrt
blieben seit der Zeit, als Caspar David Friedrich, einer der hervorragendsten Kunstler der deutschen Romantik, sein bescheide-
nes Aquarell Ansicht nach Riesenberger Kamm aus Warmbrunn mit einem an Weidezaun gelehnten Schaulustigen gemalt hat.

lch méechte mich dort gegen vier Uhr nachmittags mit lhnen zusammen befinden, damit wir uns gemeinsam ohne Gerede, schwe-
igend dies alles anschauten. Das wére der vollstandigste, anschauliche Vortrag zu dem Thema: Der Mythos des Riesengebirges.

Dieses Thema bedrtickt mich, es ist eine Aufforderung zu kleinen und groBen Ligen, die unser Liebesverhallnis beslatigen
sollten zu dem Landstrich, der sich eine wahre und groBe Liebe verdient. Indes reizt es mich, von jenen leeren Stellen zu
sprechen, die zuriickblieben nach den alten Mythen, den ausgesiedelten, von ihren etwas unbeholfenen Notimitationen verdrangten
Mythen. Ich finde jedenfalls kein Vergniigen daran, auf jene uralten Schreckgespenster zuriickzugehen, auf den Ribezahl, dem
irgendwie sein urspringlicher Name irgendwie zuriickgegeben werden musste, auf den [Flins], der die legendare Landschaft des
Isergebirges bereichert, auf verschiedene ortliche Spukgestalten und Damonen, ohne die [riher kein hiesiges Dorf ausgekom-
men wiére. Ich méchte schon nicht mehr auf jene hypothetischen heidnischen Kultstatten, auf die Geschichte der einheimischen
Sippen zurtickgreifen, denn von alledem war schon mehrmals die Rede und sie werden wohl auch noch mehrmals auftauchen. So
darf ich nicht dariiber sprechen, wie Rubezahl einen starrsinnigen Kriutersammler bestrafte, noch von Menschenopfern an einen
heidnischen Gott in der Nahe des Dorfes Steine. Denn sooft ich zu solchen oder ahnlichen Themen spreche, Uberkommt mich ein

beschamender Eindruck. dass ich fast ausschiieBlich aus deutschen Quellen und dem emsigen Ertrag verkannter Ethnologen

schopfe. Fir die leider seltenen polnischen Quellen liegt noch weiterhin des Beste in der Zukunft, doch besteht kaum die Holf-

nung, dass diese Aufgabe einmal auf eine Art und Weise bewaltigt werden wird, der wir uns niemals und vor niemand schamen
missen.

Die Idee einer FuBwanderung in Richtung Hermsdorf und einer schweigenden Betrachtung der Landschaft mdssen wir leider far
einen anderen Anlas verlegen. Jetzt habe ich eine andere Geschichte. Sie beginnt mit der Schneekoppe, Ist nicht mythisch,

bedaueriicherweise ist sie wahr. Doch ist sie zweifellos zeitgendssisch und gibt Reales von unserem Verhaltnis zum Riesengebir-
ge und seinen Mythen wieder. Um 1998 erreichte mich gleichzeitig aus mehreren Quellen das Gerticht, man werde ein 30 m
hohes Kreuz aus Granit auf der Schneekoppe aufstellen. Es klang allzu phantastisch, um dies emst zu nehmen. Ich habe mir
sogar gedacht, jemand, der gegen die Kirche und den christlichen Glauben Missgunst empfindet, musse diesen Unsinn glatt aus
der Luft gegriffen haben. Als ich jedoch zustandige Personen ausgefragt habe, habe ich Auskinfte bekommen, die das Projekt
bewahrheiteten. Die Spur fhrte zu einem niederschlesischen Kirchenbeamten. Ich will ihn nicht naher bezeichnen, da der Einfall
wahrlich keinen Ruhm erbringt. Ich weiB nicht, vielleicht war es nicht der Bischof selbst, sondem ein wahnsinniger Berater? Ist
denn Wahnsinn so selten auf dieser Welt?

Das Unansténdige dieser Idee lag meines Erachtens nicht in ihrem Kern, sondern im Mal3stab. Stellen wir uns zunachst die Hohe
von 30 Metern vor, dann: die Menge des Materials wie auch die Konstruktionsbedingungen und das dafir nétige Fundament. Gar
abgesehen von den Kosten. Dariber hinaus: die Enge der Gipfelfiache der Schneekoppe, auf der bereits zwel Herbergen, die
Wetterwarte und die historische Laurentiuskapelle stehen. Wer auch immer sich das ausgedacht hat, der war wahrscheinlich
selbst noch nie auf dem Gipfel, sonst hétte er das gewusst. Kein unwichtiger Umstand ist auch dieser, dass die Schneekoppe ein
gemeinsames Eigentum von zumindest zwel Staaten ist, weil uber ihren Gipfel die polnisch-tschechische Grenze verlauft. In
einem allgemeinen Sinn ist es ein internationaler Berg, da auch seine friheren Besitzer, die Deutschen, einen moralischen
Anspruch haben diirfen. Es gab also wirklich keinen Grund fir Begeisterung, hatte man letztlich die Absicht des Projekts begrif-
fen.

Zum Gliick haben mich die Beamten und die Angestellten der Selbstverwaltung kurz darauf, auf meine Anfragen hin, beruhigt,
dass es keine Realisierung geben wird. Ich atmete auf, da die Angelegenheit nicht mehr in der offentlichen Wunde wuhite. Im
Frithling 2000 aber begab ich mich - wie jedes Jahr - auf eine Wanderung in Schreiberhau, bergauf zum Hochstein, der bis 1945
wegen seiner geologischen Beschaffenheit und der Vegetation ein Naturschutzgebiet war. Ich kann’s mir nicht erkiaren, warum er
keins mehr ist. ahnlich wie viele andere Stétten, die mangels Verstandnis fir den Geist der Region degradiert worden sind. Ich
méchte nun wieder Caspar David Friedrich ins Gedéachtnis rufen, der 1811 vom Hochstein aus die Ansicht des ganzen Hirschber-
ger Kesseltals zeichnete. Diejenigen, die sich in damaliger Kunst genauer auskennen, konnen sich auch noch an Christoph
Nathes Bild (Aussicht vom Hochstein) erinnern, das ebenfalls den Zauber dieses Ortes verewigt. 1882 wurde dort aus den Mitteln
der Schaffgotschstiftung eine Herberge errichtet und ein einige Meter hohes Kreuz (aus Eisen, soweit ich weil3) aufgestellt. 1963
war die schon seit einiger Zeit verfallende Baude abgebrannt. Letztendlich wurde sie - ahnlich wie einige weitere Herbergen, wohl
nach demselben Schiissel - abgetragen.
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Diejenigen, die sich an die einmalige Schénheit dieses Ortes erinnern, seine Geschichte kennen und Spuren der Bertickung
durch den Mythos des Ortes und seine ehemalige Pracht suchen, suchen dort schon nichts mehr. Die Umgebung des Gipfelfel-
sens, das Netz von FuBBpfaden,-die den Gipfel und seine Umgebung verkleideten, und das Naturell dieses geologischen Monu
ments gehdren schon unwiederbringlich der Vergangenheit an. Sie wurden vom schweren Baugerét vernichtet. Was auf de:
Schneekoppe nicht gelang, kommt auf den Hochstein. Kreuz als Kitsch. Zweifelsohne Kitsch, ich habe seinen Entwurf gesehen
Und ich sehe auch, dass ein neues Zeitalter des Riesengebirges anbricht, an dem ich nicht mehr teilnehmen werde und von der
ich allein tief beschdmt und ratlos sprechen kann.

Wie soll man denn Uiber Mythen, Legenden und Heimatmythen reden, wéhrend ein Gebet notig ist, eine Frbitte um Verstand unc
Verantwortung der Verwalter.

Henryk Waniek

Henryk Waniek- Maler, Schriftsteller, Publizist
Autor von Bichem, die u.a. Motive der schlesischen Vergangenheit und Geganwart beinhalten

NATURIDENTITAT DES ORTES

Als mir vorgeschlagen worden ist, einen Text unter dem Titel "Naturidentitat des Ontes" zu schreiben, habe ich fast auf Anhiet
zugestimmt, da mir das Thema interessant und nicht schwer schien. Erst als ich mich ans Niederschreiben setzte, wurde es mi
bewusst, dass ich eine schwere Aufgabe vor mir habe. Probleme tauchten sogleich bei dem Versuch auf, das Wort "Identitat” ir
seiner Bedeutung zu bestimmen. Es hat in der zeitgendssischen polnischen Sprache mehrere Bedeutungen; denke ich aber ar
das Thema der vorliegenden Abhandlung, dann verstehe ich die Identitét als ein Synonym von Bewusstsein (ebenfalls Kenntnis
oder Wissen).

Die "Naturidentitét des Ortes" also.

Ich bin nicht Philosoph, wenn ich auch sicherlich - wie viele andere Personen - dazu neige, zu “philosophieren”, versuche, die ur
mich georteten Gegensténde, Personen und Erscheinungen synthetisch zu erblicken. So werde ich also den Versuch unterlas
sen, die Frage zu beantworten, was eigentlich im Titel der vorliegenden Abhandiung enthalten ist. Ich méchte lhnen lediglich
einige Uberlegungen mitteilen, auf die mich das Thema "Naturidentitat (oder eher -Bewusstsein) des Ortes” bringt.

1. Ich bin in Hirschberg geboren. Soweit mein Gedéchtnis zuriickreicht, war ich mir dessen bewusst, d.h. ich wusste es, wie der
Ort heiBt. in dem ich lebe. Als Kind hatte ich freilich keine Ahnung, wo dieses Hirschberg liegt. Aus den Gesprachen der Erwach
senen, vom Rundfunk, spater vom Fernsehen gelangten zu mir verschiedene geographische Namen von Stadten, Landern
Kontinenten. Flissen, Meeren. Ich wusste, dass es Tief- und Bergland gibt. Von der Perspektive des Gaswerkes, wo ich wohnte
des naheliegenden Marktplatzes, des Hauses meiner GroBmutter, der Hirschberger StraBen sah ich keine Anhéhen um die Stad!
herum, obwohl es sie gewiss auch damals dort gab, wo sie es heute gibt. Mein Bewusstsein des Ortes war nur auf die mir gut
bekannten Orte begrenzt. Ich kann mich entsinnen, wie ich es so sehr wollte, dass meine Stadt, in der ich wohne, Hirschberg, in
Bergen gelegen hatte. Ich furchtete, dem wére nicht so, weil ich nirgendwo steile Gipfel noch Zacken sah; und nur so konnte ich
mir Berge vorstellen. Als ich letztendlich einsah, dass meine Stadt doch im Gebirge liegt, war ich sehr erfreut. Dies erflillte meinen
Traum (wo riihrte er denn her?), zum ersten Mal wurde ich mir meines Ortes bewusst.

2. Mit der Zeit wuchs mein Bewusstsein des Ortes an. Einerseits lemte ich - dank Erdkundelehre und Medien - die Welt theore-
tisch kennen, andererseits dagegen entdeckte ich wirklich die nachste Umgegend.

Dann wusste ich immer besser Bescheid, wo ich auf der Weltkarte einzelne Lander finden kann und wie ihre Hauptstéadte heiBen

Dieses Interesse hat mein Vetter. der damals Geographie studierte, in mir geweckt. Noch bever ich in die Schule ging, konnte ich
fast alle Lander und ihre Hauptstadte nennen. Es war jedoch ein abstraktes, gleichsam mérchenhaftes Wissen, ohne dass €5
damit zusammenhinge, was mich umgab.

Durch Spaziergdnge und Wanderungen durch die Umgegend, zunéchst mit meinem GroBvater und mit meinen Eltern, dann mit
den Grundschullehrern, lernte ich die Umgebung meiner Stadt in Wirklichkeit kennen: Hausberg, Giersdorf, Baberhauser, Falken-
bergen. Ich kann mich erinnern, als ich bei einem Ausflug auf den Kynast Angst hatte, dass die Steine auf mich stdrzen werden

als mein GroBvater meine Frage nach der Herkunft der Steine beantwortete, sie wichsen in der Erde und kdmen mit der Zeit aul
die Erdoberfldche.

Meinen Ort im Raum lemte ich also zweigleisig und auf zwei Ebenen kennen. Dieser Prozess dauert gewissermal3en bis heute an.

3. Ich kann mich nicht mehr erinnern, wann ich mir der Existenz der vierten Dimension - der Zeit namlich - bewusst zu werden
begann.

Gegx’wss verstand ich schon in frihem Kindesalter Zeitbestimmungen wie heute, gestern, spaler. lch horte Begriffe, die fur ein Kmd
abstrakter waren: in einem Jahr, damals, in vorigem Jahrhundert usw. Dann, in der Schule, lemte ich die Geschichte meines
Landes und die Universalgeschichte. Mein Wissen und Bewusstsein in diesem Bereich wurden weiterhin erweitert dank Bicher.
Medien, Vortragen von Tadeusz Ste¢ wahrend der Schulung sudetischer Bergfiihrer. Zu dieser Zeit lernte ich auBer meinem Ort
im Raum (Geographie) auch meinen Ort in Zeit und Gesellschaft (Geschichte) kennen.

Ebenfalls dieser Prozess dauert fort.

4.Anscheinend kénnte ich das Gebiet oder den Bereich der Erkenntnis meines Ortes dabei bewenden lassen. Welche Dimension
kénnte man denn noch in Betracht ziehen? Wenn auch die Physik es nicht benennt, wirde ich hier noch die "Naturdimension
hinzufiigen. Sie vereinigt in sich beide friher genannten Dimensionen, eigentlich ist sie in ihnen enthalten. Ich wurde mir dessén
erst sehr spat bewusst, als ich bereits erwachsen war.

Worin besteht dieses meine Naturbewusstsein des Ortes? In der Erkenntnis meines Ortes in der Welt der Natur: sowohl diese’
die uns heute umgibt (Raum), als auch in ihrer Geschichte, in ihrer Evolution (Zeit).

Als ich durch das Riesengebirge oder Bober-Katzbach Gebirge wanderte, beachtete ich durch lange Zeit kaum die mich umge:
bende Natur und ihre Verdnderlichkeit. Wald war mir einfach ein Wald, Wiese - schlechthin eine Wiese. Der Fluss floss im Tal, und
in den Bergen lag im Winter Schnee. Ich habe mir keine Gedanken gemacht, warum es so ist. Ich erkannte keine Zusam
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menhédnge zwischen diesen Bestandteilen der Umgebung. Erst mit der Zeit begann ich sie zu entdecken und zu verstehen,
warum kein Wald hoch im Riesengebirge wéachst und Schnee in den Talkesseln bis Sommer liegt, wahrend Jasmin zu gleicher
Zeit in Hirschberg schon bliht.

Dank meinen erdkundlichen Studien erfuhr ich, dass es diesen Zustand der mich umgebenden Natur, den ich kenne, nicht immer
gab. Ich wurde mir des natirlichen Wandels der Landschaft und der Natur bewusst, wie auch der Verdnderungen, die der Mensch
in der Natur verursacht hat und in die Natur einfihrt. Ich erfuhr, warum das Riesengebirge - im Unterschied zu der Tatra - oben so
flach ist, dass die meisten Wélder in der Umgebung Hirschbergs von Menschen gepflanzt wurden, obwohl es hier einmal einen
Urwald gab, wann und wie die Schneegruben entstanden. Diese Naturdimension der Zeit wurde mir am deutlichsten von einem
befreundeten Férster vor die Augen gefiihrt, als er mir ein Dia mit Ruinen eines Hauses Kreuzwiese Waltersdorff im Landeshuter
Kamm zeigte. Eine Wand dieses alten Anwesens wurde aus Ziegelsteinen und Gneisblécken errichtet. Er sagte damals zu mir:
"Stell dir vor, dass an dieser Wand nicht so lange her, 200 oder vielleicht 300 Jahre zuriick, Menschen lebten, die sich dasselbe
Gebirge ansahen wie wir. Sie haben hier gekocht, sich gestritten, geliebt, sie starben hier." Als ich diese Worte hérte, hatte ich den
Eindruck, dass ich die in dieser Ruine enthaltene Vergangenheit gleichsam anfasse, so nah war sie. Doch dann fielen noch
weitere Worte: "Dieser Gneis in der Wand ihres Hauses ist 600 Millionen Jahre alt ..." Da wurde ich sprachlos. Ich empfand
Ehrfurcht gegen diesen Felsen, eine ahnliche wie zu einer alteren Person (wenn auch diese sich dies nicht immer verdienen) oder
vielleicht eine noch tiefere? Ich wurde mir dessen bewusst, wie klein dieser Zeitabschnitt ist, den ich vor einem Augenblick
gleichsam anfasste, im Vergleich zum Alter dieses Felsens. Solches Ehrfurchtgefihl kommt bei mir jetzt oft vor, wenn ich auf die
Pracht der Natur schaue. Es muss nicht der Colorado-Canyon sein, wo die Unermesslichkeit der vergangenen Zeit mit einem
Blick in Form von vielen, immer tiefer liegenden Felsschichten wahrzunehmen ist; mir genugt die Ansicht des schneebedeckten
Riesengebirges von Schieferberg im Mai, des Wasserfalls Hainfall oder der uralten Ulme zwischen Warmbrunn und Amsdorf.
Diese Ehrfurcht wird oft begleitet von Begeisterung fir die Schonheit der Natur, fir ihre Wandelbarkeit, Mannigfaltigkeit, Machtig-
keit aber auch Offenheit. Schon einige zehn Jahre schaue ich mir das Riesengebirge an. Ich weif3, von welchem Ort, von welcher
StraBe in Hirschberg ich welchen Ausschnitt erblicke. Obwohl ich manche Ansichten fast tagtaglich sehe, bin ich deren noch nicht
(berdriissig. Denn an jedem Tag, in jeder Jahreszeit sieht das Riesengebirge anders aus. Es ist eine echte, nicht erdachte
Schénheit, sie unterliegt nicht den Schwankungen der Mode.

lch nehme nun die Natur, insbesondere die Natur des Riesengebirges und seiner Umgegend als ein Buch mit unzahligen Seiten
wahr, ein Buch, das ich leme und das mir die in ihm enthaltenen Weisheit und Schonheit entdecken lasst, das ich nie restlos
kennen lernen werde. Und auch angesichts der heutzutage erfolgreichen Erforschung der Geheimnisse von Leben und Natur (wie
z.B. die Entschiisselung des menschlichen Genoms), der Erméglichung des bislang Unmaglichen durch die Technik (z.B. Com-
puter) méchte ich nicht, dass die Geheimnisse der Natur, insbesondere der Natur des Riesengebirges restlos enthilit wirden. Ich
méchte eine allmahliche, feinfihlige, ehrfurchtsvolle Entdeckung ihrer Anmut genieBen. Daher tut mir alle Gewalt weh, die ihr
durch Unkundige angetan wird, die sich von rilcksichtsloser Gewinnsucht bzw. von einfaltigem Snobismus leiten lassen. Mich
argert das Unwissen und der mangelnde Respekt fir die Natur, insbesondere fiir die "meine” Riesengebirgsnatur. Die Errichtung
immer neuer Schilifte, das Zusammentrommeln einer Millionenschar von Touristen, die alles zertrampeln und verschmutzen, die
Behandlung der Natur durch Selbstverwaltungen und private Geldanleger als einer melkenden Kuh zeugen meines Erachtens
davon.

Warum wurde ich mir erst so spét dessen bewusst? Warum werden sich so viele Manschen ihres Ortes in der Natur nicht
bewusst, warum zollen sie ihr nicht Respekt? Ich gehe davon aus, dass die Schule schuld daran hat. Nachdem ich viele Biologie-
bzw. Geographielehrer beobachtet, selbst einmal als Schiiler und jetzt als Vater eines Schillers das Schulprogramm in diesen
Féchern durchgemacht habe, konnte ich feststellen, dass die Schule tber die Natur nicht unterrichtet. Das Schulprogramm und
die Schulbiicher werden manchmal von hervorragenden Wissenschaftlern geschrieben, die jedoch keine Ahnung haben, wie
Kinder unterrichtet werden sollten. Warum sind die Grund- und Mittelschulbicher so sehr mit theoretischem Wissen uberfullt, das
keinen Zusammenhang mit der wirklichen Umwelt der Schiller aufweist? Sie sind weder dem Alter noch den Moglichkeiten der
Kinder angemessen, sondern bieten Zusammenfassungen akademischer Lehrblcher, geschrieben mit einer hermetischen, wis-
senschaftlichen Sprache. Die Schiller der heutigen Gymnasien werden gezwungen, die Namen der Aminosauren, den Krebs-
Zyklus oder die Naturfarbstoffe in den Algen auswendig zu lernen. Zu welchem Zweck? Warum bringt ihnen niemand bei, Baume
und Pflanzen zu erkennen, die sie auf ihrem Schulweg sehen? Warum vermogen sie es nicht, den Viogel zu erkennen, der uber
ihren Képfen vorbeifiiegt? Warum wissen sie es nicht, aus welchen Griinden man die Natur schitzt? Die Antwort ist ganz einfach:
Die Lehrer wissen es auch nicht. Das Ergebnis solch einer Beziehung zur Natur ist, dass wir sie dann unbekimmert zerstoren.
Denn wir kennen nicht ihren Wert, wir haben keinen Respekt vor ihr. Wir kennen nicht unseren Ort in der Natur.

5. Heute verspiire ich eine Genugtuung dartiber, dass sich mein Bewusstsein des Ortes so entwickeln konnte, dass ich an dem
Naturbewusstsein meines Ortes "angelangt” bin. ich wirde mir wiinschen, dass meine Nachkommen ahnliche Gefdhle und
Eindriicke erfahren, dass sie ihr Bewussisein des Ortes dhnlich entwickeln konnten, damit es nicht allein auf Zeit und Raum
begrenzt sei. Werden sie aber solch eine Chance bekommen?

Andrzej Paczos
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